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Rozdziat pierwszy

Suknia $lubna byta kremowobiata z leciuterikim rézowa-
wym potyskiem, przywodzacym na mys$l wne¢trze muszli.
Kiedy Selina postapita krok naprzéd, bardzo sztywny, cien-
ki jedwab rozciagnat si¢ na czerwonym dywanie, ale tren
pozostat w tym samym miejscu, tak ze dziewczyna czuta
si¢, jakby materiat spowijat ja niczym luksusowa paczke.

- O, tak, nie mogta pani wybra¢ lepszej sukni - oznajmita
panna Stebbings, probujac nasladowaé sposéb mowienia pan
z wyzszych sfer. - Lezy na pani jak ulat. A co z dtugoscia?

- Sama nie wiem... Jak pani sadzi?

- Moze odrobing skrécimy... Pani Bellows, prosze do mnie.

Pani Bellows wysuneta sie z katka, gdzie czekata na we-
zwanie. Panna Stebbings miata na sobie elegancka suknie
z krepy, ale pani Bellows byta ubrana w czarny nylonowy
fartuch, a jej obuwie az nadto podejrzanie przypominato
kapcie. Nadgarstek $ciskata gumka z przyczepiona do niej
poduszeczka ze szpilkami. Szwaczka przyklekta i podpie-
ta rabek sukni. Selina przygladata si¢ swojemu odbiciu.
Wocale nie byta pewna, czy sukienka rzeczywiscie lezy na
niej ,,jak ulat", a do tego ciepta barwa jedwabiu dodatkowo
podreslata blado$¢ jej cery. Dodajmy jeszcze bezbarwne
wargi, no i te odstoni¢te uszy. Potrzasngta gtowa, préobujac
zastoni¢ je wlosami, ale udato jej sie jedynie przekrzy-
wi¢ maty, elegancki stroik, ktéry panna Stebbings wlozyta
jej na gtowe, a kiedy uniosta reke, zeby go poprawié, poru-



szyta spddnica. Pani Bellows sykneta przez zaci$nicte wargi,
jakby lada chwila mogto dojs¢ do niewyobrazalnej kata-
strofy.

- Przepraszam - odezwata si¢ Selina.

Panna Stebbings usmiechneta si¢, by uspokoié¢ dziewczy-
n¢, ze to drobiazg, i zagaita tonem towarzyskiej konwersacji:

- I kiedyz to ma nastapi¢ 6w radosny dzien?

- Planowali$my go za jaki$ miesiac... Tak mi si¢ wydaje.

- Nie urzadzacie panstwo hucznego wesela?

-Nie.

- To oczywiste, biorac pod uwage pani sytuacje...

- Wtasciwie nie chciatam mieé sukni Slubnej z prawdzi-
wego zdarzenia. Ale Rodney... Pan Ackland... - Znowu si¢
zawahata, wreszcie wypowiedziata to stowo na gtos: - Mdj
narzeczony... - Twarz panny Stebbings rozjasnit przestodzo-
ny, promienny u$miech. - ...uwazat, ze powinnam ja sobie
sprawi¢. Twierdzit, ze babcia zyczytaby sobie, zebym brata
§lub w biatej sukni...

- Oczywiscie, ze by sobie zyczyta. Pani narzeczony ma
$wieta racje! Zawsze uwazatam, ze skromny, cichy $lub
z panna mioda w bieli ma wyjatkowy urok. Zadnych dru-
hen?

Selina pokrecita gltowa.

- Czarujace. Tylko was dwoje. Skonczyta juz pani, pani
Bellows? Doskonale. I jak teraz? Niech pani zrobi pare kro-
kéw. - Selina postusznie ruszyta przed siebie. - Od razu le-
piej. Przeciez nie mozemy dopuscié, zeby si¢ pani zaplatata
w suknig, prawda?

Selina lekko poruszyta si¢ pod szeleszczacym jedwabiem.

- Jakas strasznie luzna mi si¢ wydaje.

- Chyba znowu pani schudta - stwierdzita panna Steb-
bings, zbierajac w dtoni nadmiar materiatu.

- Moze przed samym $§lubem troche przytyje.

- Watpie. Lepiej troche ja zwezimy, na wszelki wypadek.

Pani Bellows uniosta si¢ z kleczek i wpieta kilka szpilek
w talii. Selina obrécita sie, jeszcze pare razy przeszta po



pokoju, w koncu suwak zostat rozpicty, suknia delikatnie
zsunig¢ta przez gtowe i odtozona na rami¢ pani Bellows.

- Na kiedy bedzie gotowa? - zapytata Selina, wciagajac
przez gtoweg sweter.

- Sadze, ze za jakie$§ dwa tygodnie - odparta panna
Stebbings. - Zdecydowata si¢ pani na ten malutki stroik?

- Tak, mysle, ze tak. Jest dos¢ skromny.

- Dam go pani na kilka przed $lubem, to pokaze pani
fryzjerowi. Bedzie pani wyglada¢ rozkosznie z zaczesanymi
wtosami i potyskujacym na czubku stroikiem...

Selina miata obsesje na punkcie swoich uszu; jej zda-
niem byty okropne i wielkie. Mimo to postusznie powie-
dziata: ,, Tak" i siggneta po spddnice.

- A co begdzie z butami, panno Bruce?

- Kupie jakie$ biate pantofle. Bardzo pani dzig¢kuje, pan-
no Stebbings.

- Drobiazg.

Panna Stebbings podata Selinie zakiet, przy czym za-
uwazyta, ze dziewczyna ma na sobie perty po babce: dwa
sznury spiete zameczkiem wysadzanym szafirami i brylan-
tami. Zauwazyta takze pierScionek zargeczynowy: ogromny
szafir otoczony na przemian pertami i brylantami. Z tru-
dem si¢ powstrzymata od komentarza; bata sig, zeby nie
uznano jej za wscibska lub zle wychowana. Dlatego w god-
nym damy milczeniu przygladata si¢, jak Selina wktada re-
kawiczki. Potem rozchylita i przytrzymata brokatowa zasto-
n¢ przymierzalni i pozegnata klientke:

- Do widzenia, panno Bruce. Byto mi bardzo mito.

- Dzigkuje. Do widzenia, panno Stebbings.

Selina zjechata winda na dét, mineta liczne stoiska
i w koncu przez obrotowe drzwi wydostata sie na ulice. Po
przegrzanym wnegtrzu sklepu marcowe powietrze wydawato
si¢ ostre i chtodne. Na btekitnym niebie sungty biate
chmurki, a kiedy podeszta do kraweznika, chcac zatrzymad



taksowke, podmuch wiatru zarzucit jej wlosy na twarz, za-
winat spddnice i sypnal w oczy piaskiem.

- Dokad? - spytat taksdwkarz, mtody chtopak w kracia-
stej oprychowce. Wygladat jak kto$, kto w wolnych chwi-
lach trenuje psy myS$liwskie.

- Prosze do hotelu ,,Bradley”.

- Sie robi!

W takséwce unosita si¢ won perfumowanego $rodka de-
zynfekujacego z lekka domieszka stechtego zapachu kiep-
skich papieroséw. Selina wyjeta sobie z oka pytek i otwo-
rzyta okno. W parku, wsrdd kwitnacych zonkili, na brazo-
wym koniu jechata dziewczynka. Na drzewach pojawita si¢
juz mgietka zieleni, liSci ciagle jeszcze nie zbrukal kurz
i brud miasta. Takiego dnia nie powinno si¢ spedza¢ w Lon-
dynie, tylko wyjecha¢ za miasto, wspinaé¢ si¢ na wzgdrza,
zbiega¢ ku morzu. Na ulicach i chodnikach, jak zwykle
w porze lunchu, ttoczyli si¢ biznesmeni, kobiety idace po
zakupy, maszynistki, bitowcy, Hindusi i kochankowie, ktd-
rzy szli ze splecionymi dtonmi, $§miejac si¢ na wietrze. Na
chodniku stata kwiaciarka z koszem fiotkdéw i nawet stary
pijaczyna wetknal w klape obwistego burego ptaszcza zto-
cisty zonkil.

Taksowka skrecita w Bradley Street i zatrzymalta sie
przed hotelem. Portier podszedt, zeby otworzy¢é Selinie
drzwiczki. Znat ja, znat tez jej babke, starsza pania Bruce.
Selina juz jako mata dziewczynka przychodzita tu z babka
na lunch. Pani Bruce co prawda juz nie zyta i Selina przy-
jezdzata sama, ale portier nadal ja poznawal i wital ser-
decznie.

- Dzien dobry, panno Bruce.

- Dzien dobry.

Otworzyta torebke, szukajac drobnych.

- Sliczny dzien dzi§ mamy.

- Okropnie wietrzny.

Zaptacita szybko taksdwkarzowi, podzickowata i ruszyta
do drzwi.



Czy pan Ackland juz przyszedt?
Tak, jakie$ pie¢ minut temu.
Co za pech, jestem spdzniona!

- Nic mu si¢ nie stanie, jesli chwile poczeka.

Portier wpuscit ja przez drzwi obrotowe i po chwili Seli-
na znalazta si¢ w cieptym wnetrzu drogiego hotelu. Unosit
sie tam rozkoszny zapach swiezych cygar i pysznego jedze-
nia. Grupki elegancko ubranych ludzi siedziaty przy stoli-
kach, Selina poczuta si¢ potargana i mato wytworna. Juz
miata skierowaé si¢ do toalety, kiedy siedzacy samotnie
przy barze mezczyzna dostrzegt ja, wstat i ruszyt w jej kie-
runku. Mezczyzna byt wysoki, przystojny, mogt liczyé ja-
kie$ trzydziesci pigé lat, miat na sobie uniform cztowicka
interesu: ciemnoszary garnitur, koszule w drobne prazki
i krawat w dyskretny rzucik. Gtadka twarz o szlachetnych
rysach, uszy przylegajace do gtowy, starannie zaczesane gg-
ste, brazowe wtosy, opadajace tuz nad brzegiem wykroch-
malonego kotnierzyka. Na dobrze skrojonej kamizelce po-
tyskiwata ztota dewizka. Spinki i zegarek takze byty ztote.
Mezczyzna wygladatl na tego, kim byt: dobrze prosperuja-
cego, dobrze wychowanego, dobrze utozonego i nieco pom-
patycznego prawnika.

- Selina! - zawotat.

Zatrzymana w pot kroku, Selina zrezygnowata z ucieczki
do toalety. Obrdcita si¢ i zobaczyta narzeczonego.

- Och, Rodney...

Zawahata si¢. Pocatowat ja.

- Spdéznita$ si¢ - stwierdzit.

- Wiem, przepraszam. Byty straszne korki.

Po jego wzroku - cho¢ nie byto w nim przygany - pozna-
ta, ze nie jest zachwycony jej wygladem. Wtadnie miata po-
wiedzieé: ,,Musze¢ sobie przypudrowaé nos", kiedy Rodney
o$wiadczyt:

- Idz przypudrowa¢é sobie nos.

Zawsze doprowadzato ja to do pasji. Zawahata si¢ chwi-
le. Chciata mu wyttumaczyé, ze wtasnie kiedy ja zatrzymat,
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wybierata si¢ do toalety, ale uznata, ze szkoda zachodu.
Us$miechneta si¢ wigc, Rodney takze odpowiedziat u§miechem
i - doszedtszy w ten sposdb do porozumienia - rozstali sie
w zgodzie.

Kiedy Selina wrdcita - jasnobrazowe wlosy starannie ucze-
sane, nos przypudrowany, usta umalowane - Rodney czekat
na nia siedzac na niewielkiej, rzezbionej sofie. Przed nim
na matym stoliczku stata szklanka martini i kieliszek lek-
kiego, wytrawnego sherry, ktoére zawsze zamawiat dla Seli-
ny. Usiadta obok niego.

- Kochanie, zanim zaczniemy rozmowe, musz¢ ci powie-
dzieé¢, ze dzisiejsze wspdlne popotudnie jest nieaktualne -
odezwat si¢ Rodney. - O drugiej mam spotkanie z klien-
tem, to do$¢ wazny cztowiek. Nie gniewasz si¢, prawda? Za-
tatwimy to jutro.

Zamierzali pdjs¢ do nowego mieszkania, ktére Rodney
wynajat i w ktorym mieli rozpoczaé swe matzenskie zycie.
Mieszkanie byto niedawno malowane, wszystkie prace re-
montowe i elektryczne zostaty zakonczone, teraz musieli
tylko wymierzy¢ pokoje, wybraé¢ wyktadziny i zastony i zde-
cydowac sie ostatecznie co do kolorystyki.

Selina zapewnita, ze oczywiscie si¢ nie gniewa. Nie ma
réznicy, czy zrobia to dzi$, czy jutro. W giebi ducha byta
wdzieczna za dwudziestoczterogodzinna zwloke w wybie-
raniu koloru wyktadziny w salonie. No i moze znajdzie argu-
ment, ktéry wreszcie przewazy na rzecz musélinu albo pluszu.

- Jak spedzita$ ranek?

Na tak bezpo$rednie pytanie Selina udzielita nadzwy-
czaj romantycznej odpowiedzi:

- Kupowatam suknie §lubna.

- Kochanie! - Rodney byt zachwycony. - Gdzie posztas?

- Wiem, ze to zabrzmi mato oryginalnie, ale do panny
Stebbings. Jest odpowiedzialna za dziat ubran modelek
i babka zawsze u niej si¢ ubierata, wigc pomyslatam sobie,
ze lepiej péjde do kogos, kogo znam. Inaczej pewnie kupi-
tabym co$ idiotycznego i wygladata okropnie.
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- Nie, co ty opowiadasz!

- Och, znasz mnie, zupelnie nie radze sobie w sklepach.
Potrafia mi wcisnaé¢ najgorsze rzeczy.

- I jak wyglada ta suknia?

- Céz, jest biata, troche ztamana biel z odcieniem rézu.
Nie umiem tego opisa¢...

- Z dtugimi rekawami?

- O, tak.

- Dtuga czy krétka?

Dtuga czy krétka! Selina wpatrywata sie w Rodneya ze
zdumieniem.

- Dtuga czy krotka? Alez oczywiscie, ze dituga! Och,
Rodney, uwazasz, ze powinnam sobie sprawi¢ kréotka? Na-
wet mi to nie przyszto na mys$l. Nie wiedziatam, ze w ogdle
mozna co$ takiego kupic.

- Kochanie, nie ma o co robi¢ takiego zamieszania.

- Moze powinnam kupié krétka. Skoro to ma by¢ skrom-
ny $lub, dtuga bedzie wygladata idiotycznie, prawda?

- Mozesz ja wymienié.

- Nie moge. Panna Stebbings juz ja dopasowuje.

- Céz, w takim razie... - tagodzit sytuacj¢ Rodney - w ta-
kim razie to bez znaczenia.

Uwazasz, ze nie bedeg wygladata jak idiotka?

- Oczywiscie, ze nie.

Suknia jest bardzo tadna. Naprawde.

Nie watpie w to ani przez chwile. I mam dla ciebie no-
wing. Rozmawiatem z panem Arthurstone'em - zgodzit sie
poprowadzié ci¢ do ottarza.

-Och!

Pan Arthurstone - wspdtwtadciciel firmy Rodneya, stary
kawaler - byl bardzo zasadniczy. Cierpiat na artretyzm
w stawach kolanowych i Selinie zrobito si¢ zimno na sama
mys$l, ze miataby i$¢ z nim nawa gtéwna - raczej prowadzac,
niz bedac przez niego prowadzona.

- Kochanie, wykrzesz z siebie odrobing¢ wiecej entuzja-
zmu - wycedzit Rodney, unoszac z niezadowoleniem brwi.
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- Och, alez ja si¢ ogromnie ciesz¢. To bardzo mito z jego
strony, ze zgodzil si¢ na twoja propozycje. Tylko ze nie
wiem, czy ma sens, zeby w ogdle kto§ mnie prowadzit do ot-
tarza? Moze po prostu weszlibySmy do kosciota razem, sta-
ne¢li przed ottarzem i tak si¢ pobrali?

- Nie, o czyms$ takim absolutnie nie moze by¢ mowy.

- Ale ja przeciez prawie wcale nie znam pana Arthur-
stone'a.

- Oczywiscie, ze go znasz. Od lat reprezentowat firme
twojej babki.

- To nie to samo, co zna¢ kogos.

- Podprowadzi cie do ottarza, to wszystko. Kto§ musi to
zrobid.

- A dlaczego?

- Kochanie, tak to si¢ zawsze odbywa. A nikogo innego
nie masz. Przeciez zdajesz sobie z tego sprawe.

I oczywiécie Selina zdawata sobie z tego sprawe. Ani 0j-
ca, ani dziadka, zadnego wuja albo brata. Nikogo. Zostawat
tylko pan Arthurstone.

Westchneta gteboko.

- Chyba masz racje.

Rodney znowu poklepat ja po dtoni.

- Grzeczna dziewczynka! A teraz... mam dla ciebie nie-
spodzianke. Prezent.

- Prezent?

Byta zaintrygowana. Czyzby i Rodney ulegt radosnemu,
wiosennemu nastrojowi tego marcowego poranka? Czyzby
zmierzajac na lunch, dat sie skusi¢ i zajrzat do czarujacego
sklepiku, gdzie kupit jaki§ niepotrzebny drobiazg, zeby
wnie$¢ element romantyzmu do ich spotkania?

- Naprawde, Rodney? Gdzie on jest?

(W kieszeni? Kosztowne prezenty zwykle mieszcza si¢
w matych paczuszkach.)

Rodney siggnat za siebic i zza plecéw wyciagnal paczke
owinigta w papier i przewiazana sznurkiem. Z daleka byto
widaé, ze to ksiazka.
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- Prosze - powiedziat.

Selina starata sie nie okazaé rozczarowania. Ksiazka. Po-
zostawato mie¢ nadziej¢, ze wesota.

- Och, ksiazka!

Byta ciezka, wigc Selina pozbyta si¢ wszelkich ziudzen,
ze przynajmniej sie¢ nad nia posmieje. Zapewne to jakie$
powazne dzieto, sktaniajace do glebszego namystu, w inte-
ligentny sposéb dotykajace rozlicznych probleméw spotecz-
nych wspotczesnego Swiata. A moze ksiazka podrdznicza,
w ktdrej naoczni $wiadkowie opowiadaja o rytuatach i oby-
czajach plemion S$rodkowoamerykanskich. Rodney nie
ustawat w wysitkach zmierzajacych do uksztattowania umy-
stu narzeczonej i nadzwyczaj go smucito, ze tak ogromne
zainteresowanie okazywala pismom kobiecym, lekkiej lite-
raturze i powie$ciom kryminalnym.

Jedli chodzi o kulture, sytuacja nie wygladata wiele le-
piej. Selina przepadata za teatrem, ale nie znosita cztero-
godzinnych nasiadowek, w czasie ktérych kazano jej ogla-
da¢ duchowe rozterki dwdjki ludzi zyjacych w koszach na
$miecie. Tak samo byto z baletem. Bardzo chetnie chodzita
na przedstawienia, pod warunkiem jednak, ze baletnice
tancza w tiulowych spddniczkach i kraza w rytm walca
Czajkowskiego. Jesli za§ chodzi o gust muzyczny, to Selina
nie potrafita $cierpieé¢ koncertéw skrzypcowych.

- Tak, to ksiazka - powiedziat Rodney. - Czytatem ja
i wywarta na mnie tak ogromne wrazenie, ze kupitem drugi
egzemplarz z mysla o tobie.

- Bardzo mito z twojej strony. - Wazyta w reku tomisz-
cze. - O czym to?

- O pewnej wyspie na Morzu Srédziemnym.

- Brzmi zachecajaco.

- To chyba rodzaj autobiografii. Autor zamieszkat na wy-
spie jakie$ sze$¢, siedem lat temu. Zatozyt dom i bardzo si¢
zwiazat z tamtejsza ludno$cia. Jego komentarze na temat
Hiszpandw i ich sposobu zycia zrobity na mnie ogromne wra-
zenie. Takie wywazone, roztropne. Spodoba ci si¢, Selino.
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- Tak, jestem pewna, ze mi sie¢ spodoba - przytakngta
i odtozyta ksiazke na sofe obok siebie. - Bardzo ci dziekuje,
Rodney, ze mi ja kupites.

Po lunchu pozegnali si¢ na chodniku. Rodney w meloni-
ku nasunietym na czoto, Selina z paczka w dtoni, wtosami,
ktére wiatr targat i zarzucat jej na oczy.

- I jak spedzisz dzisiejsze popotudnie? - spytat Rodney.

- Och, jeszcze nie wiem.

- A moze bys$ si¢ przespacerowata do Woollanda i jeszcze
raz przyjrzata zastonom? Gdyby$ dostata troche probek, mo-
gliby§my wzia¢ je jutro ze soba, kiedy bedziemy ogladali
mieszkanie.

- Tak. - Pomyst wydawat si¢ catkiem rozsadny. - Swietna
mysl.

Ué$miechnat si¢ zachecajaco do narzeczonej, Selina od-
powiedziata tym samym.

- Céz, w takim razie: do zobaczenia.

Nigdy nie catowat jej na ulicy.

- Do zobaczenia, Rodney. Dzigkuj¢ za lunch. I za prezent
- nie zapomniata dodac¢.

Lekcewazacym gestem dat do zrozumienia, ze positek
i ksiazka to drobiazg. Postal jej pozegnalny u$miech i od-
szedt, postukujac parasolem niczym laseczka. Zgrabnie,
z wprawa wymijal przechodniéw na ulicy. Selina czekata,
w nadziei ze moze Rodney si¢ obrdci i pomacha jej reka,
ale nic takiego nie nastapito.

Pozostawiona sobie samej, westchngta. Dzien byt wyjat-
kowo ciepty. Chmury si¢ rozproszyty i dziewczyna nie mo-
gta znie$¢ mysli, ze miataby siedzie¢ w dusznym sklepie,
wybierajac zastony do salonu. Przespacerowala si¢ Picca-
dilly, w pewnym momencie przeszta na druga strong, ryzy-
kujac utrate¢ zycia i zdrowia, i skierowata si¢ do parku.
Drzewa byty przeéliczne, trawa mtoda, zielona, a nie bura
i zdeptana po zimie. Kiedy Selina szta trawnikiem, unosit
sic znad niego zapach Swiezos$ci, ciepta, przywodzacy na
mysl letnia take. Wokot rozciagaty siec barwne kobierce zto-
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cistych i fioletowych krokuséw, pod drzewami staty ogrodo-
we krzesta.

Selina usiadta na jednym z nich, ulozyta si¢ wygodnie
zZ wyciagnietymi nogami, twarz wystawita do stonca. Po
chwili ciepte promienie tak ja rozgrzaty, ze zrzucita zakiet,
podwineta rekawy swetra i pomyslata: ,Nic si¢ nie stanie,
jes$li do Woollanda pdjde jutro rano".

Obok na rowerku tréjkotowym przejechata dziewczyn-
ka. Przy niej biegt ojciec i piesek. Dziecko miato na sobie
czerwone rajstopy, niebieska sukienke i czarna opaske we
wtosach. Ojciec byt do$¢ mtody, ubrany w sweter z kotnie-
rzykiem polo i tweedowa marynarke. Kiedy dziewczynka
zsiadta z roweru i pobiegta na trawnik wachaé¢ krokusy, nie
zatrzymat jej, tylko stat, trzymajac rowerek i przygladajac
si¢ z uSmiechem pochylonej cdéreczce i wypigtemu czerwo-
nemu tyteczkowi.

- One nie pachna - oznajmito dziecko.

Sam mogtem ci to powiedzieé - odpart ojciec.
- A dlaczego nie pachna?

- Nie mam pojecia.

Myslatam, ze wszystkie kwiatki pachna.
Wickszo$¢ pachnie. No, jedziemy dalej.

- Moge je sobie zerwad?

Odradzatbym.

A dlaczego?

- Bo panowie, ktorzy pilnuja parku, bardzo tego nie lubia.
A dlaczego?

Takie sa przepisy.

- A dlaczego?

- Céz, inni tez lubia patrzeé na kwiatki. No, jedziemy.

Dziewczynka wrécita do ojca, wdrapata si¢ na siodetko
i pedatowata dalej. Ojciec szedt za nia.

Selina przygladata si¢ tej krotkiej scenie z przyjemnoscia
zmieszana z odrobina zazdro$ci. Cate zycie przystuchiwata
sie rodzinnym rozmowom obcych dzieci i ich rodzicéw. Ich
wzajemne odniesienia czesto stanowity zrédto jej nie kon-
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czacych sie domystow. Kiedy byta mata, Agnes, niania, zabie-
rata ja do parku, krecita sie nieSmiato obok innych dzieci,
przygladajac si¢ ich zabawom, marzac, by ja do nich zapro-
szono. Brakowato jej odwagi, by samej o to poprosi¢. Bardzo
rzadko zdarzato si¢, ze dzieci wciagaty ja do zabawy. Byla
za tadnie ubrana, a Agnes, ktéra siedziata na tawce w pobli-
zu i dziergata robotke, miata bardzo grozna ming. Jesli uzna-
ta, ze Selinie grozi niebezpieczenstwo kontaktu z dzie¢mi, kto-
re starsza pani Bruce uwazataby za nieodpowiednie towarzy-
stwo dla wnuczki, zwijala ki¢bek, wbijata w niego druty
i os$wiadczata, ze pora wracaé¢ na Queen's Gate.

Tam miescito sie kobiece gospodarstwo, niewielki $wia-
tek rzadzony przez pania Bruce. Zyty w nim Agnes, niegdy$
pokojéwka pani Bruce, pani Hopkins, kucharka, i Selina -
postuszne poddane. Mgzczyzni pojawiali si¢ w nim rzadko
i byto ich zaledwie dwdch: pan Arthurstone, prawnik babki,
a ostatnio Rodney Ackland, reprezentujacy pana Arthursto-
n e . Jedli zjawit si¢ kto$ inny - majster do naprawienia ru-
ry, malarz pokojowy albo inkasent - Selina nieodmiennie
dopadata go i zasypywala gradem pytan. Czy jest zonaty?
Czy ma dzieci? Jak si¢ nazywaja? Gdzie spgdzaja wakacje?
Agnes zawsze si¢ wtedy na Seline gniewata.

- A co by babcia na to powiedziata, gdyby zobaczyta, ze
przeszkadzasz panu pracowad?

- Nie przeszkadzatam. - Selina potrafita by¢ uparta.

- O czym mozna z kim$ takim w ogdle rozmawiaé?

Selina nie miata na to odpowiedzi, bo sama nie rozumia-
ta, dlaczego to takie wazne. Ale nikt nie chciat z nia rozma-
wiaé¢ o ojcu. Jego imienia nigdy nie wspominano. Selina
nie wiedziata nawet, jak si¢ nazywat, bo pani Bruce byta
matka jej matki i Selina nosita to samo nazwisko.

Pewnego razu, ostatecznie wzburzona, spytata wprost:

- Chce si¢ dowiedzie¢, gdzie jest mdj ojciec! Dlaczego
nie mam taty? Wszyscy inni maja, tylko nie ja.

Wtedy chtodno, choé nie bez wspdtczucia, poinformowa-
no ja, ze ojciec nie zyje.
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Selina regularnie uczeszczata do szkdiki niedzielnej.

- To znaczy, ze jest w niebie?

Pani Bruce bawita si¢ jaka$ niepostuszna nitka, ktéra
wyszta z wetnianej materii. Trudno jej byto si¢ pogodzié
Z wizja, ze ten czfowiek miatby $piewaé z choérami anielski-
mi, ale byta rowniez zdyscyplinowana cztonkinia Ko$ciota,
a dziecka nie powinno si¢ odziera¢ ze ztudzen.

- Tak- odparta.

- Co mu si¢ stato?

- Polegt na wojnie.

- Jak to polegt? Jak polegt? - Dla Seliny szczytem okrop-
nosci byta §mieré pod kotami autobusu.

- Same nie wiemy, Selino. Nie mozemy ci odpowiedzieé
na to pytanie. A teraz... - Pani Bruce zerkngta na zegarek
z mina, ktéra wyraznie $Swiadczyta o tym, ze uwaza temat za
zamkniety. - P6jdZz do Agnes i powiedz, ze najwyzsza pora na
spacer.

Agnes, jesli si¢ ja dobrze podeszto, stanowita nieco lep-
sze zrodto informacji.

- Agnes, moj ojciec nie zyje.

Tak - odparta niania - wiem.

A od kiedy nie zyje?

Od wojny. Od tysiac dziewigéset czterdziestego piatego.
Widziat mnie cho¢ raz?

- Nie. Zginat przed twoim urodzeniem.

To brzmiato zniechgcajaco.

- A ty go widziatas, Agnes?

- Tak - przyznata niechetnie Agnes. - Kiedy byt zareczo-
ny z twoja mama.

- Jak si¢ nazywat?

- Tego juz nie moge ci powiedzie¢. Obiecatam twojej
babce. Nie chce, zeby$ wiedziata.

- No, a byt mity? Przystojny? Lubitas go?

I Agnes, rowniez bardzo uczciwa, odpowiedziata na to
pytanie, na ktére nie musiata sktamac.

- Tak, byt bardzo przystojny. Juz do$é¢ tych pytan, Seli-
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no. Chodzmy szybciej i nie szoruj nogami po ziemi, Selino,
zedrzesz sobie czubki nowych pantofelkéw.

- Chciatabym mieé ojca - stwierdzita Selina i tego sa-
mego popotudnia ponad pdét godziny spedzita przygladajac
sie ojcu i synowi, ktérzy puszczali statek na stawie, i przy-
suwajac si¢ krok za kroczkiem, w nadziei ze ustyszy ich roz-
mowe.

Fotografi¢ znalazta, kiedy miata pig¢tnascie lat. Byta po-
nura, mokra, londynska $roda. Selina si¢ nudzita, nie wie-
dziata, co ze soba poczaé. Agnes miata wychodne, pani
Hopkins pograzona w lekturze ,,People's Friend" siedziata
w fotelu z obolatymi nogami opartymi na stotku. Babka
przyjmowata gosci - grali w brydza. Zza zamknietych drzwi
salonu dobiegat szmer gloséw i zapach drogich cygar. Nic
do roboty! Selina krecita siec po domu, wreszcie trafita do
pokoju gosdcinnego. Wyjrzata przez okno, chwile postroita
miny do potrdjnego lustra, udajac gwiazd¢ ekranu, i wita-
$nie miata wyjs¢, kiedy w matej szafce miedzy t6zkami do-
strzegta par¢ rzedéw ksiazek. PomyS$lata, ze moze znajdzie
tam co$, czego jeszcze nie czytata. Uklekta przed szafka
i przeciagneta palcem po grzbietach.

Palec zatrzymat si¢ na pozdtktej oktadce wojennego wy-
dania ,Rebeki". Wyjeta ksiazke, otworzyta. Z gesto zadru-
kowanej strony wypadto zdjecie. Fotografia mezczyzny. Se-
lina podniosta ja. M¢zczyzna w mundurze. Bardzo ciemne
wtosy, dotek w brodzie, niesymetryczne brwi, ciemne oczy,
w ktérych mimo powaznej, godnej miny tanczyt usmiech.
To byt zotnierz w dobrze skrojonym, starannie zapigtym
nundurze z btyszczacym pasem oficerskim.

W Selinie zaczeto si¢ budzi¢ rozkoszne podejrzenie.
Gdzie$ za ta ciemna rozbawiona twarza dostrzegata znajome
rysy. Podeszta z fotografia do lustra, szukajac podobienstwa
w uktadzie kosci policzkowych, linii wlosdow, kwadratowej
szczece. Niewiele tego znalazta. On byt bardzo przystojny,
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a ona, Selina, zupeinie nijaka. Uszy przylegaty mu gltadko
do czaszki, za to jej odstawaty jak ucho dzbanka.
Obrécita zdjecie. Z tytu zobaczyta dedykacje:
Drogiej Harriet od G.
i parg iks6w oznaczajacych pocatunki.

Matka nosita imi¢ Harriet i dziewczynka zrozumiata, ze
trzyma w reku fotografie ojca.

Nigdy nikomu o tym nie opowiedziata. Wsuneta ,,Rebe-
ke" z powrotem na pdtke i zabrata zdjecie. Juz sie z nim
nie rozstawata, nosita je wszedzie zawinigte w bibutke, ze-
by si¢ nie pogigto albo nie pobrudzito. Teraz juz wiedziata,
ze ma jakie$ korzenie, co prawda watte, ale zawsze. To jed-
nak nie zaspokoito jej potrzeb i nadat podgladata cudze ro-
dziny i przystuchiwata si¢ rozmowom innych...

Z zamyS$lenia wyrwat ja dzieciecy gtosik. Zasneta na
stoncu. Teraz, przebudzona, styszata nieustanny ryk samo-
chodéw jadacych Piccadilly Street, trabienie klaksondéw
i wysoki, przenikliwy gltos dziecka siedzacego w spacerow-
ce. Dziewczynka na tréjkotowym rowerku dawno znikngta.
Wokét pojawity si¢ inne grupki ludzi, jakas zakochana para
lezata objeta zaledwie kilka krokéw do Seliny.

Drewniane oparcie lezaka uwierato ja w plecy. Poprawi-
ta sie, wtedy z kolan zsuneta jej si¢ ksiazka podarowana
przez Rodneya i upadta na trawe. Selina schylita sie po nia
i automatycznie zaczgla rozpakowywaé. Obwoluta byta
I$niacobiata, na niej widniat czerwony napis:

George Dyer
FIESTA W CALA FUERTE

Kaciki ust Seliny smutno opadty. Ksiazka wygladata na
rzecz cig¢zkiego kalibru. Dziewczyna przerzucita kartki i za-
trzasneta oktadke, jakby juz skonczyta lekture. Z zamknig-
tej ksiazki lezacej na kolanach popatrzyt na nia autor.
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Ta twarz. Natychmiast przykuta jej uwage. Nie pozowa-
ne zdjecie, powickszone, zeby wypelnié¢ przestrzen na ob-
wolucie. George Dyer. Mial na sobie biata koszule rozpigta
pod szyja. Z koszula kontrastowata ciemna opalenizna. Na
twarzy mezczyzny widaé byto zmarszczki, ktére biegly od
kacikédw oczu, rysowaty giebokie bruzdy od nosa do ust,
rzezbity §lad miedzy $ciagnietymi brwiami.

Ale to byta ta twarz. Niewiele si¢ zmienit. Dotek w bro-
dzie pozostat ten sam. Zgrabne uszy przylegajace do czasz-
ki, btysk w oku, tak jakby jego i fotografujaca go osobg 1a-
czyta jakas$ psota.

George Dyer. Pisarz. Me¢zczyzna, ktory mieszkal na wy-
spie na Morzu Srédziemnym i pisat o jej mieszkancach
w taki wywazony sposéb, tak roztropnie. To bylo jego na-
zwisko. George Dyer. Selina wzieta torebke, wyjeta fotogra-
fic ojca i drzaca reka przysuneta ja do zdjecia na oktadce.

George Dyer. I wydat ksiazke. I zyt.



Rozdziat drugi

Wrécita takséwka na Queen's Gate, popedzita na gore
i wpadta do mieszkania, wotajac Agnes.

- Tu jestem, w kuchni! - odkrzykneta niania.

Wtasnie szykowata herbate. Kiedy Selina pojawita sie
w otwartych drzwiach, Agnes podniosta wzrok, nie przery-
wajac sypania herbaty do czajniczka. Agnes byta drobna,
krucha kobietka w nieokre§lonym wieku. Nieco gorzki wy-
raz twarzy stanowit obrone przed nieszczeSciami zycia,
Agnes bowiem posiadata najczulsze, najlepsze serce na
$wiecie. Nie potrafita nawet stuchaé o okrucienstwach czy
nieszczegsdciach, ktorym nie mogta zaradzié. ,,Biedni Algier-
czycy", powiadata wktadajac kapelusz, zeby pdjs¢ na pocz-
te i wystaé przekazem sumg, na ktdéra zapewne nie byto jej
sta¢. A w czasie kampanii ,,Wyzwoli¢ od gtodu" przez sie-
dem dni obywata si¢ bez lunchu i bez skargi znosita zme-
czenie i ktopoty z trawieniem, ktérych si¢ po tym nabawita.

Umowa najmu mieszkania na Queen's Gate zostata juz
rozwiazana. Kiedy Rodney i Selina pobiora si¢ i zamieszka-
ja w nowym domu, Agnes przeprowadzi si¢ do nich. Dtugo
trwato, zanim si¢ na to zgodzita. No, bo przeciez Selina na
pewno nie bylaby zadowolona, gdyby stara niania platata
jej sie pod nogami... Bedzie chciata zupelnie sama gospo-
darowa¢ w swoim nowym mieszkaniu. Selinie udato si¢
przekonaé staruszke, ze nic takiego nawet jej nie przeszto
przez mysl. Ale pozostaje pan Ackland, upierata si¢ Agnes.
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Wielkie nieba, przeciez czutby sie, jakby miat na glowie te-
$ciowa! Poszturchiwany przez Seling, Rodney wyperswado-
wal to niani. Wtedy Agnes o$wiadczyta, ze nie podoba jej
si¢ sam pomyst przeprowadzki. Jest za stara, zeby si¢ prze-
nosi¢. W odpowiedzi na to Rodney i Selina zabrali ja do no-
wego mieszkania. Tak jak przypuszczali, mieszkanie ja za-
chwycito. Jasne, przestronne, wygodnie urzadzone, kuch-
nia zalana $§wiattem stonecznym i niewielki salonik, prze-
znaczony tylko dla niej. Z widokiem na park i wltasnym te-
lewizorem. W konicu, powtarzata uparcie, je$li si¢ do nich
przeprowadzi, to po to, zeby pomdc. Bedzie pracowata. No
i lada chwila znowu zostanie niania, bedzie sprawowacé nie-
podzielne rzady w pokoju dziecinnym, wychowa kolejne
pokolenie. Na sama my$l o tym budzit si¢ jej ukryty in-
stynkt macierzynski.

- Wczesdnie wrécita§ - odezwata sic teraz. - Wydawato
mi si¢, ze mieliScie wymierzy¢ podtogi.

Selina stata w drzwiach zarézowiona od biegu po scho-
dach. Niebieskie oczy I$nity z podniecenia. Agnes $ciagne-
ta brwi.

- Cos sie stato, kochanie?

Selina weszta do kuchni i potozyta ksiazke na wyszoro-
wanym stole.

- Widziatas juz kiedy$ tego mezczyzne? - spytata, pa-
trzac niani prosto w oczy.

Zaniepokojona Agnes wolno zwrécita wzrok na obwolu-
te ksiazki. Jej reakcja byta bardziej niz zadowalajaca.
Gwattownie zaczerpneta tchu, upuécita tyzeczke i opadta
na pomalowane na niebiesko krzesto. Do petni szcze$cia
brakowato, zeby chwycita si¢ za serce.

- Widziata$? - powtdrzyta Selina, pochylajac si¢ nad sto-
tem.

- Och! - westchnegta Agnes. - Och, ales mnie zaskoczyta!

Selina nie ustgpowata.

- Widziatas$ go juz kiedy$, prawda?

- Och, Selino... gdzie... Skad si¢ dowiedziata$...? Kiedy sig...
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Nie byta w stanie utozy¢ logicznej catosci ani dokonczyé
pytania.

Selina wzigta drugie krzesto i usiadta naprzeciwko niani.

- To mdj ojciec, prawda?

Agnes wygladata, jakby lada chwila miata wybuchnaé
ptaczem.

- Czy tak si¢ nazywal? George Dyer? Czy tak wtasnie
brzmiato nazwisko mojego ojca?

Agnes wzieta si¢ w garsé.

- Nie - odparta. - Nie tak.

To zbito Seling z tropu.

- W takim razie jak?

- Nazywat sie¢ Gerry... Dawson.

- Gerry Dawson. G. D. Te same inicjaty. Ta sama twarz.
To jego pseudonim. Tak, to oczywiste, to jego pseudonim
literacki.

- Ale, Selino... twdj ojciec polegt na wojnie.

- Kiedy?

- Zaraz po inwazji aliantéw na Normandic.

- A skad wiadomo, ze zginat? Czy mamy $wiadectwo na-
ocznego $wiadka, ktéry widziat, jak rozszarpuje go bomba?
Czy skonat w czyich$ ramionach? Czy to pewne, ze polegt?

Agnes zwilzyta wargi.

- Byt na lidcie zaginionych. Uznany za zabitego.

Nadzieja ponownie ozyta w sercu Seliny.

- W takim razie nie mozemy mie¢ pewnosci.

- Czekaty$my trzy lata i wtedy uznano go za zabitego.
Powiadomili twoja babke¢, bo Harriet... Co6z, sama wiesz.
Umarta, wydawszy ci¢ na $wiat.

- Czy ojciec nie miat zadnej rodziny?

- Przynajmniej my nic o tym nie wiedziatySmy. To byt je-
den z powodow, dla ktérych twoja babka nie zgadzata si¢ na
§lub. Twierdzita, ze to czltowiek bez pochodzenia. Harriet
poznata go na jakims$ przyjeciu. Nigdy nie zostali sobie wta-
$ciwie przedstawieni, tak jakby sobie tego zyczyla twoja
babka.
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- Na mitos$¢ boska, Agnes, przeciez byta wojna! Od pie-
ciu lat! Czyzby to umkneto uwagi babci?

- Céz, moze miata swoje zasady i reguty, ktérych sie
trzymata. Nie ma w tym nic ztego.

- Niewazne. I matka si¢ w nim zakochata.

Po uszy.

I pobrali sie.

Bez zgody pani Bruce.
Ale wybaczyta Harriet?

- O, tak, ona nigdy nie pami¢tata dtugo uraz. Zreszta
wkrotce Harriet wrécita do domu. Bo musisz wiedzieé, ze
twdj ojciec zostat wystany... c6z, w tamtych czasach moéwio-
no na to: ,blizej niecokreslone miejsce w Wielkiej Bryta-
nii". Ale naprawde zostat wystany do Francji... Trzeciego
dnia po inwazji. Wkrétce potem zginat. I nigdy go juz nie™
widziaty$my.

- Tak ze byli matzenstwem...

- Trzy tygodnie. - Agnes przetkneta kule, tkwiaca jej
w gardle. - Ale mieli miodowy miesiac i przez jaki$ czas
mieszkali razem.

- I moja matka zaszta w ciaze - dokonczyta Selina.

Agnes wpatrywata si¢ w nia w pelnym zdumienia mil-
czeniu. Nie spodziewata si¢, ze Selina moze co$ takiego po-
wiedzieé na glos. Ze w ogdle co$ wie na ten temat.

- No... tak.

Twarz na obwolucie znowu przykuta uwage niani. Popra-
wita ksiazke, zeby lezata prosto, i wpatrywata si¢ w tobu-
zerski btysk w ciemnych oczach mezczyzny. Brazowe, tak,
byty brazowe. Gerry Dawson. Czy to na pewno on? Z pew-
noscia wygladat jak Gerry Dawson, a przynajmniej tak jak
dzi§ powinien wyglada¢ tamten chtopak, gdyby nie zginat
tak wczesnie, tak mtodo.

Wrécity uparte wspomnienia, nie wszystkie takie znowu
okropne. Gerry Dawson dat Harriet radosny usmiech, cheé
do zycia, o ktore Agnes nigdy by swojej podopiecznej nie
podejrzewata. Z nia sama za$ flirtowal na wesoto, a kiedy
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nikt nie widziat, wsuwat jej do reki funta. Zaden powdd do
chluby, to jasne, co w niczym nie zmienia faktu, Ze ja to ba-
wito. Ta odrobina zabawy i §miechu w czasach, kiedy zycie
stato si¢ tak mato zabawne. Prawdziwy megzczyzna w tym
domu kobiet. Tylko pani Bruce nie ulegta jego czarowi.

- Nic niewarty lekkoduch - os$wiadczyta. - Wida¢ z dale-
ka. Kim jest? Czym jest? Wystarczy zabra¢ mu mundur i co
zostanie? Przystojne zero. Za grosz poczucia odpowiedzial-
no$ci. Nie my$li o przysztosci. Céz taki moze zaoferowaéd
Harriet?

OczywiScie w pewnym sensie przemawiala przez nia za-
zdro$é¢. Lubita dyrygowaé innymi, trzymac ich krétko i kon-
trolowaé ich zachowanie, ich pieniadze. Sama chciata zna-
lez¢ meza dla Harriet. Ale Gerry Dawson pod powloka
czarusia miat silna osobowo$¢ i upér réwny zawzietoSci pa-
ni Bruce. I to on wygral te bitwe.

Potem, po jego Smierci, kiedy Harriet, straciwszy cheé
do zycia, takze umarta, pani Bruce oswiadczyta Agnes:

- Zmienie nazwisko matej z Dawson na Bruce. Rozma-
wiatam juz na ten temat z panem Arthurstone'em. To chy-
ba dos$¢ oczywiste.

Agnes byta innego zdania, ale nigdy nie sprzeciwiata si¢
pani Bruce.

- Tak, prosze pani - powiedziata.

- I, Agnes, wolatabym, zeby dziecko nie wiedziato nic
o swoim ojcu. To by nie wyszto jej na dobre, czutaby si¢
bardzo zagubiona. Ufam, Agnes, ze mnie nie zawiedziesz.

Trzymata Seling na kolanach. Uniosta wzrok i obie ko-
biety patrzyty sobie w oczy nad puszysta gtdwka dziecka.

- Tak, prosz¢ pani - powtérzyta Agnes po krétkiej chwi-
li i zostata nagrodzona krétkim, chtodnym u§émiechem.

Pani Bruce podniosta Selin¢ i oddata Agnes.

- Czuje sic teraz o wiele szczesliwsza - stwierdzita. -
Dziekuje,, Agnes.



- Uwazasz, ze to médj ojciec, prawda? - spytata Selina.

- Nie moge tego twierdzi¢ z cata pewnos$cia, Selino, i to
jest prawda.

- Dlaczego nigdy nie chciatas$ powiedzieé, jak si¢ nazy-
wat?

- Obiecatam twojej babce, ze tego nie zrobig¢. A teraz
ztamatam obietnice.

- Nie miata$ wyboru.

Nagle Agnes uderzyta pewna mysl.

- A skad wiedziatas, jak on wyglada?

- Znalaztam jego zdjecie, wieki temu. Nigdy wam si¢ do
tego nie przyznatam.

- Nie... nie zamierzasz chyba nic robi¢ w tej... tej sprawie.

Gtos Agnes zadrzat na sama mys$l o tym.

- Mogtabym go odnalez¢ - odparta Selina.

- I co by ci z tego przyszto? Nawet gdyby si¢ okazato, ze
to rzeczywiscie twdj ojciec?

- Wiem, ze to mdj ojciec. Po prostu wiem. Wszystko na
to wskazuje. Wszystko, co mi powiedziatas. Wszystko, co
méwitas...

- Skoro tak, to dlaczego po wojnie nie wrécit do Har-
riet?

- Skad mozemy wiedzie¢? Moze byl ranny, stracit pa-
miegé. Takie rzeczy si¢ zdarzaja.

Agnes milczata.

- Moze babka byta dla niego okropna...

- Nie - odezwata si¢ Agnes. - To nie zrobitoby na nim
zadnego wrazenia. Nie na panu Dawsonie.

- Na pewno chcialby sie dowiedzieé, ze ma cérke. Ze ma
mnie. A ja chciatabym si¢ dowiedzie¢ czego$ o nim. Jak wy-
glada, jak méwi, co mysli, co robi. Chce czué, ze do kogo$
naleze. Ty nie rozumiesz, co to znaczy, kiedy cztowiek do ni-
kogo nie nalezy.

Ale Agnes rozumiata, bo zawsze wiedziata, jak bardzo
Selina pragneta posiadaé ojca, znata jej gtéd. Zawahata
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sie, po czym wysuneta jedyna propozycje, jaka potrafita
wymyslié.
- A moze bys$ to oméwita z panem Acklandem?

* % %

Biuro wydawcy miescito si¢ na najwyzszym pietrze. Zady-
szana Selina dotarta tam po nieskonczenie dtugiej podrozy
malenka, trzesaca sie winda, wedrowce po stromych scho-
dach, waskich korytarzach i kolejnych schodach. Kiedy juz
miata wrazenie, ze zaraz trafi prosto na dach, stang¢ta przed
drzwiami z napisem: ,A. G. Rutland".

Zapukata. Nie ustyszata wezwania, jedynie stukot ma-
szyny do pisania. Otworzyta drzwi i zajrzata do $rodka. Dziew-
czyna, ktdora pisata na maszynie, zerkneta na nia, przerwata
stukanie i spytata:

- Pani do kogo?

- Chciatam si¢ widzie¢ z panem Rutlandem.

- Jest pani uméwiona?

- Dzwonitam dzi§ rano. Nazywam si¢ Bruce. Pan Ru-
tland powiedziat, ze moge przyjs¢ koto wpdt do jedenastej.

Spojrzata na zegarek. Wskazywat dwadzie$cia po dzie-
siatej.

- W tym momencie ma go$cia - odparta maszynistka. -
Niech pani usiadzie i poczeka.

Wrécita do pisania. Selina weszta, zamknegta za soba
drzwi i usiadta na matym, twardym krzeéle. Z drugiego po-
mieszczenia dobiegal przyttumiony szmer meskich gloséw.
Mniej wigcej po dwudziestu minutach glosy si¢ ozywity,
stycha¢ byto szuranie odsuwanego krzesta i kroki. Drzwi
gabinetu otworzyty sie, wyszedt z nich mezczyzna, ktéry
wktadat ptaszcz, rozsypujac rownoczesnie plik kartek.

- Och, alez ze mnie niezgraba... - Schylit si¢ i zebrat
kartki. - Dzigkuje za wszystko, panie Rutland...

- Drobiazg. Niech pan wréci, kiedy wymys$li pan jaka$
lepsza fabute.

- Tak, oczywiscie.
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Pozegnali si¢. Wydawca juz-juz znikat w gabinecie, zmu-
szajac w ten sposob Seling do dziatania. Wstata. Obejrzat
si¢ i zobaczyt dziewczyne.

- Pani do mnie?

Byt starszy, niz oczekiwata, zupeinie tysy. Na nosie miat
okulary konferencyjne, przez ktére mozna spogladaé przez
szkta i ponad nimi. Teraz patrzyt nad szktami, mierzac Seli-
ne¢ belferskim spojrzeniem.

- Z-zdaje sie¢, ze bytam z panem umowiona.

- Doprawdy?

- Tak. Nazywam si¢ Selina Bruce. Dzwonitam dzi$ rano.
Jestem ogromnie zajety...

Zajme panu najwyzej pie¢ minut.

Jest pani pisarka?

Nie, nie, przysztam do pana w zupetnie innej sprawie.
Po prostu chciatam, zeby pomdgt mi pan znalezé... odpo-
wiedz na kilka pytan.

Westchnat.

- No, dobrze, prosze¢.

Odsunat si¢, wpuszczajac Seling do gabinetu. Na jaskra-
woczerwonej wyktadzinie stato zasmiecone biurko i potki,
mnoéstwo potek z ksiazkami, a wszedzie - na biurku, krze-
stach, nawet podtodze - pietrzyty si¢ sterty ksiazek i manu-
skryptow.

Nie przeprosit za batagan. Najwyrazniej nie widziat ko-
niecznosci... I rzeczywiscie nie byto takiej potrzeby. Przysu-
nat krzesto dla dziewczyny, sam usiad}t za biurkiem. Nie
zdazyt sie jeszcze usadowié, kiedy zaczeta przedstawiaé
SWoja sprawe.

- Bardzo przepraszam, ze zabieram panu czas. Postaram
sie zatatwi¢ moja sprawe jak najszybciej. Chodzi mi o ksiaz-
ke wydana przez pana. , Fiesta w Cala Fuerte".

- A, tak. George Dyer.

- Tak. Czy... Czy pan co$ o nim wie?

Wyrzucita z siebie pytanie i czekata. Pan Rutland mil-
czat i mierzyt ja obojetnym wejrzeniem znad okularow.
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- Dlaczego? - odezwat sie w koncu. - Czy pani go zna?

- Tak. A przynajmniej tak mi si¢ wydaje. Byt... Byt przy-
jacielem mojej babki. Umarta sze$¢ tygodni temu i chcia-
tam... chciatam go o tym powiadomi¢.

- Moze pani napisa¢ do niego na adres wydawnictwa,
a ja prze$le pani list dalej.

Selina gieboko zaczerpneta tchu i przystapita do ataku
z innej flanki.

- Duzo pan o nim wie?

- Zapewne tyle samo co pani. Rozumiem, ze czytata pa-
ni ksiazke.

- To znaczy... To znaczy, ze pan nigdy go nie widziat oso-
biscie?

- Nie - odpart pan Rutland. - Nie widziatem. Mieszka
w Cala Fuerte koto San Antonio na Balearach. Zdaje sig,
ze zyje tam od jakichs$ sze$ciu, siedmiu lat.

- I ani razu nie pojawit si¢ w Londynie? Nawet kiedy
wyszta ksiazka?

Pan Rutland pokrecit gtowa. W tysej czaszce odbito sie
stonce, ktore zagladato przez okno.

- Nie wie pan..., nie wie pan, czy jest zonaty?

- Wtedy nie byt. Teraz juz moze i jest.

- A ile ma lat?

- Nie mam pojecia, ile lat moze sobie liczyé. - W jego
gltosie zabrzmiato zniecierpliwienie. - Droga pani, mdéj czas
jest cenny.

- Wiem. Przepraszam. Po prostu pomyslatam sobie, ze
mogtby mi pan poméc. Sadzitam, ze jest jaka$ szansa, ze
moze akurat by¢ w Londynie i mogtabym si¢ z nim spotkaé.

- Nie, obawiam si¢, ze nie.

Pan Rutland podnidst si¢ zza biurka, wyraznie dajac do
zrozumienia, ze uwaza rozmowe¢ za skonczona. Selina tez
wstata. Wydawca podszedt do drzwi i otworzyt je.

- Ale je$li chce si¢ pani z nim skontaktowaé, bardzo
chetnie przekazemy wszelka korespondencje zaadresowa-
na do pana Dyera.
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- Przepraszam, ze zabratam panu czas. Dzig¢kuje.

- Nie ma za co. Do widzenia pani.

- Do widzenia.

Ale kiedy wyszta z gabinetu i przechodzita przez biuro,
wygladata na tak zatamana, ze serce pana Rutlanda, wbrew
jego woli, zmiekto. Zdjat okulary i zawotat:

- Panno Bruce!

Selina obejrzata sig.

- Wszystkie listy wysytamy na adres Jachtklubu w San
Antonio, ale jego dom nazywa si¢ Casa Barco, mieéci sie
w Cala Fuerte. Zaoszczedzitaby pani czas, gdyby napisata
pani do niego bezposrednio. A gdyby juz pani pisata, pro-
sz¢ mu przypomnieé, ze nadal czekam na konspekt drugiej
ksiazki. Wystatem do niego z tuzin listow, ale zdaje sig, ze
ma wrodzona awersje do odpisywania.

Selina usmiechneta si¢ i wydawca byl zaskoczony, jak
bardzo ten u$miech odmienit twarz dziewczyny.

- Och, bardzo dzigkuje - powiedziata. - Jestem panu
ogromnie wdzigczna.

- Drobiazg - zapewnit pan Rutland.

* % %

Puste mieszkanie niezbyt si¢ nadawato do rozmowy na
tak zasadnicze tematy, ale Selina nie miata wyboru. Prze-
rwata w pot stowa rozwazania Rodneya nad wadami i zale-
tami gtadkich badz wzorzystych wyktadzin.

- Rodney, musze si¢ ciebie poradzié.

Popatrzyt na nia lekko rozdrazniony. Juz w czasie lunchu
i jazdy takséwka podejrzewat, ze z Selina co$ jest nie w po-
rzadku. Prawie nie tkne¢ta jedzenia, wygladata, jakby co$
ja gnebito i nie dawato spokoju. Co wigcej, miata na sobie
spdédnice, ktéra nie pasowata do jasnego ptaszcza i bluzki,
a w dodatku Rodney wypatrzyt oczko lecace na tydce. Zwy-
kle Selina byta zorganizowana i dobrze utozona jak syjam-
ska kotka, tak ze te drobiazgi $wiadczace o jej ztym stanie
bardzo go zaniepokoity.
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- Cos sie stato? - spytat.

Selina prébowata spojrze¢ mu w oczy, zaczerpnaé giebo-
ko tchu i by¢ catkowicie opanowana, ale serce walito jej
jak mtotem, a zotadek kurczyt si¢, jakby wtasnie mkngta
w gore szybka winda, zostawiwszy cze$¢ wnetrznosci na
najnizszym pietrze.

- Nie, nic si¢ nie stato. Po prostu musze z toba porozma-
wiac.

Zmarszczyt brwi.

- Czy to nie moze poczekaé do wieczora? To jedyna oka-
zja, zeby wymierzy¢ po...

- Och, Rodney, prosze, wystuchaj mnie.

Zawahat si¢, po czym ze zrezygnowana mina ztozyt kata-
log z probkami wyktadzin i schowat go do kieszeni.

- A wiec? Stucham.

Seiina zwilzyta wargi. Puste mieszkanie odbierato jej
odwage. Gtosy odbijaty si¢ echem, nie byto mebli, zadnego
drobiazgu, ktéory mozna by obracaé¢ w palcach, zadnej po-
duszki, ktéra mozna by micgtosi¢. Seiina miata wrazenie, ze
znalazta si¢ na ogromnej, pustej scenie, bez dekoracji, bez
suflera, i zapomniata swojej roli.

G1teboko zaczerpneta tchu.

- Chodzi o mojego ojca.

Wyraz twarzy Rodneya prawie si¢ nie zmienit. Byl do-
brym prawnikiem, che¢tnie grywat w pokera. Znat historie
Gerry'ego Dawsona, bowiem pani Bruce i pan Arthurstone
juz dawno temu uznali za konieczne wtajemniczenie go
w te rodzinna opowie$¢. Wiedziat tez, ze Seiina nic nie wie
o swoim ojcu. A takze, ze to nie on jej o tym opowie.

- To znaczy o co? - spytat wyrozumiale.

- Cbz... Wydaje mi sie, ze on zyje.

Rodney z ulga wyciagnat rece z kieszeni i parsknat krot-
kim, niedowierzajacym $miechem.

- Selino...

- Nie, nie méw tego. Nie méw, ze on nie zyje. Tylko po-
stuchaj przez chwilke. Pamictasz te ksiazke, ktéra wczoraj
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mi podarowates? , Fiesta w Cala Fuerte". Z tytu jest zdje-
cie autora, George'a Dyera. Widziates?

Rodney skinat gltowa.

- A wigc... Chodzi o to... On wyglada doktadnie tak sa-
mo jak méj ojciec.

Rodney przetrawit te informacj¢ i spytat:

- Skad wiesz, jak wygladat twdj ojciec?

- Wiem, bo dawno temu znalaztam jego zdjecie. I moim
zdaniem to ta sama osoba.

- Uwazasz, ze George Dyer to... - W ostatniej chwili
ugryzt si¢ w jezyk.

- Gerry Dawson - triumfalnie dokonczyta za niego Selina.

Rodney miat wrazenie, ze $wiat si¢ zakotysat.

- A skad znasz jego nazwisko? Miata$ nigdy si¢ nie do-
wiedzieé, jak si¢ nazywat.

- Agnes powiedziata mi wczoraj.

- Ale Agnes nie miata prawa...

- Och, Rodney, postaraj si¢ zrozumieé¢! Nie mozesz jej
wini¢. Nie spodziewata si¢ mojego ataku. Po prostu podsu-
n¢tam jej prosto przed nos zdjecie z podobizna Geor-
ge Dyera. Omal nie zemdlata.

- Selino, chyba zdajesz sobie sprawe, ze twdj ojciec na-
prawde nie zyje.

- Alez, Rodney, nie rozumiesz, ze on zaginat? Zaginat,
uznano go za zabitego. Wszystko si¢ mogto zdarzyé.

- W takim razie, czemu nie wrécit po wojnie?

- Moze chorowat? Moze stracit pami¢¢? Moze sie dowie-
dziat, ze moja matka nie zyje?

- I co robit przez te wszystkie lata?

- Nie wiem. Przez ostatnie sze$¢ mieszkal na wyspie.

Uséwiadomita sobie, ze Rodney spyta zaraz, gdzie si¢ te-
go dowiedziata, wigc dodata szybko:

- Mozna si¢ tego dowiedzieé z ksiazki.

Nie chciata, by odkryt, ze zwrécita sie do pana Rutlanda.

- Masz przy sobie fotografie ojca?

- Tej z ksiazki nie.
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- Nie te miatem na mysli. Te wczeéniejsza.

Selina zawahata si¢ lekko.

- Tak, mam.

- Pokaz mi.

- Ale... oddasz?

W gtosie Rodneya zabrzmiata nutka zniecierpliwienia.

- Dziecino, za kogo ty mnie masz?

Natychmiast ogarnat ja wstyd, bo przeciez Rodney ni-
gdy by si¢ nie splamit nikczemno$cia. Przyniosta torebke,
wyjeta swa cenna pamiatke i podata ja Rodneyowi. Pod-
szedt z nia do okna, blizej §wiatta. Selina stang¢ta obok.

- Pewnie nie pamietasz zdjecia na obwolucie, ale to ta
sama osoba, przysiegtabym. Wszystko si¢ zgadza. Ten sam
dotek w brodzie. I oczy... I te przylegajace do czaszki uszy.

- Co powiedziata Agnes?

- Nie przyznata si¢ gtosno, ale jestem pewna, ze jej zda-
niem to mdj ojciec.

Rodney nie odpowiedziat. Kiedy ze Sciagnietymi brwia-
mi przygladat si¢ ciemnej, rozbawionej twarzy, stawial czo-
Yo kilku troskom. Pierwsza, to prawdopodobienstwo utraty
Seliny. Az do bdlu uczciwy Rodney nigdy nie tudzit sic, ze
ja kocha, ale, sam nie wiedziat kiedy, stata si¢ bardzo mita
cze$cia jego zycia. Jej wyglad: te jedwabiste jasnokaszta-
nowe wtosy, delikatna cera, szafirowe oczy, wszystko to byto
czarujace i cho¢ nie posiadata rownie gtebokich zaintereso-
wan co on, okazywata rozbrajajaca gotowos$¢ do nauki.

Do tego dochodzita kwestia jej interesow. Po $mierci
babki Selina stata si¢ do$¢ zamozna dziewczyna, dojrzatym
owocem - je$li to mozna tak okre$li¢ - ktory tatwo wpadtby
w rece jakiego$ pozbawionego skruputéw mezczyzny. Obec-
nie Rodney wraz z panem Arthurstone'em zgodnie i jedno-
myS$lnie zarzadzali jej majatkiem. Za pot roku Selina skon-
czy dwadzie$cia jeden lat i potem wszelkie decyzje beda
nalezaty wytacznie do niej. Rodneyowi robito si¢ zimno na
sama my$l, ze kontrola nad tymi pienigdzmi miataby mu
si¢ wymknaé z rak.
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Obejrzat sig lekko przez ramieg i napotkat spojrzenie Se-
nny. Nigdy jeszcze nie widziat, zeby dziewczyna miata nie-
bieskawe biatka. Jak w reklamdowkach proszkéow z detergen-
tami. Pachniata lekko czyms$, co przywodzito na mysl $wieze
cytryny... werbena. Wydawato mu sig, ze styszy glos pani
Bruce i jej niektére kasdliwe uwagi pod adresem Gerry'ego
Dawsona. Pozbawiony ambicji - to okredlenie najbardziej
utkwito Rodneyowi w pamigci. Po chwili przypomniat sobie
inne epitety: nieodpowiedzialny, niegodny zaufania, bez za-
sobow finansowych.

Trzymat fotografi¢ za rozek i postukiwal nia o wnetrze
lewej dtoni. Wreszcie odezwat sie ze §ladem rozdrazenienia
w glosie. Musiat kogo$ oskarzy¢ o to, ze znalazt si¢ w takiej
sytuacji.

- OczywisScie, to wszystko wina twojej babki. Nigdy nie
powinna byta robi¢ takiej tajemnicy z tego, kim byl twdj
ojciec. Ta zmowa milczenia, to, ze nie znata$ nawet jego
imienia... Idiotyczna decyzja.

- Dlaczego? - spytata zaciekawiona Selina.

- Bo przez to zaczetas mieé¢ obsesje na jego punkcie! -
rzucit jej w twarz Rodney.

Selina wpatrywata si¢ w niego. Wida¢ byto, jak zranito
ja to zdanie. Usta miata lekko rozchylone, jak u zaskoczo-
nego dziecka.

- Masz obsesje na punkcie ojcdw, rodziny i w ogdle zycia
rodzinnego - ciagnal bezlito$nie Rodney. - Fakt, ze znala-
zta$ fotografig i trzymatas ja w ukryciu, to klasyczny objaw.

- Méwisz o tym, jakby to byta odra.

- Prébuje tylko ci uswiadomié, ze masz kompleks swego
zmartego ojca.

- A moze on zyje? - odparowata Selina. - A nawet jesli
mam taki kompleks, to sam przed chwila przyznates, ze nie
z mojej winy. Zreszta co w tym ztego? To nie sa krosty ani
zez. Nikt nie zobaczy.

- Setino, to wcale nie jest Smieszne.

- Mnie tez to si¢ nie wydaje $§mieszne.
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Wpatrywata si¢ w niego btyszczacymi oczami, w ktérych
- jak sobie u$wiadomit Rodney - ptonegta ztos¢. Kiécili sie.
Nigdy jeszcze si¢ nie poktdcili, a to z pewno$cia nie jest od-
powiednia chwila, by zaczag.

- Kochanie, przepraszam - pokajat si¢ szybko, schylajac
si¢, zeby pocatowaé Seline w usta, ale odwrdcita gltowe i po-
catunek wyladowal na policzku. - Nie rozumiesz, ze chodzi
mi tylko o ciebie? Nie chce, zeby$ nabijata sobie gtowe ja-
kim$ facetem, leciata za nim na drugi koniec §wiata po to
tylko, zeby si¢ przekonaé, ze popetnitas$ straszliwy btad.

- Zat6zmy jednak - nie ustgpowata Selina - zatdézmy, ze
to rzeczywiscie méj ojciec. Ktéry zyje i mieszka w Hiszpa-
nii, na Balearach, w San Antonio. Pisze ksiazki, ptywa na
matej zaglowce, przyjazni si¢ z krajowcami. Przeciez bys$
chciat, zebym go poznata, prawda? Chciatby$ mieé tescia
z prawdziwego zdarzenia?

To wtasdnie byta ostatnia rzecz, jakiej Rodney by sobie
zyczyt.

- Nie mozemy mysle¢ wytacznie o sobie - powiedziat ta-
godnie. - Musimy tez pomy$leé o nim, o George'u Dyerze,
niezaleznie od tego, czy jest twoim ojcem, czy tez nie.

- Nie rozumiem.

- Teraz, po tych wszystkich latach utozyt sobie jako$ zy-
cie. Sam je sobie wybrat, takie wtasnie chciat wie$¢. Gdyby
zamierzat zatozy¢ rodzine, mieé zone, synow i... i cérki...
zrobitby to juz dawno...

- To znaczy, ze twoim zdaniem by mnie nie chciat? Nie
zyczytby sobie, zebym tam pojechata i go odnalazta?

Rodney byt zszokowany.

- Chyba nie zamierzasz zrobi¢ czegos$ takiego?

- To dla mnie takie wazne. MoglibySmy polecie¢ do San
Antonio.

-My?

- Chciatabym, zeby$ mi towarzyszyt. Prosze.

- Wykluczone. A zreszta musze jecha¢ do Bournemouth,
juz ci méwitem, i nie bedzie mnie jakie$ cztery, pieé dni.
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- Czy pani Westman nie moze poczekac?

- Oczywiscie, ze nie.

- Tak bardzo bym chciata, zeby$ byt ze mna. Poméz mi,
Rodney.

Rodney opacznie zrozumiat te prosbe. Sadzit, ze mo-
wiac: ,,pom6z mi", Selina miata na mysli kwestie praktycz-
ne. Pomé6z mi kupié bilet lotniczy, wsias¢ do wlasciwego sa-
molotu, przebrnaé przez odprawe celna, znalezé takséowke
i tragarzy. Nigdy jeszcze nie podrézowata samotnie i Rod-
ney zyt w btogim przekonaniu, ze nigdy nie bedzie miata
ochoty sprobowac.

Rozprawit si¢ z jej prosba czarujaco. Us$miechnat sie
i ujat Seling za reke.

- Ale po co ten pospiech? Cierpliwo$ci. Rozumiem, ze to
musi by¢ dla ciebie ogromnie podniecajace: nagle uwie-
rzy¢, ze ojciec zyje. Zdaje sobie takze sprawe, ze w twoim
zyciu istniata swego rodzaju préznia. Miatem nadziejg, ze
uda mi si¢ ja zapetnié.

Mowit jak cztowiek szlachetny.

- Nie w tym rzecz, Rodney... - odparta Selina.

- Zrozum, przeciez my nic nie wiemy o tym Geor-
ge'u Dyerze. Moze powinniSmy najpierw zrobi¢ dyskretny
wywiad, zanim podejmiemy kroki, ktérych moglibySmy
pOzniej zatowacd?

Przemawiat niczym cztonek rodziny kréolewskiej.

- Przysztam na $wiat juz po tym, kiedy uznano go za za-
ginionego. Nawet nie wie 0 moim istnieniu.

- No wtasnie! - Rodney zaryzykowat uderzenie w moc-
niejsza strune. - Wiesz, Selino, jest takie stare przystowie:
nie budz licha, pdki $pi.

- Nie uwazam go za licho. Po prostu mys$le sobie, ze mo-
ze on zyje i ze jest tym, kogo w zyciu najbardziej pragne-
Yam. Zawsze. Nade wszystko.

Rodney nie wiedziat, czy ma czué si¢ dotkniety, czy roz-
gniewany.

- Méwisz jak dziecko.
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- Ze mna jest tak samo jak z groszem. Grosz ma dwie
strony. Orta i reszke. Ja tez mam dwie strony. Stron¢ Bru-
ce'ow i Dawsondéw. Selina Dawson. Tak naprawde brzmi mo-
je nazwisko. Oto, kim naprawde jestem.

Udmiechneta sie do Rodneya, a on, mimo catego zmie-
szania, pomys$lat, ze nigdy jeszcze nie widziat u niej takiego
u$miechu.

- Czy kochasz Seling Dawson réwnie mocno jak Seline
Bruce?

Nadal $ciskat w palcach fotografic jej ojca. Wyjeta mu ja
z r¢ki i poszta schowaé do torebki.

- Tak, oczywiscie, ze tak - odpart Rodney, zaledwie o uta-
mek sekundy za pdézno wchodzac ze swoja kwestia.

Selina zamkneta torebke i odtozyta ja na miejsce.

- Dobrze - powiedziata, strzepujac przdd spoddnicy, jak-
by si¢ szykowala do recytacji wiersza. - Czy nie pora juz,
by$my si¢ zajeli wymierzeniem podtogi?



Rozdziat trzeci

Na lotnisku w Barcelonie, nad ktéorym zaswiecity blade
promienie wschodzacego stonca, staty katuze wody po nie-
dawnej burzy, ktdora gonita samolot przez Pirencje. Wiat
silny wiatr od goér, od wszystkich pracownikédw lotniska
pachniato czosnkiem,, a w hali gtéwnej na tawkach i siedze-
niach kulili si¢, owinigci w ptaszcze i koce, zmeczeni wielo-
godzinnym oczekiwaniem pasazerowie z podpuctinietymi
oczami i jednodniowym zarostem. To byta zla noc. Loty
z Rzymu i Palma de Mallorca zostaty odwotane. Loty z Ma-
drytu opdznione.

Selina, ktdra jeszcze nie przyszta do siebie po emocjach
lotu, przechodzac przez wahadtowe szklane drzwi, zastana-
wiata si¢, co dalej. Miata bilet do San Antonio, ale musiata
zatatwié¢ druga karte¢ poktadowa. Za kontuarem jaki§ zme-
czony urzednik wazyl bagaze, podeszta wigc i cierpliwie
czekata, az zwrdci na nia uwage. Po chwili podnidst wzrok.

- Czy méwi pan po angielsku? - spytata.

- Si- padta odpowiedz.

- Mam bilet do San Antonio.

Bez stowa wyciagnal po niego reke, wyrwat odpowiednia
strone¢, wypisat karte poktadowa i oddat bilet Selinie.

- Dziekuje. O ktérej odlatuje samolot?

- O wpét do 6smej.

- A moje bagaze?
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- Oznakowano je tak, ze maja trafi¢ do San Antonio.

- A odprawa?

- Odprawa celna bedzie w San Antonio.

- Rozumiem. Bardzo panu dzig¢kuje.

Ale jej wysitki zmierzajace do wywotania u$miechu na
twarzy urzednika spetzty na niczym. Mezczyzna miat za so-
ba ciezka noc i nie byt w nastroju do wymiany uprzejmosci.

Usiadta na tawce. Ledwo si¢ trzymata na nogach ze zmeg-
czenia, ale zbyt sic denerwowata, by zasnaé. Samolot wyle-
ciat z Londynu o drugiej nad ranem. Wpatrywata si¢ w mrok
i powtarzata sobie energicznie, ze ma robi¢ wszystko metoda
matych kroczkéw. Najpierw Barcelona. Potem San Antonio.
Odprawa celna i paszportowa. Formalnos$ci. Pdzniej takséw-
ka. Powinna ja znalez¢ bez trudu. I w koncu Cala Fuerte.
Cala Fuerte nie bedzie zbyt wielka. ,,Gdzie tu mieszka An-
glik, George Dyer?" - spyta, a mieszkancy wskaza jej droge
do Casa Barco. Tam go znajdzie.

Burza zaatakowata ich, kiedy przelatywali nad Pireneja-
mi. Kapitan zostat ostrzezony, obstuga zbudzita pasazerdow,
kazano im zapiaé pasy bezpieczenstwa. Samolot gwaltow-
nie opadat, kotysat si¢, wznosit i znowu opadat. Niektérzy
chorowali. Selina przymkneta oczy, sita woli panujac nad
mdtosciami, ale i jej niewiele juz brakowato.

Gdy wreszcie schodzili nad Barcelong, zamigotata bty-
skawica, tanczac na koncach skrzydet. W koncu przedar-
li si¢ przez chmury i znalezli w strugach deszczu, a gdy
zmagajac si¢ z silnym, porywistym wiatrem, wyladowali
w Barcelonie, okazato si¢, ze pas stoi caty w wodzie, a w ka-
tuzach odbijaja sie <$wiatta lamp. Spod kot szorujacych
po ziemi wytrysnety kaskady wody. A kiedy w koncu samo-
lot dotoczyt sie na stanowisko i zgaszono silniki, z piersi
wszystkich pasazeréw wyrwato sie glosne westchnienie
ulgi.

Selina dziwnie sie czuta ze $wiadomoscia, ze na lotnisku
nikt nie bedzie na nia czekat. Powinien staé kierowca, szo-
fer w uniformie, z gotowym, ogrzanym samochodem. Albo
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Agnes z cieptym szalem i kocami. Powinien znalez¢ sie kto$,
kto by si¢ zatroszczyt o bagaze, poradzit sobie z urzednika-
mi. Ale nie byto nikogo. To Hiszpania. Barcelona o szdstej ra-
no pewnego marcowego poranka. I Selina pozostawiona sama
sobie.

Kiedy wskazowki zegarka docztapaty do siédmej, Selina
poszta do baru i zaméwita kawe. Zaptacita pesetami, do
ktérych zabrania naméwit ja przewidujacy pracownik ban-
ku. Kawa nie byta najlepsza, ale za to goraca. Selina sie-
dziata, pijac i przygladajac si¢ swojemu odbiciu w lustrze
nad barem. Miata na sobie brazowa dzersejowa sukienke,
ptaszcz w kolorze owsianki i jedwabna chustke, ktora wita-
$nie zsunecta sie jej z wloséw. Zestaw podrdézny, jak tego ro-
dzaju ubidér okreslata pani Bruce. Pani Bruce posiadata wy-
robiona opini¢ na temat odziezy podrdznej. Dzersej jest
wygodny i si¢ nie gniecie, ptaszcz powinien zastaniaé cate
ubranie. Buty musza by¢ lekkie, ale na tyle mocne, zeby
wytrzymaty diugie spacery po wietrznych lotniskach. To-
rebka pojemna i pakowna. Selina automatycznie - nawet
w dramatycznych chwilach - poszta za tymi doskonatymi,
niezmiennymi radami, ktére na nic si¢ nie zdaty. I tak wy-
gladata okropnie i ledwo zyta. Bata si¢ latania, a ubidr do-
$wiadczonego podréznika nie czyni z cztowieka globtrotera
ani nie rozwiewa obaw, ze albo si¢ zginie w katastrofie lot-
niczej, albo zgubi paszport. Samolot do San Antonio wydat
jej sie malutki, wygladat na réwnie mato godny zaufania
jak dziecinna zabawka.

O, nie, my$lata Selina, idac do niego.

Wiatr dmuchat prosto w twarz oparami benzyny, woda
z katuz nalewata si¢ do butéw. Leciato tylko kilka osob,
ktére wsiadty do samolotu z ponurymi minami, jakby po-
dzielaty zdanie dziewczyny. Kiedy Selina zapigta juz pasy
bezpieczenstwa, poczgstowano ja cukierkiem. Ssata go, jak-
by byt nowym, cudownym $rodkiem leczniczym na wszech-
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ogarniajacy strach. Nie byl, ale samolot jednak si¢ nie roz-
leciat.

Warunki atmosferyczne si¢ nie poprawity. San Antonio
zobaczyli dopiero, kiedy znalezli sie¢ nad ladem. Najpierw
nie byto nic tylko chmury, kteby szarej bawetny za oknami.
Potem deszcz i pdzniej, nieoczekiwanie, pojawity sie pola,
dachy domoéw, mtyn, kilka sosen i czerwonawa ziemia. Wszy-
stko to 1$nito w kroplach deszczu. Lotnisko byto nowe, po
pasach startowych niedawno przejechat buldozer - teraz za-
mienity si¢ w morze czerwonego btota. Kiedy juz wylado-
wali, dwéch pracownikdéw przysuneto do samolotu schody.
Mieli na sobie zdéite sztormiaki, nogi do kolan pochlapane
btotem. Nagle dziwnym trafem wszystkim przestato sie
spieszy¢ do opuszczenia samolotu. A kiedy wreszcie wyszli,
poruszali si¢ ostroznie, balansujac mig¢dzy katuzami.

San Antonio pachniato sosnami. Mokrymi, wonnymi so-
snami. Deszcz ustat jak za dotknigciem czarodziejskiej
rézdzki. Byto ciepto, wiata lekka, tagodna bryza. Na hory-
zoncie zadnych o$niezonych goér tylko ciepte morze. Tak
wiec znalazta si¢ w San Antonio. Lot si¢ skoniczyt, a ona mi-
mo wszystko jeszcze zyje. Selina zdjeta chustke z gtowy po-
zwalajac, by wiatr potargat jej wlosy.

Do odprawy paszportowej ustawita si¢ kolejka. Policjan-
ci z Guardia Civil stali obok, jakby si¢ spodziewali naptywu
kryminalistéw. Byli uzbrojeni w karabiny, ktére bynajmniej
nie peinity wytacznie funkcji ozdobnej. Urzednik imigra-
cyjny pracowat bez pospiechu. Rownoczesnie prowadzit roz-
mowe z kolega. Rozmowa byta dtuga i skomplikowana, wy-
gladata na sprzeczke, przerywal ja od czasu od czasu, zeby
niespiesznie, strona po stronie, obejrze¢ doktadnie kazdy
obcy paszport. Selina stata trzecia i czekata dziesi¢¢ minut,
zanim wreszcie urzednik wbit jej do paszportu pieczatke
,ENTRADA" i oddat dokument.

- M¢j bagaz...? - spytata nieSmiato.

Nie zrozumiat albo nie chciat zrozumieé¢ i odprawit ja
machnigciem reki. Whozyta paszport do swej praktycznej to-
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rebki i udata si¢ na samodzielne poszukiwanie walizki. Jak
na tak niewielki port lotniczy, San Antonio wydawato si¢
wyjatkowo ozywione, zwtaszcza jesli wziaé pod uwage wcze-
sna pore. Ale o wpot do dziesiatej barcetonski samolot wra-
cat do Hiszpanii i lot ten cieszyt si¢ ogromna popularnoscia.
Rodziny si¢ gromadzity, dzieci ptakaty, matki krzyczaty na
nie, zeby si¢ uspokoity. Ojcowie sprzeczali si¢ z tragarzami,
stali w kolejkach po bilety i karty poktadowe. Kochankowie
trzymali si¢ za rece, czekajac na wtasciwa chwile, by sie po-
zegnadé, i stawali wszystkim na drodze. Hatas, jak panowat
w tym wysokim budynku, byt ogluszajacy.

- Przepraszam - powtarzata Selina, przedzierajac si¢
przez ttum. - Bardzo przepraszam... przepraszam...

Czes¢ jej wspdipasazerdow juz zgromadzita sie pod zna-
kiem z napisem ADUANA i Selina starata si¢ do nich przy-
taczy¢.

- Przepraszam.

Potkneta sig o wypchany kosz i omal nie przewrdcita ttu-
stego dziecka w wydzierganym szydetkiem zO0ttym plasz-
czyku.

- Bardzo panstwa przepraszam, przepraszam.

Walizki juz wyjezdzaty. Pracownik przynosit je do kon-
tuaru, sprawdzat nazwisko wtasciciela, a czasem i zawar-
tos¢, wreszcie przekazywat celnikowi i oddawat pasazerowi.

Walizka Seliny jako$ si¢ nie pokazata. Byta do$¢ charak-
terystyczna: granatowa z bialtym paskiem, tatwo rzucata sie
w oczy. Selina odczekata cata wieczno$é¢, kiedy w koncu
zdata sobie sprawe, ze to juz wszystkie bagaze, ze pozostali
towarzysze podrdzy sie rozproszyli i zostata tylko ona.

Celnik, ktoremu do tej pory skutecznie udawato si¢ ja
ignorowa¢, teraz podpart si¢ pod boki i unidst brwi.

- Moja walizka... - odezwata si¢ Selina. - Jest...

- No hablo Inglese.

- Moja walizka... Méwi pan po angielsku?

Wysunat si¢ drugi mezczyzna.

- On mowi, ze nie.
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- W takim razie moze pan zna angielski?

Mezczyzna ostentacyjnie wzruszyt ramionami, gestem,
ktérym méwit, ze przymuszony, urzednik w ostatecznosci
moze wydusié¢ z siebie stowo albo dwa.

- Moja walizka. Torba. - Z rozpaczy przeszta na francu-
ski. - Mon bagage.

- Nie ma?

-Nie.

- Skad lot? - Przeciagat artystycznie ,,a" i ,,0". - Skaaad
looot?

- Z Barcelony. A wczedniej z Londynu.

-Och!

Z jego tonu nalezato sie¢ domys$la¢, ze Selina przekazata
mu wiadomos$¢é ogromnej wagi. Odwrécit sie do kolegi i za-
czeli trajkotac po hiszpansku. Brzmiato to jak prywatna
rozmowa. Selina zaczeta sie zastanawiaé, czy nie wymienia-
ja rodzinnych ploteczek. Potem ten, ktéry znat angielski,
jeszcze raz wzruszyt ramionami i odezwat sie do Seliny.

- Dowiem sig¢.

Zniknat. Selina czekata. Urzednik diubat w zebach.
Gdzie§ zawodzito dziecko. A juz na domiar wszystkich nie-
szczesé z grosnikdw buchnegta glosna muzyka, ktéra koja-
rzyta si¢ z strzelanina.

Urzednik wrécit, u$miechajac si¢, jakby wtasnie wy-
$wiadczat Selinie prawdziwa przystuge.

- Pani walizka zgin¢ta.

- Zgineta! - Okrzyk przypominat rozpaczliwy jek.

- Wydaje nam sig, ze jest teraz w Madrycie.

- Madrycie! A c6z ona robi w Madrycie?

- Niestety, w Barcelonie wrzucono ja na niewtasciwy
woézek. Tak nam si¢ wydaje. O tej samej porze wylatuje tez
samolot do Madrytu. Pani walizka jest chyba w Madrycie.

- Ale byta nalepka, ze ma lecie¢ do San Antonio. Przy-
klejona w Londynie.

Na dzwick nazwy stolicy Anglii celnik znowu dobyt z sie-
bie ponury jek. Selina miata ochote go zabié.
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- Bardzo mi przykro - powiedziat urzednik. - Wysle-
my wiadomo$¢ do Madrytu, zeby odestali walizke do San
Antonio.

- Ile to potrwa?

- Nie twierdze, ze jest w Madrycie - oswiadczyt mezczy-
zna, za wszelka ceng¢ postanawiajac nie poddad si¢. - Musi-
my to sprawdzié.

- W takim razie ile czasu zajmie sprawdzanie?

- Nie wiem. Moze trzy albo cztery godziny.

Trzy, cztery godziny! Rozptakataby sig, gdyby nie to, ze
byta wsciekta.

- Nie moge tyle czekad.

- No to moze pani zajrzy pozniej. Na przyktad jutro, ze-
by sprawdzié, czy walizka juz dotarta. Z Madrytu.

- A nie mogtabym zadzwonié¢? Zatelefonowaé¢ do pana?

Najwyrazniej uznat to za §wietny zart. .

- Serorita, u nas jest bardzo mato telefondéw - udzielit
informacji w$réd promiennych usmiechdéw.

- W takim razie musze przyjechaé tu jutro, zeby sie do-
wiedzieé, czy odnaleziono moja walizke?

- Albo pojutrze - os$wiadczyt steward z mina cztowicka
tryskajacego doskonatymi pomystami.

Selina sprobowata ostatni raz.

- Ale w tej walizce sa wszystkie moje rzeczy.

- Przykro mi.

Stat, wpatrujac si¢ w nia z u$Smiechem. Selina miata
wrazenie, ze grunt usuwa jej si¢ spod ndg. Wodzita wzro-
kiem od jednej twarzy do drugiej i wreszcie uswiadomita
sobie, ze nikt jej nie pomoze. Nikt nie moze jej poméc.

- Czy znajde gdzie$ taksowke? - spytata gltosem, ktory
tylko odrobing drzat.

- Alez oczywi$cie. Na zewnatrz. Mamy cate mndstwo tak-
séwek.

Okazato sie, ze ,,cate mndstwo" oznacza cztery. Selina,
ktérej zaczynato byé goraco w praktycznym plaszczu po-
dréznym, udata si¢ na ich poszukiwanie. Ledwie si¢ pojawi-
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ta, kierowcy zaczeli trabi¢, wymachiwacé, krzyczeé: ,, Serori-
tal", wyskakiwali z samochoddéw, prébujac zwrécié uwage
turystki wtadnie na siebie i swdj woz.

- Czy ktorys$ z was mowi po angielsku? - zapytata gtosno.

- Si. Si. Si.

Chce jecha¢ do Cala Fuerte.

- Cala Fuerte, si.

- Wiecie, gdzie jest Cala Fuerte?

- Si. Si- zapewnili jak jeden maz.

- Och, czy nikt tu nie méwi po angielsku?

- Owszem - odezwat si¢ jaki$ glos. - Ja.

Byt to kierowca czwartej takséwki. Podczas gdy jego ko-
ledzy probowali oczarowaé Seling, on czekal, ze stoickim
spokojem konczac papierosa. Teraz upuscit $mierdzacego
peta, zdeptat go i ruszyt w strone dziewczyny. Jego wyglad
nie budzit zaufania. Takséwkarz byt zwalistym mezczyzna,
bardzo wysokim i grubym. Miat na sobie niebieska koszule
rozpieta pod szyja, spod ktérej sterczaty geste, ciemne wto-
ski. Spodnie trzymaty si¢ na starym, zniszczonym skorza-
nym pasku. Miat tez stomkowy kapelusz zsunigty na tyt gto-
wy, z rodzaju tych, co to je kupuja tury$ci. Mimo wczesnej
pory i chmur na jego nosie tkwity ciemne okulary. Cienki
czarny wasik kazal si¢ domyslaé, ze wbrew pozorom mez-
czyzna Ow posiada jakie$ gieboko ukryte cechy Don Juana.
Wygladat tak okropnie, ze Selina az sie cofneta.

- Ja méwie po angielsku - powiedziat z silnym, amery-
kanskim akcentem. - Pracuj¢ w Hiszpanii, w amerykan-
skiej bazie lotniczej. Mowie po angielsku.

- Och. No céz... - Niewatpliwie kazdy z pozostatych
trzech taksdwkarzy budzit wicksze zaufanie od tego prymi-
tywa. Anglik, nie Anglik!

Nie zwrodcit uwagi na jej wahanie.

- Dokad chce pani jechaé?

- Do... Cala Fuerte. Ale jestem pewna...

- Zawioze pania. To bedzie kosztowaé szeséset peset.

- Och. No c¢éz...
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Z nadzieja popatrzyta na pozostatych takséwkarzy, ale
oni juz stracili zapat. Jeden wrdcit nawet do wozu i czyscit
szybe stara szmata.

Selina znowu spojrzata na poteznego mezczyzng w stom-
kowym kapeluszu. USmiechat si¢, pokazujac potamane z¢
by. Przetknegta §ling.

Zgoda - powiedziata. - Sze$éset peset.

Gdzie pani bagaze?

Zniknety. Moja walizke zgubiono w Barcelonie.
Toniedobrze.

Tak, wrzucono ja do niewla$ciwego samolotu. Dowie-
dza sie¢, gdzie teraz jest, i dostane ja jutro albo pojutrze.
Ale musze jechaé¢ do Cala Fuerte juz teraz, wicc...

Na twarzy poteznego taksOwkarza malowat si¢ tak dziw-
ny wyraz, ze przerwata w pédt stowa. Wpatrywat sie w toreb-
ke Seliny. Poszta za jego wzrokiem i stwierdzita, ze rzeczy-
wiscie, wydarzyto si¢ co$ niezwyktego. Mimo ze dwa mocne
paski nadal wisiaty na ramieniu, torebka byta szeroko
otwarta. Paski z przodu odcigto starannie jak brzytwa. A ze
$§rodka zniknat portfel!

Taksowkarz nazywat sic Toni. Przedstawit si¢ formalnie,
po czym peinit funkcje ttumacza w czasie dtugiego i nuza-
cego przestuchania u policjanta.

- Tak, serorita zostata okradziona. W ttumie na lotnisku-
dzi$§ rano krazyt ztodziej z brzytwa. Ukradziono jej wszyst-
ko. Wszystko, co ze soba miata.

- A paszport?

- Nie, paszportu nie. Ale wszystkie pieniadze, hiszpanskie
i angielskie, czeki podrézne, powrotny bilet do Londynu.

Policjant starannie przejrzat wnetrze torebki Seliny.

- Czy seriorita nic nie poczuta?

- Absolutnie nic. - Jak mogta co$ czué, przepychajac si¢
przez ttum?

- Paski wygladaja na odcigte brzytwa.

- Zgadza si¢. Brzytwa. Ztodziej z brzytwa.

- Jak seriorita si¢ nazywa?
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- Panna Selina Bruce z Londynu, podrézujaca z brytyj-
skim paszportem.

- A jaki jest adres panny Bruce w San Antonio?

- Mieszka...

Tu Selina si¢ zawahata, ale wypadki poszty juz za daleko.

- W Casa Barco w Cala Fuerte.

- Jakiego koloru byt portfel? Ile doktadnie pieniedzy
znajdowato si¢ w Srodku? Czy czeki podrézne byty podpi-
sane?

Selina ze znuzeniem odpowiadata na pytania. Wskazow-
ki zegara dowlokty si¢ do dziesiatej, wpdt do jedenastej,
dochodzita jedenasta. Spelnity sie jej najgorsze obawy.
Zgubiono jej walizke i zostata okradziona. A przed soba
ma jeszcze jazde do Cala Fuerte.

Wreszcie byto po wszystkim. Policjant uporzadkowat pa-
piery i wstat. Selina podzigkowata mu, uscisneli sobie dto-
nie. Wygladat na zaskoczonego, ale nadal si¢ nie us§miechnat.

Selina i Toni ruszyli razem przez opustoszata hale lotni-
ska, wyszli przez szklane drzwi i zatrzymali sie, stajac twa-
rza w twarz. Selina przerzucita ptaszcz przez ramie¢. Robito
jej sie coraz bardziej goraco. Patrzyta na takséwkarza, cze-
kajac na jego ruch.

Zdjat ciemne okulary.

- Nadal musze si¢ dosta¢ do Cala Fuerte - powiedziata.

- Nie ma pani pienigdzy.

- Ale dostanie pan zaptate za kurs, obiecuj¢. Kiedy
znajdziemy si¢ w Cala Fuerte, mdj... ojciec ureguluje ra-
chunek.

Toni $ciagnal brwi.

- Pani ojciec? Ma pani tu ojca? Dlaczego pani od razu
nie powiedziata?

- To by nie zmienito sytuacji. Nie... nie mogliby$my si¢
z nim skontaktowaé, prawda?

- Pani ojciec mieszka w Cala Fuerte?

- Tak. W willi o nazwie Casa Barco. Jestem przekonana,
ze go zastane i ze panu zaptaci. - Toni przygladat jej si¢ po-
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dejrzliwie, z niedowierzaniem. - Przeciez nie moze mnie
pan tak zostawi¢. Nie mam nawet biletu powrotnego do
Londynu.

Przez chwile wpatrywal sie w przestrzen, potem uznat,
ze pora na papierosa. Nie okazywat zadnych uczué, z jego
twarzy niczego nie dawato sic wyczytac.

- Powiedziat pan, ze mnie zawiezie - przypomniata Seli
na. - A ja juz dopilnuj¢, zeby panu zaptacono.

Zapalit papierosa. Wydmuchnat ktab dymu. Ciemne
oczy znowu spoczety na Selinie. Wygladata na zaniepokojo-
na, byta blada, ale rownoczes$nie unosita si¢ wokdt niej au-
ra zamozno$ci. Zniszczona torebka byta z krokodylej skory,
pantofle tak samo. Szalik jedwabny, ptaszcz i sukienka
z dobrej wetny. Przy niektorych ruchach Toni widziat btysk
ztotego tancuszka, nosita tez ztoty zegarek. Bez watpienia
tu byly pieniadze. Nawet jesdli nie w torebce, to gdzies$ bli-
sko. A mamy dopiero marzec, nie nalezy odrzucaé¢ dobrego
kursu. Dziewczyna za$, ta Inglesa, nie wyglada na kogo$
zdolnego do oszustwa.

Podjat decyzje.

- Dobra - odezwat si¢ wreszcie. - Jedziemy.



Rozdziat cowarty

Padtszy ofiara wtasnej dobroci, Toni rozgadat si¢ na do-
bre.

- Jeszcze pieé lat temu potaczenie z ladem byto do ni-
czego, tylko dwa razy w tygodniu plywatl maty stateczek.
Ale teraz dorobili§my si¢ lotniska, tak ze latem przyjezdza-
ja turysci i wszystko uktada si¢ coraz lepiej.

Selina pomys$lata, ze pierwsza rzecz, ktéra powinno si¢
tutaj utozy¢ lepiej, to drogi. Ta, ktéra jechali, byta ubita,
z wyztobionymi przez samochody koleinami, nie dla takiego
wystuzonego oldsmobile'a jak takséwka Toniego. Woéz pod-
skakiwat i kotysat si¢ niczym statek na wzburzonym morzu.
Trasa wiodta miedzy niskimi, kamiennymi murami bez za-
prawy, wsrdd wsi, podzielonych na niewielkie poletka. Zie-
mia wygladata na kamienista, nieurodzajna, ostre stonce
wypalito $ciany domoéw na kolor jasnego piasku. Kobiety
pracujace na polach nosity czarne spddnice do kostek, na
gtowach miaty przewiazane czarne szale. Me¢zczyzni w spto-
wiatych niebieskich ubraniach orali niewdzigczna glebg al-
bo podskakiwali na drewnianych wdézkach, zaprzezonych
w muty. Wida¢ byto stada kéz, chude kurczaki, a co parg ki-
lometréw mozna byto natknaé si¢ na cierpliwego konia
z klapkami na oczach, ktory wlokt za soba beczke z woda
wylewajaca si¢ wiaderkami do rowéw melioracyjnych.

- Przeciez ubiegtej nocy padato - zdziwita si¢ na ten wi-
dok Selina.
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- To byt pierwszy deszcz od miesigcy. Zawsze brakuje
nam wody. Nie ma rzek, jedynie zrédta. Stonce juz mocno
grzeje, a ziemia bardzo szybko wysycha.

- Wczoraj nad Pirenejami ztapata nas burza.

- Od wielu dni nad Morzem Sr(’)dziemnym utrzymywata
si¢ zta pogoda.

- Zawsze tak jest w marcu?

- Nie, bywaja bardzo ciepte marce.

Jakby na potwierdzenie stéw taksdwkarza, w tej samej
chwili przez szpar¢ miedzy chmurami przedarto si¢ stonce
i zalato wszystko delikatna, ztocista poswiata.

- Tam - ciagnat Toni - lezy miasto San Antonio. Katedra
na szczycie wzgorza jest bardzo stara, fortyfikowana.

- Fortyfikowana?

- Na wypadek ataku. Ze strony Fenicjan, piratow i Mau-
réw. Maurowie przez wiele stuleci okupowali San Antonio.

Miasto wygladato niczym jasny klejnot na ciemnym tle
morza. Wzgdrze pokryte biatymi budynkami, znad ktérych
wystrzelaty wieze obronne i dzwonnice katedry.

- Nie jedziemy przez miasto?

- Nie, jestesmy na drodze do Cala Fuerte. Nigdy jeszcze
nie byta pani na wyspie? - spytat po chwili. - A pani ojciec
mieszka tu na state?

Selina przygladata si¢ wolnym obrotom skrzydet wiatraka.

- Nie. Nie, nigdy jeszcze tu nie bytam.

- Spodoba si¢ pani w Cala Fuerte. To niewielka wioska,
ale bardzo pickna. Przyjezdza tam mndstwo zeglarzy.

- MJdj ojciec jest zeglarzem - odparta bez namystu. Sto-
wa same pchaty si¢ na usta, jakby raz wypowiedziane na
gtos, stawaty si¢ prawda, rzeczywisto$cia. Mdj ojciec miesz-
ka w Cala Fuerte. Wwilli Casa Barco. Jest Zeglarzem.

Chmury dalej si¢ rozpraszaty, zza nich wytonito si¢ ston-
ce, wreszcie odptynely nad morze, gdzie zawisty, grozne
iobrazone,nad horyzontem. Wyspakapatasi¢ wcieple. Selina podcia
otworzyta okno i pozwolita, by pachnacy zakurzony wiatr
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targat jej wlosy. Mijali wioski, miasta ze ztocistego kamie-
nia, ciche i u§pione za zamknietymi okiennicami. Drzwi do-
mow byty otwarte, wszedzie wisiaty kotary ze sznurkéow. Na
chodniku, wyprostowane, na drewnianych kuchennych stot-
kach siedziaty stare kobiety, rozmawiajac albo pilnujac wnu-
czat. Rece caty czas miaty zajete robieniem koronek lub ha-
ftem.

Dotarli do Curamayor, sennego miasta o waskich ulicz-
kach z kremowobiatymi domami. Toni otart usta grzbietem
dtoni i o$wiadczyt, ze chce mu sie pié.

Selina, niepewna, co powinna zrobi¢, milczata.

- Przydatby sie tyk piwa - ciagnat Toni.

- Chetnie... Chetnie bym postawita panu piwo, ale nie
mam pienigdzy.

- Ja kupie - odpart Toni.

Waska uliczka poprowadzita ich na duzy, wybrukowany
plac, przy ktérym stat wysoki koscidt i rosty cieniste drze-
wa. Byto tam troche sklepow. Toni krazyt wokdt, pdki nie
wypatrzyt kawiarni, ktdora znalazta uznanie w jego oczach.

- Nadaje si¢ - oznajmit.

- Po... poczekam na pana.

- Pani tez powinna si¢ czego$ napi¢. Na dworze jest go-
raco i sucho. Kupie¢ pani coS. - Zacz¢ta protestowad, ale do-
dat: - Pani ojciec mi zwrdci.

Siadta na stoncu przy matym stoliku. Za jej plecami,
w barze, Toni rozmawiat z wtascicielem. Do kawiarenki zbli-
zata si¢ grupka dzieci wracajacych ze szkolty. Wygladaty roz-
kosznie w niebieskich bawetnianych mundurkach i nieska-
zitelnie biatych skarpetkach. Wszystkie byty urocze: dziew-
czynki jak spod igty, z wlosami gtadko splecionymi w war-
kocze i ztotymi kolczykami w uszach, z oliwkowymi, ksztatt-
nymi nézkami. A kiedy sie u$miechaty, btyskaty biatymi,
ostrymi zabkami.

Zauwazyty, ze Selina im si¢ przyglada, i zaczety chicho-
ta¢. Dwie mtodsze dziewczynki oderwaty sie od grupki i po-
deszty do niej. W ich ciemnych, okragtych oczach tanczyty
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iskierki $miechu. Selina ogromnie chciata si¢ z nimi za-
przyjazni¢, pod wplywem impulsu otworzyta torebke i wy-
jeta z niej automatyczny otdéwek, ktorego nigdy wiasciwie
nie lubita: dtugi prawie na osiem centymetrow, w zielono-
-niebieskie maznigcia. Wyciagneta go do dziewczynek, za-
praszajac, zeby ktéras go sobie wzigta. Poczatkowo sie
wstydzity, ale po chwili dziewczynka z warkoczami nie$mia-
Yo, jakby otéwek mogt ugryzé, zabrata go z otwartej dioni
Seliny. Druga, rozbrajajacym gestem, ztozyta dton w rece
Seliny, jakby ofiarowywata jaki§ dar. Raczka byta ttusciut-
ka, gtadka, btyszczat na niej ztoty pierScionek.

W tym momencie zza kotary wynurzyt si¢ Toni ze swoim
piwem i sokiem pomaranczowym dla Seliny. Dzieci sptoszy-
ty si¢ i rozpierzchty niczym gotebie, zabierajac ze soba zdo-
byczny otéwek. Selina przygladata im si¢ z zachwytem.

- Malenstwa - odezwat sie¢ Toni, a w jego glosie za-
brzmiata taka duma i czuto$é, jakby méwit o wrasnych
dzieciach.

Ruszyli w dalsza droge. Charakter wyspy catkowicie si¢
zmienit. Droga wiodta teraz u stop pasma goérskiego, pod-
czas gdy blizej morza pola opadaty ku odlegtemu, zamglo-
nemu horyzontowi tagodnym tukiem. Jechali juz trzy godzi-
ny, kiedy Selina na szczycie wysokiej gory zobaczyta krzyz,
rysujacy si¢ na tle nieba.

- Co to jest? - spytata.

- To krzyz $§wigtego Sebastiana.

- Tylko krzyz? Na szczycie gory?

- Nie, jest tam ogromny klasztor. Zakon kontemplacyjny.

Miasteczko San Estaban lezato u stop wzgdrza, w cieniu
klasztoru. Na skrzyzowaniu w centrum miasta stal drogo-
wskaz, na ktéorym wreszcie, po raz pierwszy w czasie ich po-
drézy, pojawita si¢ nazwa Cala Fuerte. Toni skrecit w pra-
wo. Droga opadata w dot, wijac si¢ wsrdd kaktusow, drze-
wek oliwnych i kep wonnych eukaliptuséw. Przed soba wi-
dzieli wybrzeze: zwarta $ciang sosen. W miare jednak jak
sie zblizali, Selina dostrzegta biate punkty rozrzuconych
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rzadko domow i jasnorézowe, niebieskie i szkartatne krop-
ki kwitnacych ogrodéw.

- Czy to Cala Fuerte?

-Si.

- Nie jest podobna do innych wiosek.

- Nie, to kurort. Dla go$ci. Wiele os6b ma tu wille, w kto-
rych spedza wakacje. Przyjezdzaja latem, uciekajac z Ma-
drytu i Barcelony przed upatami.

- Rozumiem.

Otoczyty ich sosny, chtodny cien i zapach zywicy. Mingli
gospodarstwo z gdaczacymi kurami, jeden, dwa domy, maty
sklepik z winem i wreszcie znalezli si¢ na niewielkim placu
zbudowanym wokdét samotnej roztozystej sosny. Jedna stro-
ne¢ rynku zajmowat sklep. Przy drzwiach pietrzyty si¢ owo-
ce, na wystawie lezaty espadryle, blony fotograficzne, stom-
kowe kapelusze i pocztéwki. Po drugiej stronie znajdowat
si¢ duzy budynek w mauretanskim stylu, o I$niacobiatych
$cianach. Przed nim rozciagat si¢ zacieniony taras ze stoli-
kami i krzestami. Nad wejéciem kotysat si¢ napis: Hotel
,,Cala Fuerte".

Toni zaparkowat woz w cieniu drzewa i wylaczyt silnik.
Kurz osiadt na samochodzie. Zapanowata gteboka cisza.

- Jeste$my na miejscu - powiedziat. - To Cala Fuerte.

Wysiedli. Z rozkosza wystawili twarze na chtodny po-
wiew morskiej bryzy. Na placu byto niewiecle osdb. Ze skle-
pu wyszta kobieta, wyjeta z kosza kilka ziemniakéw i wrzu-
cita je do papierowej torby. Kilkoro dzieci bawito sie
z psem. Dwdjka turystow w recznie robionych swetrach -
z cata pewnoScia Anglicy - siedziata na tarasie, piszac pocz-
téwki. Podnies$li wzrok i zobaczyli Seling. Rozpoznali w niej
rodaczke i szybko odwrécili spojrzenie.

Selina i Toni weszli do hotelu; Toni pierwszy. Za zastona
z tancuszkow znajdowat sie¢ bar, bardzo zadbany, czysty
i chtodny, z bielutkimi $cianami, dywanami na kamiennej
posadzce i drewniana klatka schodowa wiodaca na goére.
Pod nia znajdowaty si¢ jeszcze inne drzwi, prowadzace na
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zaplecze. Sniada dziewczyna z miotta leniwie przemiesz-
czata kurz z jednej czeSci podtogi na druga.

Zerkngta na wchodzacych z uS§miechem.

- Buenos dias.

- Donde estd el proprietario?

Dziewczyna odstawita miotte.

- Momento - powiedziata i bezszelestnie znikneta za
drzwiami pod klatka schodowa. Zatrzasnety si¢ za nia. Toni
podszedt do baru i usadowit si¢ na wysokim stotku. Po ja-
kim$ czasie drzwi si¢ otworzyty i wyszedt z nich me¢zczyzna.
Byt drobny, do$¢ mtody, brodaty, z oczami przywodzacymi na
mys$l przyjacielska zabe. Mial na sobie biata koszule, ciem-
ne spodnie z paskiem i niebieskie espadryle.

- Buenos dias- odezwat sie, wodzac wzrokiem od Toniego
do Seliny, od Seliny do Toniego.

- Méwi pan po angielsku? - spytata szybko Selina.

- Si, serorita.

- Przepraszam, ze panu przeszkadzamy, ale szukam pew-
nej osoby. Pana George'a Dyera.

-Tak?

- Zna go pan?

Udmiechnat si¢ i roztozyt rece.

- OczywisScie. Szuka pani George'a? Czy on o tym wie?

- Nie. A powinien?

- Nie, jesli mu pani powiedziata, ze przyjezdza.

- To niespodzianka - stwierdzita Selina, starajac si¢, ze-
by to zabrzmiato jak zart.

Wygladat na zaintrygowanego.

- Skad pani przyjechata?

- Z Londynu. A ostatnio z lotniska w San Antonio.

Wskazata Toniego, ktéry przystuchiwat si¢ temu z ponu-
ra mina, jakby mu si¢ nie podobato, ze odebrano mu kon-
trolg nad biegiem wydarzen.

- Przywiézt mnie ten takséwkarz.

- Nie widziatem George'a od wczoraj. Wybierat si¢ do San
Antonio.
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- Ale przeciez ja wtadnie stamtad przyjezdzam.

- Zapewne wrécit juz do domu. Nie jestem pewien. Nie
widziatem, zeby wracat. - USmiechnat si¢ szeroko. - Nigdy
nie jesteSmy pewni, czy jego samochdd poradzi sobie z ta
trasa.

Toni odchrzaknat i nachylit sie ku wtascicielowi hotelu.

- Gdzie mozemy go znalezé?

Brodacz wzruszyt ramionami.

- Jedli jest w Cala Fuerte, bedzie w Casa Barco.

- A jak mozemy znalez¢ Casa Barco?

Gospodarz si¢ skrzywit i Toni wyczuwajac jego tagodna
dezaprobateg, poczut sic w obowiazku wyja$nic:

- Musimy znalez¢ seriora Dyera, bo w przeciwnym razie
nie dostane pieniedzy za kurs. Ta serorita nie ma pienigdzy...

Selina przetkneta §ling.

- Tak... Niestety to prawda. Moze nam pan powiedzie¢,
jak dotrze¢ do Casa Barco?

- To zbyt skomplikowane. Sami by$cie nie trafili. Ale -
dodat - moge znalez¢ kogos, kto was tam zaprowadzi.

- To bardzo mito z pana strony. Bardzo panu dzigkuje,
panie...

- Rudolfo. Zaden pan, ani nic. Po prostu Rudolfo. Pro-
sze chwile poczekaé, zobacze, co da si¢ zrobic.

Przeszedt przez zastone na druga strone placu i zniknat
w sklepie. Toni przygarbit si¢ na stotku, zbyt matym dla je-
go obfitych ksztattéw. Humor wyraznie mu si¢ pogorszyt.
Seling ogarnat niepokdj.

- Denerwujace jest takie opdznienie, zwtaszcza ze okazat
mi pan tyle serca... - odezwata si¢, probujac go ugtaskac.

- Nie wiemy, czy ten caty seror Dyer bedzie w Casa Bar-
co. Nie widziano, zeby wracat z San Antonio.

- COz, jedli go nie bedzie, zawsze mozemy troszeczke po-
czekad...

Nie powinna byta tego mowic.

- Ja nie moge czekaé. Jestem cztowiekiem pracujacym.
Dla mnie czas to pieniadz.
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- Tak, oczywiscie. Oczywiscie, doskonale rozumiem.

Prychnat, jakby chciat powiedzieé, ze ona nie potrafi ni-
czego zrozumied, i odwrdcit sie do niej plecami niczym wy-
ros$niety, obrazony chtopczyk. Z prawdziwa ulga przyjeta
powrét Rudolfa. Uméwit sig, ze syn wiascicielki sklepu za-
prowadzi ich do Casa Barco. Chtopiec miat duze zamdéwienie
dla seriora Dyera, ktére wtasnie miat zawiez¢é rowerem. Jesli
chca, moga za nim pojechaé takséwka.

- Tak, oczywidcie, to bedzie wspaniale. - Selina obrécita
sie do Toniego i oSwiadczyta z udana pogoda: - I zaptaci pa-
nu za kurs, tak ze bedzie pan mogt od razu wréci¢ do San
Antonio.

Toni nie wygladat na przekonanego, ale podzwignat sie
ze stotka barowego i wyszedt za Selina na skwer. Przy tak-
séwce czekatl ko$cisty chtopiec z rowerem. Po obu stronach
kierownicy wisiaty olbrzymie kosze, takie, jakich zwykle
uzywaja hiszpanscy chtopi. Wytaniaty si¢ z nich owini¢te by-
le jak paczki wszelkiego ksztattu i wielko$ci. Dtugie boch-
ny chleba, peczek cebuli, szyjka butelki.

- To jest Tomeu, syn Marii - powiedzial Rudolfo. - On
pokaze panstwu droge.

Tomeu, niczym przewodnik stada, machnat reka i popro-
wadzit ich niewyobrazalnie kreta droga wzdiuz morza. Na
wyspie byto petno matych, intensywnie niebieskich zato-
czek, nad skatami za$ dawato sie dostrzec rozkoszne biate
wille, niewielkie ogrodki tonace w kwiatach, tarasy do opa-
lania si¢ i trampoliny.

- Nie obrazitabym si¢, gdybym mogta tu mieszkaé - ode-
zwata si¢ Selina, ale nastrdj Toniego pogarszat si¢ z minuty
na minute i nie raczyt odpowiedzieé¢. Droga nie przypomi-
nata juz drogi, ale szeroka aleje, wijaca si¢ wsrod poro$nie-
tych chryzantemami murkéw przed ogrodami. Podjechali
na niewielki wzgoérek, potem zjechali ku ostatniej, o wiele
wiekszej od pozostatych zatoczce, gdzie w malenkiej przy-
stani schronity si¢ kutry i spore jachty kotyszace si¢ na gle-
bokiej wodzie.
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Aleja biegta teraz na tytach domoéw. Tomeu, ktéry ich
wyprzedzit, czekal na rowerze. Kiedy zobaczyt takséwke
pnaca si¢ po krawedzi wzgdrza, zsiadt z siodetka, opart ro-
wer o murek i zaczal wytadowywaé kosze.

- To pewnie ten dom - powiedziata Selina.

Nie wygladat zbyt imponujaco. Tylna $ciana byta I$nia-
cobiata i Slepa z wyjatkiem malenkiego okna i zamknie-
tych drzwi. Ocieniata go gesta, czarna sosna. Za domem
droga si¢ rozwidlata na prawo i lewo wzdtuz innych doméw.
Od czasu do czasu migdzy budynkami ku morzu zbiegaty
waskie schodki. Panowata tu mita, petna swobody atmosfe-
ra. Na sznurach przy domach trzepotato pranie, tu i dwdzie
widaé¢ byto odwrdcone suszace sic kosze, koty wygrzewaja-
ce sie na stoncu albo myjace futerko.

Samochdd Toniego uderzyt o co$ i obsunat si¢ kawatek
na nieréwnej drodze. Takséwkarz caty czas marudzit, ze
nie bedzie miat gdzie wykreci¢, ze jego wdz nie nadaje sie
na takie wertepy, a jesli si¢ okaze, ze porysowat lakier, za-
zada zwrotu kosztow malowania.

Selina puszczata mimo uszu te narzekania. Tomeu otwo-
rzyt zielone drzwi i zniknat w domu, wlokac za soba cig¢zkie
kosze. Samochdd ostro zahamowat. Dziewczyna wygramoli-
ta sie z wozu.

- Pojade dalej, zeby wykrecié¢ i wrdce po pieniadze - po-
wiedziat Toni.

- Tak - odparta z roztargnieniem Selina, przygladajac
si¢ otwartym drzwiom. - Tak, niech pan tak zrobi.

Przyspieszyt tak gwattownie, ze musiata si¢ cofnaé, zeby
nie przejechat jej po palcach ndg, ale kiedy zniknat, prze-
szta na druga stroneg uliczki i ukryta w cieniu sosny, ruszyta
ostroznie ku otwartym drzwiom Casa Barco.

Wyobrazita ja sobie jako niewielki domek, tymczasem
znalazta si¢ w obszernym, jednopokojowym, wysokim pomie-
szczeniu. Wszystkie okiennice byly pozamykane, w miesz-
kaniu panowat pétmrok i chtéd. Nie byto kuchni, tylko nie-
wielki kacik odgrodzony przepierzeniem, czym$ w rodzaju
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matego barku. Za nim Selina zobaczyta klgczacego Tomeu,
ktory wktadat zapasy do lodowki.

Podniést wzrok i usmiechnat sie, kiedy dziewczyna po-
chylita si¢ nad blatem.

- Serior Dyer? - spytata.

Potrzasnat gtowa.

- No aqui.

No aqui. Nie ma go tutaj. Selina poczuta, jak serce prze-
staje jej bi¢. Nie wrocit z San Antonio, a ona bedzie musia-
ta jako$ utagodzi¢ gniew Toniego przeprosinami i prosba
o okazanie cierpliwo$ci, kiedy zadne z nich nie miato poje-
cia, jak dtugo przyjdzie im czekad.

Tomeu powiedziat co$. Selina wpatrywata si¢ w niego
nie rozumiejacym spojrzeniem. Zeby jej pokazaé, o co mu
chodzi, wyszedt z kuchni i zblizyt si¢ do okna. Otworzyt
okiennice, rozchylajac je szeroko. Do domu wpadto stonce
i Swiatto, wszystko nabrato koloréw. Potudniowa $ciana
z widokiem na zatoke niemal w catosci byta szklana, ale
podwdjne drzwi z zaluzjami prowadzity na taras z pleciona
markiza. Na tarasie stal niski murek, kilka pope¢kanych do-
niczek i pojemnikédw z pelargoniami, za murkiem za$ roz-
ciagato si¢ jasnoniebieskie, potyskliwe morze.

Sam dom zostat urzadzony w bardzo oryginalny sposob.
Nie byto zadnych $cian dziatowych, ale dach nad kuchnia
tworzyt swego rodzaju galeri¢ z drewnianymi porg¢czami,
na ktéra si¢ wchodzito po drewnianych stopniach przypo-
minajacych drabin¢ ze statku. Pod tymi schodami widaé
byto drzwi, wiodace do miniaturowej tazienki. Znajdowata
sie tam umywalka, sedes, do$¢ prymitywny prysznic i pétka
z buteleczkami, pasta do zebdw i temu podobnymi drobia-
zgami. Oprocz tego jeszcze lustro i okragta miednica na
podtodze. Doptyw $Swiatta i $wiezego powietrza zapewniata
dziura pod sufitem.

Prawie cata powierzchnie¢ mieszkania zajmowat wysoki
salon o wyjatkowej urodzie. L$niacobiate $ciany, kamienna
posadzka zarzucona barwnymi dywanami. W rogu stat duzy,
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trojkatny kominek. Na palenisku lezaty pachnace resztki
drewna, ktéore wygladaty, jakby potrzebowaty jedynie lekkie-
go dmuchnigcia, by na nowo rozjarzy¢ si¢ ogniem. Wystgp
muru tworzacy palenisko znajdowal si¢ jakie§ czterdzie$ci
centymetréw nad podtoga, potem biegt wzdtuz catej $ciany
niczym swego rodzaju pdtka, na ktérej stata lampa, lezaty po-
duszki, chodniki, sterty ksiazek, kawatek nie do konca uple-
cionego sznura, sterta gazet i miesiecznikdw oraz skrzynka
pustych butelek.

Przed kominkiem, tytem do tarasu i morza, stata olbrzy-
mia, pozapadana sofa, na ktérej bez najmniejszych proble-
mow zmieScitoby sie sze$¢ oséb. Lezata na niej sptowiata
niebieska poSciel, przykryta narzuta w czerwono-biate pa-
sy. W drugiej czesSci pokoju, pod odpowiednim katem do
$wiatta, stato tanie biureczko zawalone papierami, z maszy-
na do pisania, pudetkiem pelnym nie otwartych listow
i lornetka na wierzchu. W maszynie tkwita kartka. Selina
nie potrafita si¢ oprzeé pokusie i zerkneta.

,Kolejna powie$¢ George'a Dyera" - przeczytata. - ,Le-
niwy lis przeskoczyt nad czyms$ albo jeszcze inaczej."

Potem rzad gwiazdek i wykrzyknikow.

Kaciki ust jej opadty. Prdozne byly nadzieje pana Rut-
landa!

Miedzy przepierzeniem, w ktérym znajdowata sie kuch-
nia, a drzwiami wypatrzyta kamienna studnig, zelazny hak
na wiadro i szeroka pdtke, na ktorej staty nie dokonczona
butelka wina i kaktus w doniczce. Selina zerkneta w dot
i zobaczyta ciemna, potyskliwa ton. Poczuta zapach wody.
Stodki, dobry. Zastanawiata si¢, czy woda nadaje si¢ do pi-
cia. Ale babka zawsze powtarzata, ze nie wolno pi¢ nie
przegotowanej wody za granica, a nie pora teraz byta na ry-
zykowanie zatrucia pokarmowego.

Zostawita studni¢ i staneta na $rodku pokoju, patrzac
na galeri¢. Pokusa obejrzenia jej z bliska okazata si¢ nie
do odparcia. Dziewczyna wspigta si¢ po drabinie i zobaczy-
ta czarujaca sypialni¢ z uko$nym dachem i olbrzymim rzez-
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bionym matzenskim tozem (jakim cudem udato im si¢ je
tutaj wnie$¢?) ustawionym pod szczytem gontowego dachu.
Zostato niewiele miejsca na meble, ale przy niskich $cia-
nach staty dopasowane szafki, a wypchni¢ta zastona najwy-
razniej petnita role szafy. Za szafke nocna stuzyta postawio-
na do gory dnem skrzynka po pomaranczach zawalona
ksiazkami. Znalazto si¢ tez miejsce na lampe, radio tranzy-
storowe i morski chronometr.

- Senorita! - zawotat z tarasu Tomeu.

Selina zeszta z géry i przytaczyta sie do niego. Siedzial na
murku w towarzystwie ogromnego, biatego persa. Z u$mie-
chem obrécit sie do Seliny, wziat kota w objecia, jakby chciat
go jej podarowacd.

- Serior Dyer - powiedziat, wskazujac na kota, ktory
miauknat z uczuciem i po kroétkiej szamotaninie wymknat
si¢ z usdcisku, po czym pomaszerowat na plame stonca, gdzie
usadowil si¢ z godnos$cia, owijajac ogon wokdtr przednich
tap.

- Jest ogromny - odezwala si¢ Selina.

Tomeu zmarszczyt brwi.

- Olbrzymi - powtdrzyta, rozktadajac rece, by pokazad
kota wielkosci tygrysa. - Olbrzymi.

Tomeu sie rozesmiat.

- Si. Muy grande.

- To kot seriora Dyera?

- Si", serior Dyer.

Podeszta do chtopaka i przechylita si¢ nad murkiem, za
ktérym rozciagat si¢ maty, tréjkatny skalny ogrédek z dwo-
ma czy trzema krzywymi drzewkami oliwnymi. Uswiadomi-
ta sobie, ze, jak kazdy dom budowany na stromym stoku,
Casa Barco stawiano z pojedynczych elementéw, a taras to
tak naprawde dach przystani z pochylniami wiodacymi pro-
sto do wody. Z tarasu na nizszy poziom prowadzity schody,
a tuz pod nimi siedzieli me¢zczyzni oprawiajacy ryby. Patro-
szyli je precyzyjnymi ruchami nozy, ostrza potyskiwaty
w blasku stonca. Ptukali ryby w morzu, budzac nierucho-
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ma, zielonkawa tafl¢ wody. Tomeu schylit si¢ po kamyk
i rzucit nim w me¢zczyzn. Dwie glowy obejrzaty sig, kto to.
Usmiechneli sie na widok Tomeu.

- Hombre, Tomeu!

Odpowiedziat chyba jakim$ zartem, bo rozesmiali si¢
i wrécili do swego zajecia. Kamienny murek, o ktéry opie-
rata si¢ Selina, byt cieptly. Na sukience miata biate smugi
wapiennego pytu, jakby pobrudzita si¢ kreda do tablicy.
Usiadta na murku plecami do morza i zobaczyta rozcia-
gnicty miedzy dwoma hakami sznur, na ktérym wisiata
rzedem suchutka bielizna. Wyblakta bte¢kitna robocza ko-
szula, para kapieléwek, jakie$ biate spodnie z tatami na
kolanach, stare rozlatujace si¢ teniséwki dyndajace na
sznuréwkach. Na tarasie zebrato sie tez kilka mebli, ale
nie w stylu prezentowanym przez czasopisma typu ,,House
& Garden". Stary, zniszczony fotel bujany i drewniany sto-
lik z odpryskujaca farba, staromodny lezak, ktéry zapada
sie, ledwo cztowiek na nim usiadzie. Selina Zzalowala, ze
nie zna hiszpanskiego i nie moze porozmawiaé z przyja-
cielskim Tomeu. Chciata si¢ czego$ dowiedzieé o serior Dy-
erze. Jakim jest cztowiekiem. Ktora z tych zaglowek nale-
zy do niego? Jak Tomeu sadzi, kiedy wréci z San Antonio?
Ale zanim zdazyta nawiazaé jakakolwiek taczno$é¢ z chtop-
cem, niczym dzwigk dzwonu bijacego na alarm rozlegt si¢
warkot taksdwki Toniego. Zahamowata przy drzwiach i po
chwili do domu z wéciekta mina wkroczyt Toni, grozny, roz-
ztoszczony. Selina uspokajata si¢ w duchu, ze przeciez jej
nie zje.

- Serior Dyer jeszcze nie wrocit - o$wiadczyta pewnym
tonem.

Toni przyjat t¢ wiadomo$¢ w lodowatym milczeniu. Po-
tem wyjat wykataczke i zajat si¢ jakim$ uporczywym ka-
skiem, ktory mu utkwit w zgbach trzonowych. Nastepnie
wytart wykataczke o siedzenie, schowal ja do kieszeni
i spytat:

- I co, do cholery, teraz?
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- Poczekam tu. Na pewno niedtugo wréci. Rudolfo po-
wiedziat, ze niedtugo bedzie. Pan moze albo tu ze mna po-
czekaé, albo zostawi¢ mi swoje nazwisko i adres i wroci¢ do
San Antonio. Niezaleznie od pana decyzji, dopilnuj¢, zeby
pan otrzymat swoje pieniadze.

Nie zdajac sobie z tego sprawy, przemdwita tonem babki
i ku jej zaskoczeniu, to zadziatato. Toni pogodzit si¢ z lo-
sem. Przez chwile cmokat, wysysajac co$ z zgba, po czym
ogtosit swa decyzje.

- Ja tez poczekam. Ale nie tu. W hotelu.

W hotelu byt koniak, a w cieniu drzewa utnie sobie
drzemke w samochodzie. Mine¢to juz wpdt do trzeciej, a To-
ni nie lubit by¢ o tej porze na nogach.

- Kiedy serior Dyer si¢ pojawi, moze pani tam przyje-
chaé¢ i mi powiedzied.

Selina miata ochote go usciska¢. Tymczasem powiedziata
tylko:

- Doskonale, z pewnos$cia to zrobi¢. - A poniewaz wygla-
dat na bardzo przygnebionego, dodata: - Przykro mi, ze tak
wyszto, ale wszystko dobrze si¢ skonczy.

Ostentacyjnie wzruszyl ramionami, westchnat i poszedt
do samochodu. Styszata, jak uruchamiat silnik i ruszat z po-
wrotem do hotelu ,,Cala Fuerte". Selina pomys§$lata przelot-
nie: ,,Biedny Rudolfo" i wrécita do Tomeu.

- Zostang tutaj - oznajmita.

Zmarszczyt brwi.

- Usted aqui.

- Tak. Tutaj. - Pokazata podtoge. Tomeu u$miechnat sie
szeroko na znak, ze pojat, i poszedt zabraé puste kosze.

- Do widzenia, Tomeu, i dzigkuje.

- Adios, serorita.

Zniknat i Selina zostata sama. Wyszta na taras i powta-
rzata sobie, ze czeka na ojca, ale mimo wszystko ciagle nie
potrafita w to uwierzy¢. Ciekawa byta, czy on rozpozna od
razu, kto przyjechat. A jesli nie rozpozna, to jak mu o tym
powiedziec?
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Zapanowat straszny upat. Stonce prazyto mimo markizy.
Selina nie przypominata sobie, zeby kiedykolwiek byto jej
tak goraco. Nagle wydato jej sig, ze juz ani chwili dtuzej
nie wytrzyma w nylonowych ponczochach, skérzanych pan-
toflach i wetnianej sukience. Przestaty by¢ praktycznymi
ubraniami, a staty si¢ idiotyczne, nieodpowiednie - istne
szalenstwo.

No, ale babka nie znosita gotych nég, nawet do letnich
sukienek, a rekawiczki uwazata za niezbedny element stro-
ju. ,,Dame poznaje si¢c po rekawiczkach. I cé6z to za brak
schludno$ci - chodzenie bez kapelusza."

Ale babka nie zyje. Kochana, nieodzatowana staruszka,
ale bez cienia watpliwodci martwa. Jej gtos umilkt na wie-
ki, nigdy juz nie wyglosi autorytatywnym tonem zadnej ze
swoich uwag. Selina stata si¢ pania swojego losu, mogta ro-
bi¢ to, co chciata. W domu ojca. W $wiecie tak odmiennym
od Queen's Gate. Weszta do domu, zdjeta ponczochy, buty.
Od razu zrobito jej sie¢ chtodniej. Poczuta si¢ cudownie wol-
na. Wyruszyta na poszukiwanie czego$ do jedzenia. W lo-
déwce byto masto, posmarowata nim kromke chleba, wzigta
pomidora i butelke¢ zimnej wody sodowej. Zjadta ten posi-
tek na tarasie, pochylona nad murkiem, przygladajac si¢
statkom w zatoce. Potem ogarngta ja senno$¢. Nie chciata
jednak, by ojciec znalazt ja uspiona. Wtedy cztowiek jest
taki odstoniety, bezradny. Musi usia$¢ na czym$ twardym
i niewygodnym, zeby nie zasnag.

W koncu wdrapata si¢ na schody wiodace do sypialni
i usadowita niezbyt wygodnie na najwyzszym stopniu. Po
jakim$ czasie z dworu przyszedt ogromny biaty pers i mru-
czac, wbijajac pazury w nogi Seliny, umos$cit si¢ na jej ko-
lanach.

Wskazéwki zegarka poruszaty sie wolno wokdét tarczy.



Rozdziat piqty

Wogble nie rozumiem, czemu musisz wracaé¢ - o$wiad-
czyta Frances Dongen.

- Méwitem ci: musze nakarmié Perte.

- Perta moze sie sama wyzywi¢. Wokdt tego twojego do-
mu jest do$¢ zdechtych ryb, zeby wykarmié cata armie ko-
tow. Zostan na jeszcze jedna noc, kochany.

- Chodzinie tylko o Perte, aleio ,,Petnig".

- Ale przeciez wytrzyma jeden sztorm...

- Nie wiem, czy wytrzyma, czy nie, poza tym znowu si¢
zanosi na zta pogode...

- No, dobra - ustapita Frances i siegne¢ta po kolejnego
papierosa. - Skoro tak si¢ boisz, to lepiej, zeby$ wracat.

Wiele lat temu, kiedy jeszcze byta mata dziewczynka
z Cincinnati w stanie Ohio, matka powiedziata jej, ze naj-
lepszym sposobem na utrzymanie przy sobie mezczyzny jest
wytworzenie w nim przekonania, ze jest wolny. Co prawda
nie doszta jeszcze do etapu ,,utrzymanie” George'a Dyera,
jako ze na razie nie zdazyla go ztapaé, ale jako stara wyga
w tej fascynujacej grze w ciepto-zimno postanowita nie
przyspiesza¢ biegu wypadkéw.

Siedziata na niewielkim tarasie swojego domu, potozone-
go w wyzszej czesci San Antonio. Zaledwie kilkaset metréw
dzielito ja od katedry, ponizej rozciagata si¢ platanina bru-
kowanych uliczek, wysokich, waskich kamienic i kilome-
tréw sznuréw do bielizny, opasujacych stare mury obronne.
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Za murami znajdowaty si¢ nowsze dzielnice z szerokimi uli-
cami, placami, rzedami drzew, ktére prowadzity do zatoki.
W zatoce kotysaty sie szkunery, biate jachty ze smuklymi
masztami i parowiec, ktéry wtadnie dotart do portu po swej
cotygodniowej podrézy z Barcelony.

Frances juz dwa lata mieszkata w tym rozkosznym zakat-
ku. San Antonio stanowito jeden z punktéow wycieczki, jaka
odbywata na jachcie ktérego$ ze swoich zamoznych amery-
kanskich przyjaciét. Po sze$ciu tygodniach rejsu Frances
znudzita si¢ Smiertelnie kompania i kiedy wszyscy zeszli na
brzeg na jakie$ przyjecie, ona nie wrdcita juz na poktad. Po
upojnej trzydniéwce obudzita si¢ z niewyobrazalnym ka-
cem, w obcym t6zku i ze $wiadomoscia, ze jacht wraz z ca-
tym towarzystwem opu$cit San Antonio bez niej na pokta-
dzie.

To bynajmniej nie zaniepokoito Frances. Wygladato na
to, ze przez te trzy dni zdotata nawiaza¢ mndstwo przyjazni.
Byta bogata, dwukrotnie rozwiedziona, nigdzie nie zapusci-
ta gtebiej korzeni. San Antonio odpowiadato jej wrecz ide-
alnie. Krecito sie tu mnéstwo malarzy, ludzi bez narodowo-
$ci, pisarzy, bitowcow i Frances, ktéra kiedys$ parg tadnych
miesigcy przezyta z niespetnionym artysta w Greenwich Vil-
lage, czuta si¢ tu jak w domu. Bardzo szybko znalazta sobie
mieszkanie, a gdy juz skonczyta je urzadzaé, rozejrzata sie
za jakim$ sposobem na zabicie czasu. Postanowita otworzy¢
galeri¢. W miejscu gdzie spotykaja si¢ malarze i turys$ci, ga-
leria malarstwa stanowita niewatpliwie ztoty interes. Kupi-
ta stary sklepik rybny w zatoce, przerobita go i kierowata
nim z bystrodcia i sprytem odziedziczonymi nie tylko po oj-
cu, ale i po obu bytych me¢zach.

Dawno przekroczyta czterdziestke, ale jej wyglad i syl-
wetka kpity sobie z uptywu lat. Wysoka, bardzo szczupta,
opalona jak chtopak, z blond wtosami opadajacymi kaska-
da loczkéw, nosita - i zwykle uchodzito jej to bezkarnie -
ubrania w powszechnej opinii zarezerwowane dla nastolat-
kéw. Obciste spodnie, meskie koszule i kostiumy bikini wiel-
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ko$ci chusteczki do nosa. Palita jak lokomotywa, zdawata
sobie sprawe, ze za duze pije, ale na ogdt, a dzisiejsze-
go poranka na pewno, podobato jej si¢ zycie, jakie prowa-
dzita.

Wczorajsze przyjecie, wydane dla uczczenia pierwszej
wystawy Olafa Svensena, bylo wyjatkowo udane. Olaf byt
najbrudniejszym cztowiekiem pod stoncem, nawet jak na
warunki San Antonio. Brode miat zaropiata, posklejana,
o paznokciach lepiej nie wspomina¢, ale na widok jego pop-
artowskich rzezb ludziom oczy wychodzily na wierzch,
a Frances lubita szokowaé publiczno$¢. Sprawiato jej to spo-
ra przyjemno$¢. George Dyer oczywiScie zostat zaproszony -
od chwili wydania ksiazki stat si¢ swego rodzaju gwiazda -
ale nie byto zadnej pewnosci, ze si¢ zjawi, dlatego Frances
znalazta si¢ w siodmym niebie, kiedy wszedt do zadymionej
sali i zaczal si¢ do niej przedzieraé¢ przez ttum. Wyjasnit
Frances, ze przyjechat do San Antonio po jakie$ brakujace
czeSci do todzi zaglowej, a kiedy wypowiedzial swoje zdanie
na temat tworczosci Olafa, gospodyni nabrata catkowitej
pewnosci, ze zjawit si¢ tu skuszony perspektywa darmo-
wych drinkéw. Ale co tam, grunt, ze przyszedt, i co wigcej,
zostat, zostal do konca przyjecia, a potem z nia. Frances
znata George'a Dyera gdzie$ od roku. Wiosna pojechata do
Cala Fuerte, zeby zerkna¢ na prace mtodego francuskiego
malarza, ktéry tam mieszkat. W koncu, co byto nie do unik-
nigcia, wyladowata w barze Rudolfa, stawiajac Francuzowi
martini za martini, ale w chwili gdy do hotelu wszedt George
Dyer, porzucita malarza, ktéry zasnat z gtowa na barze, i za-
czeta rozmawiaé¢ z George'em. Skonczyto sie tym, ze zjedli
razem lunch i ciagle jeszcze siedzieli nad kawa, kiedy wybi-
ta szosta i znowu mogli wréci¢ do brandy.

George przyjezdzat do San Antonio mniej wigcej raz
w tygodniu, zeby odebraé¢ korespondencje z jachtklubu,
zajrze¢ do banku, zaopatrzyé sie w to, czego potrzebowat
dla todzi. I zwykle przy okazji wpadat do Frances. Jedli ra-
zem kolacje albo przytaczali sie do jakiej$S zabawy, ktdra
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wtasnie w petnym toku odbywata si¢ w jednym z nadbrzez-
nych barkéw. George ogromnie pociagat Frances - o wiele
bardziej niz ona jego, co do tego nie miata ztudzen, ale to
sprawiato, ze stawat si¢ jeszcze bardziej upragniony. Poza
tym byta zazdrosna o wszystko, co trzymato go z dala od
niej. O jego pisanie, 16dz, a przede wszystkim o samotny,
odosobniony zywot, jaki wiodt w Cala Fuerte. Chciataby, ze-
by jej potrzebowat, ale on wygladat na cztowieka, ktéry ni-
czego nie potrzebuje. Jej pieniadze nie robity na nim wraze-
nia, ale przepadat za jej ostrym, bardzo meskim poczuciem
humoru. A teraz, przygladajac mu si¢, my$lata z zadowole-
niem, ze to pierwszy prawdziwy mezczyzna, jakiego spotka-
ta od lat.

Szykowat si¢ do wyjazdu, pakujac swoje rzeczy do kosza.
Sam widok opalonych rak wykonujacych te proste czynno-
$ci wystarczyt, by Frances ogarneto przemozne pozadanie.

- Nie ma nic do jedzenia - odezwata si¢ wbrew nakazo-
wi rozsadku, w nadziei ze zatrzyma George'a jeszcze chwile
dtuzej.

- Zrobie sobie co$§ w domu.

W domu. Och, gdybyz tu byt jego dom.

- Napijesz sie? - spytata.

Rozesmiat si¢ i spojrzal na nia przekrwionymi oczami,
rozbawiony jak wszyscy diabli.

- Stuchaj, zabko, czeka mnie trzygodzinna jazda.

- Jeden drink cig¢ nie zabije.

Miata straszna ochote na co$ mocniejszego.

- Tak, ale wielka, brzydka ciezaro6wka mogtaby to zro-
bi¢, gdybym zasnat za kierownica.

Kosz zostat spakowany. George wstat i powiedziat:

- Pora jecha¢.

Frances tez wstata, schylita si¢, zeby zgasi¢ papierosa,
i poszta poméc kochankowi. George wziat ciezka skrzynke
ze $ruba do todzi, Frances podniosta kosz i ruszyta pierwsza
kamiennymi schodkami na dziedziniec, gdzie przy zrédet-
ku rosty drzewa cytrynowe. Otworzyta masywne, podwdjne
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drzwi wiodace na waska uliczke i wyszta na stonice. Tam na
stromym zboczu stat zaparkowany ten wariacki wéz Geor-
ge'a - przedpotopowy kabriolet morris cowley z zéttymi ko-
tami i ztozonym dachem przypominajacym budke wodzka
dziecinnego. Zatadowali wszystko, George odwrécit sie, by
ja pozegnad.

- Dobrze si¢ bawitem - powiedziat.

- To dlatego, ze niczego nie zaplanowali§my, kochanie.
Jak to sig¢ mowi? Spontanicznie.

Pocatowata go w usta. Byta tak wysoka, ze nie musiata
unosié¢ gtowy, zeby to zrobi¢. Przechylita si¢ tylko, zaskaku-
jac go tym pocatunkiem. Na ustach miata gruba warstwe ja-
skrawej, stodkawej szminki, ktéra zostata na jego wargach.
Kiedy Frances si¢ odsune¢ta, grzbietem dtoni start szminke.
Wsiadt do samochodu.

- Do widzenia, kochany.

- Czes¢, Frances.

- Cze$c.

Zabrata kamien, ktérym, poktadajac sie¢ ze $miechu,
wczorajszej nocy zablokowali przednie koto. George zwolnit
hamulec i samochdd potoczyt sie w dot waska uliczka, na-
bierajac zawrotnej predkosci, jadac od jednego kraweznika
do drugiego, rozganiajac koty i kurczaki, wywotujac u zmu-
szonych do odskoczenia pod $ciang policjantéw Guardia Ci-
vil grymas niezadowolenia i grozne warknigcie.

Wracat do Cala Fuerte po zakurzonych drogach, mijajac
uprawiane troskliwie pola, wiatraki i cierpliwe konie przy
kotach mtynskich. Dotart do kretej drogi u stép gor, gdzie
wznosit si¢ krzyz klasztoru §wictego Sebastiana. Zerkat na
morze, szukajac zapowiedzi nadchodzacej burzy, i myslat
o Frances. My$lal o przeniesieniu si¢ do San Antonio i za-
mieszkaniu z nia, choéby dla samej satysfakcji napisania do
Rutlanda, wydawcy, i powiedzenia mu, zeby poszedt w dia-
bty, bo on, George, nie napisze juz zadnej ksiazki, bedzie
si¢ zywit korzonkami i tym, co mu przyniesie morze, zosta-
nie utrzymankiem bogatej AmerykanKki.
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W San Estaban sjesta juz si¢ skonczyta, okiennice zno-
wu otworzono na osciez, spokojni klienci siedzieli przed ka-
fejkami. Mijajac ich George zatrabit. Zawo+tali: ,,Hombre!",
i pomachali do niego, bo wszyscy go znali, nawet jeSli nie
osobidcie, to z widzenia. Byt tym zwariowanym Anglikiem,
co to ma malutki samochdd z z6ttymi kotami, jezdzi po wy-
spie w kapitanskiej czapce i czasem pisze ksiazki.

Kiedy na jalowym biegu toczyt si¢ po ostatnim zjezdzie
przed Cala Fuerte, przez chwile zastanawiat sie, czyby nie
zajrze¢ do Rudolfa na drinka. W koncu, ku swemu zdziwie-
niu, postanowit, ze nie. Pewnie spotkalby znajomych, zostat
dtuzej, niz zamierzat, wypit wigcej, niz powinien. Nie dowie-
rzat pogodzie, a Perta jest pewnie gtodna. Dlatego kiedy mi-
jat hotel, tylko nacisnat klakson i ogdlnie pomachal w ge-
$cie pozdrowienia w strone¢ przyjaciét, ktérzy mogli siedzieé
na tarasie. Nie dostrzegt Rudolfa, ale jeden czy dwéch za-
skoczonych pijakdw odpowiedzialo pozdrowieniem i Geor-
ge ogarneto mito uczucie powrotu do domu. Zaczat pogwi-
zdywad.

Gwizdat, kiedy wchodzit do domu. Selina, nadal tkwiaca
na schodach, styszata samochdéd pokonujacy wzgorze, zjez-
dzajacy ze stoku i wreszcie hamujacy z niemozliwym pi-
skiem przed Casa Barco. Siedziata nieruchomo z duzym,
cigzkim biatlym kotem, ktéry zasnal na jej kolanach. Sil-
nik samochodu zostat wylaczony i wtedy Selina ustyszata
pogwizdywanie. Drzwiczki zostaty otwarte i zatrzasnicte
z hukiem. Gwizdanie nie ustato, rozlegato si¢ coraz glo-
$niej. Drzwi Casa Barco si¢ otworzyty i do Srodka wszedt
mezczyzna.

W re¢ku nidst koszyk, pod pacha $ciskat kartonowe pudto,
w zebach miat plik gazet. Zatrzasnat drzwi siedzeniem, po-
stawil kosz na podtodze, wrzucit gazety do koszyka, potem
zaniost pudto na stolik przy maszynie do pisania i ostroznie
je tam postawit. Selina nie widziata jego twarzy, zacienionej
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zniszczona, pachnaca morzem czapka. Mezczyzna otworzyt
pudto i sprawdzit jego zawarto$¢ ukryta pod cienkim papie-
rem. Wygladal na zadowolonego, kiedy siegat po lornetke,
i zniknat na tarasie. Selina tkwita bez ruchu na swoim sta-
nowisku, ale kot zaczat si¢ budzi¢. Pogtaskata go. Uspokaja-
Yo ja to troche, a poza tym nie chciata, zeby zwierz¢ uciekto.
Po jakim$ czasie me¢zczyzna wrocit do srodka, odtozyt okula-
ry, zdjat czapke i rzucit ja na st6t. Miat ciemne wtosy, bardzo
geste, leciutko przyprdészone siwizna. Jasnoniebieska, spto-
wiata koszula przypominata ubranie tutejszych rolnikdow,
dzinsy byty sprane, w kolorze khaki, na nogach nosit zaku-
rzone espadryle. Nadal poswistujac podszedt do koszyka
i zanidést go do kuchni, po raz kolejny znikajac Selinie
z oczu. Dobiegt ja odgtos otwierania i zamykania lodéwki,
syk otwieranej butelki, brzeczenie szklanek, bulgotanie na-
lewanej wody. Kiedy znowu si¢ pojawit, trzymat szklanecz-
ke z jakims$ ptynem, wygladajacym na wodg¢ sodowa. Wyszedt
na taras i zawotat:

- Perta!

Kot zaczat si¢ podnosié.

- Perta! Peretka!

Cmokat pieszczotliwie, przywotujac zwierze. Kot miauk-
nat. Mezczyzna wrocit do $rodka.

- Perta.

Selina przeciagneta jezykiem po suchych wargach, gte-
boko zaczerpneta tchu.

- Szuka pan kota? - spytata.

George Dyer stanat jak wryty, podnidst wzrok i zobaczyt
dziewczyne siedzaca na szczycie schodéw. Miata dtugie, go-
te nogi, bose stopy, a Perta niczym ogromna, biata futrzana
poducha spoczywata na jej kolanach.

Zmarszczyt lekko brwi, usitujac sobie przypomnied.

- Byta tu pani, kiedy wszedtem?

-Tak.
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- Nie widziatem pani.

- Tak, wiem, ze pan mnie nie widziat.

Przemkneto mu przez my$l, ze dziewczyna ma $wietnie
wymodulowany gtos, gtos osoby doskonale wychowane;j.

- Czy Perta to imig¢ panskiej kotki?

Tak, przyjechatem ja nakarmié.

Przesiedziata u mnie na kolanach cate popotudnie.
Cate po... Jak dtugo pani tu siedzi?

Od wpoét do trzeciej.

- Wpét do trzeciej? - Zerknat na zegarek. - Ale przeciez
jest juz po piatej.

- Tak, wiem.

Perta wtaczyta si¢ do konwersacji, prostujac si¢, prze-
ciagajac, dobywajac z siebie zatosne miauknigcie. Wdzigcz-
nie zeskoczyta z kolan dziewczyny i zbiegta po schodach.
Mruczac gto$no, owinegta si¢ wokdt nég George'a, ale on wy-
jatkowo ja zignorowat.

- Przyjechata tu pani w jakiej$ sprawie?

- O tak, przyjechatam si¢ z panem spotkad.

- Cébz, w takim razie moze by pani zeszta z tych schodow?

Tak tez uczynita. Wstata, z trudem rozprostowujac zdre-
twiate cztonki. Schodzita, stawiajac obie nogi na kazdym
stopniu, préobujac rownocze$nie odgarna¢ wtosy z czota. Po
opalonych mieszkankach San Antonio wydata mu si¢ wyjat-
kowo blada, zwtaszcza przy jasnych wtosach opadajacych do
ramion i grzywce do brwi. Oczy miata niebieskie, teraz po-
szarzate ze zmeczenia. George pomyslat, ze dziewczyna jest
w ogdble za mtoda, by ja uznaé za tadna.

- W ogéle pani nie znam... Bo nie znam?

- Nie. Nie zna mnie pan. Mam nadziej¢, ze nie gniewa
si¢ pan, ze tak wtargnetam do jego domu.

- Nie, nic si¢ nie stato.

- Drzwi nie byty zamknigte na klucz.

- W ogdle nie maja klucza.

Selina u$miechngta sie, poczatkowo sadzac, ze to zart,
ale po chwili zorientowata si¢, ze gospodarz moéwi serio,
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i uSmiech zniknat z jej twarzy. Nie wiedziata, co teraz po-
wiedzie¢. Pod$wiadomie oczekiwata, ze ja rozpozna, rzuci
zdanie w stylu: ,,Pani mi kogo$ przypomina", albo: , Toz to
oczywiste, musiatem gdzie$ kiedy$ pania spotkaé". Nie za-
nosito si¢ jednak na zadne tego typu stwierdzenie, poza
tym wyglad mezczyzny zupetnie zbit ja z tropu. Nie byto
w nim ani cienia pogodnookiego, starannie ostrzyzonego
mtodego oficera, jej ojca. Spodziewata si¢, ze bedzie miat
$niada cerg, ale nie zdawala sobie sprawy, ze bedzie na
niej tyle zmarszczek ani ze oczy beda przekrwione. Kilku-
dniowy zarost nie tylko zastaniat tadna lini¢ szczeki i dotek
w brodzie, ale takze dodawat jego wygladowi jakiej$ dziko-
$ci. Co wiecej, mezczyzna wcale nie wygladat na uszczesli-
wionego jej zjawieniem sig.

Przetknetadline.

- Zapewne... Zapewne ciekawi pana, czemu tu si¢ zjawi-
tam.

- Céz, owszem, ciekawi, ale nie watpie, ze w swoim cza-
sie sama mi pani to zdradzi.

- Przyjechatam tu z Londynu... Dzi$ rano. Nie, ubiegtej
nocy. Nie, dzi§ rano.

Nawiedzito go straszliwe podejrzenie.

- Czy to Rutland pania przystat?

- Kto? Ach, pan Rutland, wydawca. Nie, nie przystat,
ale rzeczywiscie wspomniat, ze chciatby, zeby pan odpowie-
dziat na jego listy.

- I jeszcze czego. - Przyszta mu do gtowy kolejna mysl. -
Ale zna go pani?

- O, tak, spotkatam si¢ z nim, zeby go spytaé, jak moge
pana znalez¢é.

- Ale kim pani jest?

- Nazywam si¢ Selina Bruce.

- Aja George Dyer, ale to pani zapewne juz wie.

- Tak, wiem...

Znowu zapadta cisza. George'a nagle zaczeto to wszyst-
ko intrygowac.
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- Chyba nie jest pani moja wielbicielka? Nie jest pani
wielce szanowna zatozycielka klubu mitosniczek George'a
Dyera?

Selina potrzasne¢ta glowa.

- No to moze zatrzymata si¢ pani w hotelu ,,Cala Fuer-
te" i tam przeczytata moja ksiazke?

Po raz kolejny potrzasne¢ta glowa.

- To przypomina gr¢ w dwadziescia pytan, prawda? Jest
pani stawna? Jest pani aktorka? Spiewaczka?

- Nie, ale musiatam si¢ z panem spotkaé, bo...

Odwaga ja opuscita.

- Bo - podjeta - musze pana poprosi¢ o pozyczenie sze-
$ciuset peset.

George Dyer poczut, jak szczeka mu opada ze zdumie-
nia, i pospiesznie odstawit szklanke z woda sodowa, zanim
zdazyt ja upuscié.

- Co pani powiedziata?

- Czy posiada pan - powtodrzyta gtosno i wyraznie, jakby
mowita do gtuchego - sze$éset peset, ktére mdégiby mi pan
pozyczy¢?

- Szedéset! - Rozesmiat sic. W jego §miechu nie brzmiato
rozbawienie. - Pani raczy zartowac.

- Chciatabym méc zartowacd.

- Szedéset peset! Nie mam nawet dwudziestu!

- Ale ja musze miel sze$éset peset, zeby zaptacié tak-
séwkarzowi!

George rozejrzat si¢ wokoto.

- A w ktérymz to momencie wkracza na sceng taksow-
karz?

- Musiatam wziaé¢ takséwke z Aeropuerto do Cala Fuer-
te. Obiecatam takséwkarzowi, ze pan mu zaptaci, bo ja nie
mam pieniedzy. Ukradziono mi portfel, kiedy czekatam, ze-
by sie dowiedzieé, czy odnaleziono moja walizke... Niech
pan spojrzy...

Przyniosta torebke i pokazata mu réwno odcigte paski.

- Policjanci twierdzili, ze to musiat by¢ bardzo doswiad-
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czony ztodziej, poniewaz nic nie poczutam i zniknat wytacz-
nie portfel.

- Wylacznie portfel. A co si¢ znajdowato w tym portfelu?

- Moje czeki podrézne, troche funtéw, troche peset.
A takze - dodata z mina osoby, ktéra postanowita nie owi-
ja¢ niczego w bawetne - mdéj bilet powrotny.

- Rozumiem - stwierdzit George.

- A taksowkarz czeka teraz w hotelu ,,Cala Fuerte". Na
pana. Az pan mu zaptaci.

- To znaczy, ze wzieta pani taksdwke z Aeropuerto do
Cata Fuerte, zeby mnie znalez¢, bym zaptacit takséwkarzo-
wi za kurs... To czyste szalenstwo.

- Przeciez panu tftumaczytam... Bo musi pan wiedzie¢, ze
moja walizka si¢ nie znalazta...

- Czyzby do tego wszystkiego zgubita pani jeszcze waliz-
keg?!

- Nie ja ja zgubitam. Oni zgubili. Linie lotnicze.

- To si¢ nazywa podrézowaé samolotem. Sniadanie w Lon-
dynie, lunch w Hiszpanii, walizka w Bombaju.

- Dotarta do Barcelony, ale na lotnisku powiedzieli mi,
ze zapewne wystano ja do Madrytu.

- Tak wiec - oswiadczyt George z mina doswiadczonego
konferansjera, ktory podsumowuje wyniki konkursu - pani
walizka jest w Madrycie, portfel zostal ukradziony, a pani
sama zada ode mnie sze$ciuset peset na zaptacenie taksow-
karzowi.

- Zgadza si¢ - potakneta Selina, uradowana, ze gospo-
darz w koncu pojat, w czym rzecz.

- I jak si¢ pani nazywa?

- Selina Bruce.

- Co6z, panno Bruce, cho¢ szalenie mito byto mi pania
poznaé¢ i oczywiScie ogromnie pani wspdtczuje wyjatkowe-
go pecha, jaki ja przesladuje, to nadal nie rozumiem, co to
ma wspélnego ze mna.

- Uwazam, ze to ma mnoéstwo wspolnego z panem - za-
pewnita Selina.
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- Ach? Czyzby?

- Tak. Bo musi pan wiedzieé... Sadze, ze jestem twoja
corka.

- Sadzi pani...

W pierwszym momencie pomys$lat, ze ta dziewczyna jest
szalona. Musi by¢ szalona. To jedna z tych wariatek, ktére
chodza, podajac si¢ za cesarzowa Eugenig, tyle ze tej aku-
rat odbito na jego punkcie.

- Tak. Sadze, ze jeste$ moim ojcem.

To nie wariatka. Dziewczyna byla zupetnie niewinna
i do gtebi przekonana o prawdziwos$ci swoich stow.

Musisz podej$é do sprawy racjonalnie, nakazat sobie.

- Mam zdjecie ojca. Sadzitam, ze nie zyje. Ale on ma ta-
ka sama twarz jak ty.

- Miat facet pecha.

- O nie, to wcale nie byt taki pech...

- Moze ma pani je przy sobie?

- Tak, w torbie.

Schylita sie¢, zeby je wyjaé, a George zastanawiat sig, ile
dziewczyna moze mieé lat. Rozpaczliwie, gwattownie, jak-
by od tego zalezato jego zycie, usitowat sobie przypomniec,
zdecydowaé, czy istnieje najmniejsze prawdopodobien-
stwo, ze to straszliwe oskarzenie jest prawda.

- Jest tutaj... Zawsze je nositam przy sobie, od kiedy je
znalaztam jakie$ pie¢ lat temu. A kiedy zobaczytam twoje
zdjecie na obwolucie ksiazki...

Podata mu fotografi¢. Wziat ja, nie odrywajac wzroku od
twarzy dziewczyny.

- Ile masz lat? - spytat.

- Dwadziedcia.

Poczut taka ulge, ze omal kolana si¢ pod nim nie ugi¢ty.
Zeby to ukryé, szybko zerknat na zdjecie podane mu przez
Seling. Nic nie powiedziat. A potem, tak samo jak Rodney,
kiedy Selina po raz pierwszy pokazata mu fotografi¢, George
Dyer podszedt ze zdjeciem do $wiatta.

- Jak si¢ nazywat? - spytat po chwili.
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Selina przetknegta §ling.

- Gerry Dawson. Ale to te same inicjaty, co twoje.

- Mozesz mi co$ o nim powiedziec¢?

- Niewiele. Zawsze mi powtarzano, ze zginat przed mo-
im narodzeniem. Moja matka nazywata si¢ Harriet Bruce
i umarta zaraz po moim narodzeniu, wigc wychowata mnie
babka i dlatego nazywam si¢ Bruce.

- Twoja babka. Matka twojej matki.

-Tak.

-1 znalazta$ zdjecie...?

- Pie¢ lat temu. W jednej z ksiazek matki. A potem... do-
statam ,,Fieste w Cala Fuerte", zobaczytam twoja fotografie
na obwolucie i wydawato mi si¢, ze to ta sama. Chciatam
powiedzieé, ta sama twarz. Ta sama twarz. Ta sama osoba.

George Dyer nie odpowiedziat. Cofnat sie od drzwi i od-
dal dziewczynie zdjecie. Potem zapalit papierosa, a kiedy
zgasit zapatke, umiescit ja doktadnie na $rodku popielniczki.

- Méwitad, ze ci powiedziano, ze ojciec nie zyje. Co
przez to rozumiesz?

- No, bo mi tak powiedziano. Ale zawsze wiedziatam, ze
babka go nie lubita. Nie chciata, zeby mama za niego wy-
szta. A kiedy zobaczytam zdjecie, pomyslatam, ze moze za-
szta jaka$ pomytka. Ze ojciec jednak nie zginat. Moze byt
ranny albo co$ takiego i stracit pamic¢é. Zdarzaty si¢ takie
historie.

- Ale nie twojemu ojcu. Twdj ojciec nie zyje.

- Przeciez...

- Nie jestem twoim ojcem - powiedziat bardzo tagodnie.

- Przeciez...

- Masz dwadziescia lat, ja trzydziesci siedem. Zapewne
wygladam na o wiele wiccej, ale w rzeczywisto$ci licze so-
bie tylko trzydziesci siedem lat. I nigdy nie bratem udziatu
w w'ojnie, przynajmniej nie tamtej.

- Ale zdjecia...

- Co$ mi si¢ majaczy, ze Gerry Dawson byt moim kuzy-
nem w drugiej linii. To, ze jestesmy do siebie podobni, to
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jeden z tych wybrykéw dziedziczenia. Cho¢ zapewne wcale
nie byli§my tacy uderzajaco do siebie podobni. Zdjecie
twojego ojca i fotografic na obwolucie dzieli wiele lat. I na-
wet w swoich najlepszych czasach nie bytem tak przystojny
jak on na tej fotografii.

Selina wpatrywata si¢ w niego szeroko otwartymi ocza-
mi. Nigdy jeszcze nie widziata réwnie opalonego mezczyzny.
I przydatoby si¢, zeby kto$ przyszyt mu guzik do koszuli, bo
byta rozchylona az do pasa, tak ze wygladaty zza niej ciem-
ne wtoski porastajace tors. Rekawy byty tylko raz podwinig-
te, jakby mu si¢ nie chciato porzadnie tego zrobié. Selina
poczuta si¢ dziwnie, jakby catkowicie stracita panowanie
nad swoim ciatem. Mogto sobie robi¢, co chciato, ona nie
miata na to wplywu. Nogi mogly si¢ pod nia uginaé, oczy
wypeiniaé tzami, mogta nawet uderzy¢ tego mezczyzne, kto-
ry stat przed nia i mowit, ze nie jest jej ojcem. Czyli to
wszystko prawda i Gerry Dawson rzeczywiscie nie zyje.

Megzczyzna nadal co§ mowit, chyba starat si¢ by¢ dobry.

- ...przykro mi, ze przejechata$ taki kawat drogi. Ale nie
martw si¢ az tak... Taka pomytka mogta rzeczywiscie sie
zdarzy¢... W koncu...

Selina czuta si¢, jakby w gardle utkwita jej kula, ktdrej
nie moze przetknaé. Twarz mezczyzny, przysunigta tak bli-
sko do jej twarzy, zaczeta si¢ rozmazywaé, kotysaé, jakby
opadata na dno jeziora. Do tej pory Selinie byto strasznie
goraco, a teraz nagle ogarnat ja chtdéd, na ramionach, ple-
cach, nawet na gtowie poczuta gesia skorke.

- Dobrze si¢ czujesz? - spytat.

Selina miata wrazenie, ze jego glos dochodzi z bardzo
daleka, i wtem, ku swemu nieopisanemu zazenowaniu, zda-
ta sobie sprawe, ze jednak nie zemdleje ani nie rzuci si¢
z wsciekto$cia na mezczyzne, tylko po prostu haniebnie za-
leje si¢ tzami.



Rozdziat szosty

Zapewne nie masz czego$ takiego jak chusteczka do no-
sa? - spytata.

Nie miat, ale przyniést duze pudetko chusteczek higie-
nicznych. Wyciagneta jeden ptatek, wytarta nos i powie-
dziata:

- Wszystkie chyba nie beda mi potrzebne.

Nie bytbym taki pewny.
Przepraszam. Nie chciatam. Chodzi mi o ten ptacz.
Jestem przekonany, ze nie.

Wyjeta jeszcze jedna chusteczke i znowu wyczys$cita nos.

- Tak dtugo czekatam. I nagle ogarnat mnie taki chtéd.

- Ochtodzito sie. Stonce si¢ schowato. Byto kolejne ostrze-
zenie przed burza. Chodz, usiadz.

Ujat ja pod tokie¢ i zaprowadzit na ogromna sofg, a po-
niewaz nadal drzata, owinat jej wokdt ndg czerwono-biata
narzut¢ i o$wiadczyt, ze przyda jej sie brandy. Selina od-
parta, ze nie lubi brandy, ale on i tak poszedt do kuchni.
Dziewczyna przygladata sig, jak krzata si¢ za barkiem, wyj-
muje butelke, szklanke, nalewa alkohol.

- Tak naprawdeg, przydatoby mi si¢ co$ do jedzenia -
stwierdzita, kiedy wrdcit.

- Najpierw wypij to.

Szklanka byta nieduza, gruba, a brandy mocna. Selina
wzdrygneta sie. Kiedy juz wypita, George zabrat pusta
szklaneczke. W drodze do kuchni poruszyt popiét w komin-
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ku, dorzucit kawatek drewna. Popidt uniést siec i opadt, po-
krywajac drewno cienka warstwa szarego kurzu. Po chwili,
na oczach Seliny, w kominku btysnat zar i pojawity sie¢ ma-
lenkie ptomienie.

- Nie trzeba nawet rozdmuchiwaé zaru... - powiedziata
zaskoczona. - Samo si¢ pali.

- Tutaj znaja si¢ na budowie kominkéw. Co by$ zjadta?
Wszystko jedno.
- Zupa. Chleb z mastem. Zimna pieczen. Owoce?
- Moze zupg?
- Z puszki...
A nie sprawi ci to ktopotu?

- Na pewno mniej niz widok ciebie tonacej we tzach.

Selina poczuta si¢ dotknigta.

- Nie chciatam - odparta.

Kiedy zupa sie podgrzewata, wrdcit i usiadt przy komin-
ku, zeby porozmawiaé z Selina.

- Gdzie mieszkasz? - spytat, siegajac po papierosa i za-
palajac go szczapka z ogniska.

- W Londynie.
Z babka?
Babka nie zyje.
Ale nie mieszkasz sama?

- Nie. Mieszka ze mna Agnes.

- Kto to jest Agnes?

- Moja niania. -1 natychmiast pozatowata, ze nie ugryzta
sie¢ w jezyk. - To znaczy... Kiedy$ byta moja niania.

- I nie masz nikogo poza tym?

- Mam. Rodneya.

- Kto to jest Rodney?

Selina otworzyta szerzej oczy.

- To mdéj... prawnik.

- Czy kto$ wie, ze tu jestes?

- Agnes wiedziata, ze si¢ tu wybieram.

- A ten prawnik...?

- Nie byto go. Wyjechat stuzbowo.



80

- W takim razie nie ma nikogo, kto by si¢ o ciebie niepo-
koit? Zastanawiat, gdzie sie podziewasz?

-Nie.

- No, to juz cos.

Zupa w rondlu zaczeta pyrkotaé¢. George Dyer poszedt
do kuchni po talerz i tyzke.

- Podoba mi sie¢ twéj dom - odezwata sie¢ Selina.

- Naprawdeg?

- Tak. Ma si¢ takie mite uczucie, ze po prostu wyrdst.
Jakby nic nie byto planowane.

Pomyslata o londynskim mieszkaniu, w ktérym ona i Rod-
ney zamieszkaja po $lubie. O tym, ile czasu poswigcali kwe-
stii wyktadzin, zaston, wlasciwego oswietlenia, poduszek,
koszy na $miecie, kuchni, garnkéw i patelni.

- Wydaje mi si¢, ze tak wtadnie powinien wygladaé
dom. Powinien si¢ rozwija¢, rosnaé¢. Wraz ze swoimi miesz-
kancami.

George Dyer nalewat sobie whisky z woda sodowa. Mil-
czat.

- Oczywiscie, pewne rzeczy sa niezbedne - ciagneta. -
Trzeba mie¢ dach nad gtowa, ogien i... chyba jakie$ miejsce
do spania.

Wrécit z kuchni z talerzem zupy i sterczaca zen tyzka
w jednej rece, w drugiej trzymat swojego drinka. Selina
wzieta od niego talerz.

- Jakim cudem wnioste$ t6zko na gére? - spytata.

- W cze$ciach. SkreciliSmy je juz na gorze.

- Jest bardzo duze.

- W Hiszpanii takie 1ézko nazywa si¢ matriimoniale. £o-
Ze matzenskie.

Selina byta lekko zazenowana.

- Nie miatam pojecia, w jaki sposdb zostalo tam umiesz-
czone. Nie... nie powinnam tam byta zagladaé. Przepra-
szam, ale chciatam obejrze¢ wszystko przed twoim przyjaz-
dem.

- I co teraz zrobisz? - spytat.



81

Selina popatrzyta na zupe, pomieszata w niej tyzka. Zu-
pa byta jarzynowa z makaronem w ksztatcie literek plywa-
jacym wsréd warzyw.

- Chyba powinnam wréci¢ do domu.

- Bez biletu i pieniedzy?

- Gdyby udato mi sie pozyczy¢ troche, mogtabym wrécié
z Tonim do San Antonio. I ztapatabym najblizszy lot do
Londynu.

- Nie ktamatem, kiedy ci méwitem, ze nie mam tych sze-
$ciuset peset. Miedzy innymi wtasnie dlatego pojechatem
wczoraj do San Antonio: zeby wzial troch¢ gotowki. Ale
w banku w Barcelonie byty jakie§ ktopoty z przelewem
i w tym momencie jestem goty jak $§wigty turecki.

- Ale co ja mam zrobi¢ z taksdwkarzem? Musz¢ mu za-
ptacié.

- Moze Rudolf o z ,,Cala Fuerte" przyjdzie nam z pomoca.

- To nie byle jaka pros$ba.

- Przyzwyczait si¢ do tego.

- Nie chodzi tylko o sze$éset peset za takséwke. Bede
musiata kupié bilet lotniczy.

- Tak, wiem.

Zupa nadal byta za goraca. Selina znowu ja zamieszata.

- Pewnie uwazasz mnie za skonczona idiotke.

Nie zaprzeczyt.

- Oczywiécie, powinnam byta napisa¢ albo co$§ w tym ro-
dzaju, ale nie mogtam znie$¢ mysli o dtugim czekaniu.

Ciagle milczat, a ona czuta, ze musi si¢ jako$ wyttuma-
czyC.

- Myslisz sobie, ze mozna si¢ przyzwyczai¢ do braku oj-
ca, zwtaszcza jesli nigdy sie go nie znato. Ale ja nigdy sie
do tego nie przyzwyczaitam.' Ciagle o nim mys$latam. Rod-
ney uwazal, ze mam obsesj¢ na tym punkcie.

- Catkiem znos$na obsesja.

- Pokazatam fotografic na obwolucie ksiazki Agnes: wy-
gladata, jak razona piorunem, tak bardzo przypominates
mojego ojca. Wtasnie dlatego postanowitam tu przyjechaé.
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Agnes doskonale go znata. I nie wysztabym na taka idiotke,
gdyby nie to, ze ukradli mi portfel. Do tamtej chwili cat-
kiem niezle sobie radzitam. Wsiadatam do wtasciwych sa-
molotéw, a to nie moja wina, ze walizka pojechata do Ma-
drytu.

- Nigdy przedtem nie podrézowatas sama?

W jego glosie brzmiato niedowierzanie.

- Och, mnéstwo razy. Ale tylko pociagami, do szkoty al-
bo gdzie$. - Co$ w wyrazie jego twarzy zmuszato do catko-
witej szczero$ci. - Tyle ze zawsze kto$§ na mnie czekat... -
Wzruszyta ramionami. - Sam wiesz.

- Nie, nie wiem, ale wierze¢ ci na stowo.

Zaczeta jes¢ zupe.

- Skoro méj ojciec byt twoim kuzynem w drugiej linii,
to musimy by¢ spokrewnieni.

- W drugim pokoleniu. Jestem twoim cioteczno ciotecz-
nym wujem.

- Brzmi strasznie odlegle, prawda? Prawie jak rodzina
krolewska. Znates$ go?

- Nie, nie znatem. -' Zmarszczyt brwi. - Jak, moéwita$,
masz na imig?

- Selina.

- Selina. Céz, gdybym potrzebowat dowodéw na to, ze
nie jeste$ moja corka, to ten jest najlepszy.

- Co masz na mysli?

Nigdy bym nie skrzywdzit corki takim imieniem.

A jak by$ ja nazwat?

Mezczyzni rzadko marza o cérkach. Najczesciej myS$la
o synach. Moze George Dyer Junior. - Unidst szklanke w to-
ascie do swego wyimaginowanego syna, dopit i odstawit. -
A teraz koncz tg¢ zupg¢ i ruszymy na poszukiwanie twojego
takséwkarza.

Podczas gdy on wstawiat talerz i szklanki do zlewu i kar-
mit gtodna Perte, Selina obmyta twarz i r¢ece w tazience,
uczesata sie, wlozyta ponczochy i buty. Kiedy sie wynurzy-
ta, George znowu stat na tarasie z czapka zsunigta na tyt
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gtowy i przez lornetke spogladat na zatoke. Selina stangta
przy nim.
- Ktéry z tych jachtéw jest twdj?
Tamten.
Jak si¢ nazywa?
- ,Petnia".
Wyglada na spory statek. Chyba nie sterujesz nim

sam?

- To prawda. Zwykle mam zatoge. Zawsze si¢ niepokoje
przy takich gwattownych zmianach pogody - dodat. - Cho-
lernie duzo morza jest wokot tego przyladka, a ,,Petnia”
potrafi zerwaé si¢ z kotwicy.

- Ale tutaj na pewno nic jej nie grozi.

- Za duzo tu skat w wodzie, zebym mégt spaé spokojnie.

Selina zerkneta na niebo. Bylo zaciagni¢te chmurami,
otowiane.

- Bedzie kolejny sztorm?

- Tak, wiatr sic zmienit. Prognoza byta fatalna. - Opu-
$cit lornetke i popatrzyt na dziewczyne. - Czy dopadta was
ta wczorajsza burza?

- Gonita nas przez Pireneje. Ledwo udato nam si¢ wyla-
dowa¢ w Barcelonie.

- Nie mam nic przeciwko sztormowi na morzu, ale jesli
w czasie burzy znajde si¢ w powietrzu, trzg¢se sie jak osika.
Gotowa?

-Tak.

- Pojedziemy samochodem.

Weszlido domu, George odtozytlornetke nabiurko, Selinawzigtatorebkeiwduchuy
le czasu mys$lata o tym, zeby tu przyjechaé, a teraz, zaled-
wie po kilku godzinach, opuszcza ten dom. Na zawsze. Si¢-
gne¢ta po ptaszez.

- A to po kiego licha?

- To méj ptaszcz. W Londynie jest chtodno.

- Wiesz, zdazytem juz zapomnieé. Daj, wezme. - Prze-
rzucit sobie ptaszcz przez ramig i dodat: - Jedna pozytywna
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strona tego, ze zgubita$ walizke, jest, ze przynajmniej nie
targasz ze soba mndstwa bagazu.

Wyszli z domu. Selina nie miata pojecia, czy wyglad sa-
mochodu to zastuga i chluba jego wtasciciela, czy nie. Ta-
kie rzeczy ogladato si¢ na studenckich maskaradach. Miata
straszna ochote spytaé, czy George sam pomalowat kota na
z61to, ale zabrakto jej odwagi. Wsiedli. George potozyt Seli-
nie jej ptaszcz na kolana, potem uruchomit silnik, wrzucit
bieg i prébowat zawrdcié. Selinie wlosy stawaty deba, kie-
dy wéz to szarpat w przdd, to rzucat sic do tylu. Zawista
nad nimi grozba katastrofy. W pewnym momencie dziew-
czynie wydato si¢, ze uderzyli w mur. Po chwili tylne kota
automobilupodskakiwatynawybojachstromejalejki. Selina zacisn¢t
naprzéd, pod goére, wokdt unosit sie silny zapach benzyny,
a gdzie$ pod nogami rozlegaty si¢ zlowrdzbne pyknigcia.
W zapadnigtych fotelach byty dziury, a podtoga, ktéra za-
pewne nie pamigtata juz czaséw, gdy przykrywata ja wykta-
dzina, przypominata dno kosza na $§miecie. Przez wzglad na
bezpieczenstwo George'a, Selina zywita nadzieje, ze jego
statek bardziej nadaje sie do ptywania niz ten pojazd do
jezdzenia.

A mimo to bylo co$ bardzo przyjacielskiego w tej prze-
jazdzce z George'em Dyerem. Dzieci piszczaty ze $Smiechu,
machaty, wykrzykujac radosne powitania. Kobiety, ktore
siedziaty w ogrodach albo plotkowaty w drzwiach doméw,
obracaty si¢ z uSmiechem i takze pozdrawiaty przejezdzaja-
cy samochdd. Wszyscy mezczyzni, i ci, ktorzy siedzieli przed
kafejkami, i ci, ktdrzy wracali z pracy, przystawali i rozste-
powali si¢, robiac miejsce dla rozklekotanego wozu i przy-
jaznie wotali po hiszpansku co$, czego Selina nie rozumiata,
a George Dyer owszem.

- Co oni mowili?

- Pytali, gdzie znalaztem t¢ nowa serorite.

- Ito wszystko?

- A to nie wystarczy?
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Z fantazja zajechali pod hotel ,,Cala Fuerte" i przysta-
neli tak gwattownie, ze spod kot zerwat si¢ tuman biatego
kurzu, pokrywajac stoliki i drinki klientéw, ktérzy siedzieli
na tarasie baru Rudolfa i rozkoszowali si¢ pierwszym wie-
czornym aperitifem.

- Choroba jasna - dobiegto ich przeklenstwo jakiego$
Anglika, ale George nie zwrdcit na niego uwagi.

Wyskoczyt z wozu, nie zawracajac sobie glowy otwieraniem
drzwi. Ruszyt do baru, za kotare z tancuszkéw, Selina za nim.

-Rudolf o!

Rudolfo stat za kontuarem.

- Nie musisz si¢ tak drzeé¢ - powiedziat po hiszpansku.

- Rudolfo, gdzie takséwkarz?

Rudolfo sie nie usmiechat. Nalat drinki do szklanek sto-
jacych na tacy.

- Taksdwkarz sobie pojechat - stwierdzit.

Pojechat? Bez pienigedzy?
Owszem, z pieniedzmi. Z sze$ciuset pesetami.

- Kto mu zaptacit?

- Ja - odpart Rudolfo. - I chce z toba porozmawiaé. Po-
czekaj, az obstuze klientdéw.

Wyszedt zza baru, minat ich bez stowa i zniknat za kota-
ra. Selina wpatrywata si¢ w George'a.

- Czy jest zty?

- Powiedziatbym, ze co$ go rozdraznito.

- Gdzie jest Toni?

- Pojechat. Rudolfo mu zaptacit.

Dopiero po kilku sekundach do Seliny dotarto, jakie to
za soba pociaga skutki.

- Ale skoro pojechat... To jak ja si¢ dostan¢ z powrotem
do San Antonio?

- Bog raczy wiedzied.

- Bedziesz musiat mnie tam zawiezé.

- Nie ma mowy, zebym dzi§ wieczorem odwidzl cie¢ do
San Antonio. A nawet gdyby, to i tak nadal nie mamy za co
kupié ci biletu lotniczego.
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Selina przygryzta warge.

- Przedtem Rudolfo wydawat si¢ taki mity.

- Jak kazdy - ma dobre i zte nastroje.

Wrécit Rudolfo, zachrzescita za nim zastona z tancusz-
kéw, odstawil tace i zwymyslat George'a.

Zrobit to po hiszpansku, moze i stusznie, bowiem stow-
nictwo, jakiego uzywal, nie nadawato si¢ dla delikatnych
uszu mtodej angielskiej serority. George odwaznie stawiat
mu czoto. Wmiargjakich okrzykiprzybieratynasile, Selina - nie moga
wickszo$¢ stwierdzen odnosi si¢ do niej - prosita:

- Och, powiedzcie, o co chodzi.

Albo:

- Czy moglibyscie choé¢ czes¢ mowi¢ po angielsku, zebym
zrozumiata?

Ale zaden nie zwracat na nia najmniejszej uwagi.

W koncu ktdétnie przerwato pojawienie sie¢ grubego Niem-
ca, ktory zyczyt sobie kufel piwa. Podczas gdy Rudolfo po-
szedt za bar, zeby obstuzy¢ klienta, Selina skorzystata z oka-
zji i pociagneta George'a za rekaw.

- Co sie stato? Powiedz, co sie stato?

- Rudolfo jest wsciekty, bo powiedziata$, ze bedziesz cze-
kaé¢ w Casa Barco, i sadzit, ze takséwkarz bedzie czekat z to-
ba. Nie lubi, kiedy kierowcy tkwia u niego w barze i zalewa-
ja sie w trupa. A ten wyjatkowo nie przypadt mu do gustu.

-Och.

- Wtasdnie, och.

- To wszystko?

- Nie, oczywiscie, ze nie. W koncu, zeby si¢ pozby¢ in-
truza, Rudolfo zaptacit taksowkarzowi. Teraz mowi, ze je-
stem mu winny sze$éset peset i jest caty w strachu, bo si¢
boi, ze mu ich nie oddam.

- Alez ja mu zaptace... Obiecuje...

- Nie w tym rzecz. On chce je dostaé¢ natychmiast.

Wyczuwajac napicta atmosfere, gruby Niemiec wynidst
sic ze swoim piwem na dwoér. Nie zdazyt jeszcze na dobre
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wyj$¢, kiedy Rudolfo i George szykowali si¢, by znowu sko-
czy¢ sobie do oczu, ale Selina szybko wkroczyta micdzy
nich.

- Och, prosze, panie... Chciatam powiedzie¢: Rudolfo. To
wszystko moja wina. Obiecuj¢, ze odzyskasz pieniadze, tyl-
ko, ze widzisz, ukradziono mi portfel, w ktérym byty wszyst-
kie...

Rudolfo juz to kiedy$ styszat.

- Méwita$, ze poczekasz w Casa Barco. Z takséwkarzem.

- Nie wiedziatam, ze to tak dtugo potrwa.

- A w ogdle - znowu zaatakowal George'a Rudolfo -
gdzie$ ty si¢ podziewat? Jedzie sobie taki do San Antonio,
nie wraca, nikt nie wie, co si¢ z nim dzieje...

- Aco tocie, do cholery, obchodzi? Nie twéj interes, gdzie
jezdze i co robig!

- MJ¢j interes, zwlaszcza je$li musze pokrywaé twoje ra-
chunki.

- Nikt cig prosit, zebys ptacit. Poza tym to nie byt méj ra-
chunek. I dodatkowo schrzanite$ sprawe, bo teraz serorita
nie ma jak wréci¢ do San Antonio.

- To sam ja sobie odwiez!

- Jeszcze czego! - ryknat George, po czym wypadt z ba-
ru, jednym susem pokonat schody tarasu i wskoczyt do sa-
mochodu. Selina pope¢dzita za nim.

- A co ze mna?

Obejrzat si¢ na nia.

- To jak, jedziesz czy zostajesz?

- Nie chce tu zostawad.

- W takim razie jazda.

Nie byto wyboru. P&t miasteczka i wszyscy klienci Ru-
dolfa rozkoszowali si¢ ta scenka. George przechylit sie, ze-
by otworzy¢ drzwiczki, i Selina usiadta obok niego.

W tej samej chwili, niczym na znak dany przez jakiego$
niebianskiego inspicjenta, rozszalata si¢ burza.

Niebo przecig¢ta btyskawica, zadudnit grom, nagty poryw
wiatru szarpat koronami sosen. Obrusy przykrywajace stoli-
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ki na tarasie ,,Cala Fuerte" zatopotaty jak stabo naciagnig-
te zagle. Ze stojaka przed sklepem Marii zerwat si¢ kape-
lusz i niczym ogromne rézowo-zbétte koto potoczyt sig¢ gtdwna
ulica. Znad drogi poderwat si¢ wirujacy kurz. Po wietrze lu-
nat deszcz, nagty, silny. Krople byty tak wielkie i cigzkie, ze
po chwili rynsztoki wypetnity si¢ woda.

Wszyscy popedzili do doméw. Klienci Rudolfa, plotkuja-
ce kobiety, wtdczace sie po placu dzieci, dwaj mezczy-
zni, ktérzy pracowali na drodze. Zapanowata atmosfera bli-
skiej kleski, jakby zawyla syrena przeciwlotnicza, i w jed-
nej chwili plac opustoszat. Nie byto na nim zywej duszy.
Z wyjatkiem Seliny, George'a i malenkiego samochodziku
George'a.

Selina prébowata wysia$¢é, ale George zapalit silnik
i pchnat ja z powrotem na siedzenie.

- Nie mozemy si¢ schowad jak inni? - spytata.

- Po co? Chyba nie boisz si¢ paru kropel deszczu?

- Paru kropel deszczu?

Siedziat z kamienna mina, nie raczac odpowiedzied.

- Czy tego dachu si¢ nie podnosi?

Wrzucit bieg i ruszyli gwattownie, niczym startujaca ra-
kieta.

- Gdzie$ od dziesigciu lat - przekrzyczat hatas samocho-
du, deszczu i wiatru.

Byli juz cali mokrzy, Selina miata wody po kostki. Zasta-
nawiata si¢, czyby sie nie ewakuowacd.

- W takim razie po co mieé kabriolet, skoro dach si¢ nie
podnosi?

- Och, przestan nudzié.

- Ja nie nudze, tylko...

Przyspieszyt i jej stowa zdtawit okrzyk przerazenia. Pe-
dzili droga, z piskiem opon biorac zakrety i rozchlapujac
wokot siebie kaskady zdttego btota. Morze nabrato koloru
otowiu, rozkoszne ogrodki juz zniszczyt wiatr. W powietrzu
ciagle co$ si¢ unosito - liscie, zdzbta trawy, kolki - a kiedy
przejechali wzgdrze i znalezli sie na drodze do Casa Barco,
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woda $cisnieta migdzy wysokimi murami przypominata gte-
boki strumien, a jazda samochodem George'a przywodzita
na my$l sptyw kajakowy. Dzigki sile grawitacji woda spty-
wata po schodach wiodacych do zatoki, ale i tak zdotata
uszkodzi¢ stary sktadzik na sieci, w ktorym George parko-
walt samochdd, a ktéry byt teraz catkowicie zalany.

Mimo to George wjechat do niego, zatrzymujac si¢ cen-
tymetr przed $ciana. Wylaczyt silnik i wyskoczyt, wotajac:

- No, rusz si¢. Wytaz i pomdz mi zamknaé drzwi.

Selina byta zbyt przerazona, by si¢ buntowaé. Wysiadta
prosto w gteboka na dziesie¢ centymetrow, brudna, lodo-
wata wode¢ i pomogta George'owi zamknaé rozwalajace sie
drzwi. W koncu udato im si¢ je zatrzasnaé, kiedy si¢ o nie
oparli z catej sity. Dopiero wtedy George wsunat na miej-
sce prymitywny rygiel. To uczyniwszy, chwycit dziewczyne
za reke i pociagnal do Casa Barco. Niebo rozcigta kolejna
btyskawica, po niej zahuczal grzmot tak blisko, ze Selina
bata sie, czy dach si¢ nie zawali.

Nawet w domu nie poczuta si¢ bezpieczniej. George od
razu wyszedt na taras i zaczal si¢ zmagaé z okiennicami.
Wiatr byt tak silny, ze trzeba je bylo odrywaé od $cian do-
mu. Doniczki juz si¢ poprzewracaty, cze$¢ kwiatdw zostata
na brzegu murka, czes$¢ spadta na taras, gdzie lezaty wsrod
btota i kawatkéw pottuczonej gliny. Kiedy George w konicu
uporat si¢ z okiennicami i drzwiami, dom wydawal si¢
ciemny, zupeinie inny. Gospodarz prébowat zapali¢ Swiatto,
ale nie byto pradu. Deszcz lejacy si¢ strugami na palenisko
wygasit ogien, w studzience bulgotato, jakby lada chwila
woda miata wystapi¢ poza ocembrowanie.

- Nic nam si¢ nie stanie? - niepokoita si¢ Selina.

A dlaczeg6z miatoby co$ sie stac¢?
Boje si¢ grzmotow.

Grzmot nic ci nie zrobi.

Ale btyskawica owszem.

- W takim razie bdj sie btyskawic.
Boje si¢. Blyskawic tez si¢ boje.
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Uwazata, ze powinien ja przeprosi¢, ale on tylko pomacat
si¢ po kieszeni i wyciagnal z niej przemoczona paczke pa-
pieroséw. Cisnat ja do mokrego paleniska i zaczat szukaé po
pokoju, w koncu natknat si¢ na jedna w kuchni. Wyjat pa-
pierosa, zapalit, a skoro juz tam byt, nalat sobie solidna por-
cje whisky. Podszedt ze szklanka do studni, zanurzyt wiadro
w wodzie, wyciagnat petne i z wprawa nabyta dzigki wielo-
letniej praktyce, nalat z niego do szklanki, nie roniac ani
kropli.

- Napijesz si¢ czegos? - spytat.

- Nie, dzigkuje.

Wychylit tyk whisky i stat, przygladajac si¢ dziewczynie,
ktéra nie wiedziata, czy Smieje si¢ z niej, czy nie. Oboje by-
li mokrzy, jakby wpadli do basenu. Selina zrzucita kom-
pletnie zniszczone buty i stata teraz w powickszajacej si¢
katuzy wody. Ze spddnicy kapaty krople, wlosy zwisaty
w strakach wokét twarzy i szyi. Ale przemoczenie najwy-
razniej nie przeszkadzato George'owi Dyerowi tak bardzo,
jak przeszkadzato jej.

- Sadze, ze jeste$ przyzwyczajony do czego$ takiego -
stwierdzita, probujac wyzaé dot sukienki. - To w ogdle nie
byto potrzebne. Réwnie dobrze mogli§my si¢ gdzie$ schro-
ni¢ i przeczekaé¢ burzeg. Rudolfo pozwolitby nam...

George odstawit szklanke, az zadzwieczata, przeszedt
przez pokdj i susami pobiegt na gore.

- Lap! - zawotat, zrzucajac pizame. - I to.

Za pizama poleciat szlafrok frotte.

-1 to.

Recznik. Mgzczyzna statl oparty o porecz i patrzyt na Se-
line.

- Idz do tazienki. Rozbierz si¢, wytrzyj porzadnie i prze-
bierz.

Selina zgarne¢ta rzeczy. Kiedy otwierata drzwi do tazien-
ki, z galeryjki pofrungta mokra koszula, a za nia komplet-
nie przemoczone dzinsy. Dziewczyna szybko zamknegta
drzwi na zasuwke.
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Kiedy si¢ wynurzyta - sucha, w o wiele za duzych ubra-
niach, z turbanem z r¢cznika owinigtym wokét gtowy - oka-
zato si¢, ze w pokoju zaszty pewne zmiany.

Ogien znowu ptonal wesoto, pality sie trzy, cztery swiece
wetkniete w butelki po winie. Z radia tranzystorowego do-
biegata muzyka flamenco, a George Dyer nie tylko sie
przebrat i obmy#t, ale takze ogolit. Miat na sobie biaty swe-
ter polo, pare niebieskich spodni i czerwone skdérzane kap-
cie. Siedziat przed kominkiem, plecami do ognia, czytajac
jedno z brytyjskich czasopism. Mimo otoczenia wygladat
zupeinie jak angielski dzentelmen w swojej posiadtosci
wiejskiej. Zerknat na wchodzaca Seling.

- Jeste$ wreszcie.

- Co mam zrobi¢ z moimi mokrymi rzeczami?

- Rzué je na podtoge w tazience. Jutro rano zajmie sie
nimi Juanita.

- Kim jest Juanita?

- Moja sprzataczka. To siostra Marii. Wiesz, kto to jest
Maria? Prowadzi sklep spozywczy w miasteczku.

- Matka Tomeu.

- A wiec poznatas$ juz Tomeu.

- Tomeu przyprowadzit nas tutaj dzisiaj. Pilotowat nas
na rowerze.

- Wsérdd réznych rzeczy w jego koszu byt tez i kurczak.
Teraz piecze si¢ w piekarniku. Usiadz przy kominku, ogrzej
si¢. Naleje ci drinka.

- Nie chce zadnego drinka.

- Nigdy nie pijesz?

- Moja babka tego nie pochwalata.

- Z twoich opowiesci wynika, ze ta twoja babka to, jeSli
wybaczysz okreslenie, kawat starej jedzy.

Selina usmiechneta sic mimowolnie.

- Ale nia nie byta.

George'a zaskoczyt ten usmiech. Nie odrywajac od niego
wzroku, spytat:

- W ktorej czedci Londynu mieszkasz?
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- Na Queen's Gate.

- Queen's Gate. SW7. Niezta dzielnica. I bardzo tadna.
Pewnie niania zabierata cig¢ na spacery do Kensington Gar-
dens?

-Tak.

- Masz rodzenstwo?

-Nie.

- Wujéw, ciotki?

- Nie. Nikogo.

- Nic dziwnego, ze tak rozpaczliwie potrzebowatas ojca.

- Nie potrzebowatam rozpaczliwie. Po prostu chciatam
go mied.

George zakotysat szklanka, przygladajac si¢ migotliwe-
mu, bursztynowemu ptynowi.

- Wiesz, przyszto mi na mys$l, ze ludzie, ktérzy... sa nam
bliscy... zyja, dopdki jaki§ wscibski gtupiec nie przyjdzie
i nie powie, ze sa juz martwi.

- Juz wiele lat temu powiedziano mi, ze ojciec nie zyje.

- Wiem, ale dzi§ powiedziano ci to po raz drugi. I to ja
go zabitem.

- To nie byta twoja wina.

- Ale mimo wszystko przepraszam. Moze jednak przy-
daltby ci si¢ drink - dodat tagodniejszym tonem. - Na roz-
grzewke.

Pokrecita glowa, wiec dal spokédj, ale poczul sic nie-
zrecznie. Przyzwyczait do Frances, ktora dotrzymywata mu
kroku, szklaneczka za szklaneczka, nawet jesli pod koniec
wieczoru zaczynata troche niewyraznie mowié i byta goto-
wa czubic si¢ o byle co; za to nastepnego dnia zawsze miata
czysty umyst, l$niace oko, zdradzato ja jedynie leciutkie
drzenie palcow, kiedy siggata po dziesiatego papierosa.

Dzieciak. Popatrzyt na Seline. Jej cera byta barwy kosci
stoniowej, kremowa, bez S$ladu zmarszczek. Teraz zdjeta
recznik i zaczeta wyciera¢ wlosy. Jej uszy - wzruszajace,
delikatne niczym skoérka na szyjce niemowlecia - odcinaty
sie wyraznie na ich tle.
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- I co zrobimy? - spytata.

- Z czym?

- Z pienigdzmi. Oddaniem dtugu Rudolfowi, odestaniem
mnie do Londynu.

- Nie wiem. Bede musiat si¢ nad tym zastanowic.

- Mogtabym nada¢ telegram do mojego banku w Londy-
nie, zeby mi co$ przystali.

- Rzeczywidcie, mogtabys.

- Dtugo to potrwa?

- Trzy, cztery dni.

- A nie sadzisz, ze powinnam moze wynajaé¢ pokdj w ho-
telu ,,Cala Fuerte"?

- Watpie, zeby Rudolfo zgodzit si¢ ci¢ przyjac.

- Wtasdciwie trudno go wini¢. Nawet trzezwy Toni byt
dos$¢ okropny. Pijany musiat by¢ naprawde odrazajacy.

- Watpie, zeby przestraszyt Rudolfa.

- W takim razie... gdzie mam si¢ zatrzymac?

- Chyba nie masz wyboru. Tutaj. Prze$pisz si¢ na matri-
moniale. Wyniéstbym si¢ na ,,Petnig¢"”, ale nie przy tej pogo-
dzie. Nie pierwszy raz spedz¢ noc na sofie.

- Jedli juz kto$ miatby spaé na sofie, to ja.

- Jak sobie zyczysz. Dla mnie to bez réznicy. Przykro mi,
ze Casa Barco nie jest wygodniej urzadzona, ale w tej
chwili niewiele moge na to poradzi¢. Nigdy nie przypusz-
czatem, ze bede tu goscit corke.

- Ale ja nie jestem twoja cérka.

- W takim razie uméwmy si¢, ze jeste§ George'em Dy-
erem Juniorem.



Rozdziat siodmy

Szes¢ lat temu, kiedy George Dyer przyjechat do Cala Fu-
erte, by tam zamieszkaé na state, Juanita stawita si¢ u jego
drzwi i z wielka godno$cia o$wiadczyta, ze chciataby u nie-
go pracowalé. Bylta zona rolnika z San Estaban, miata czwor-
ke dzieci, ktére chodzity do miejscowej szkotki i bieda za-
wsze byta ich wierna towarzyszka. Juanita potrzebowata
pracy, bo potrzebowata pieniedzy, ale nic w wyprostowa-
nej, godnej postawie na to nie wskazywato. Drobna kobieta
o krepej, kwadratowej sylwetce pracujacej chtopki posia-
data czarujacy u$miech, ktéremu fakt, ze nigdy nie szoro-
wata zgbow, odbierat nieco urody.

Co rano wstawata o wpdt do piatej, zeby oporzadzié swéj
dom, nakarmié rodzine, wystaé¢ ja do pracy, a potem scho-
dzita z San Estaban do Cala Fuerte i o wpdt do 6smej poja-
wiata si¢ przed Casa Barco. Sprzatata i gotowata u Geor-
ge, prata, prasowala, czesata kota, pielita ogrdéd i nie
bronita si¢ - jesli taka byta potrzeba - przed wsiadaniem
na szalupe i poptynieciem na ,,Petnig", zeby tam wyszoro-
wacé poktad.

Kiedy ukazata si¢ ,,Fiesta w Cala Fuerte", George poda-
rowat Juanicie jeden z egzemplarzy autorskich z dedykacja
na stronie tytutowej: ,,Dla Juanity od George'a Dyera z wy-
razami sympatii i szacunku", i ksiazka stata si¢ dla niej
chyba najcenniejszym skarbem po odziedziczonym po bab-
ce Ytozu matzenskim i Inianych przes$cieradtach, ciezkich
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jak skéra, ktére sama wyhaftowata. Chtopka nie mowita po
angielsku, czyta¢ nie potrafita wcale, ale ksiazka zajmowa-
ta honorowe miejsce w jej domu, ustawiona wsréd koro-
nek, niczym ottarzyk. Juanita nigdy sama nie weszta do do-
mu George'a. Uwazataby to za ztamanie zasad dobrego wy-
chowania. Dlatego siedziata na zewnatrz, na murku, z dtonmi
ztozonymi na kolanach, nogami skrzyzowanymi w kostkach,
niczym krdolowa, czekajac, az Dyer wyjdzie, otworzy drzwi
i wpusci ja do Srodka. Witat ja: Buenos dias, Juanita, wy-
mieniali kilka grzeczno$ciowych uwag o pogodzie, potem py-
tata, jak sie seriorowi spato. George nigdy nie zrozumiat, skad
sic wziat ten przedziwny obyczaj, ale wolat nie pytaé. Moze
miato to jaki$ zwiazek z tym, ze nie byt zonaty.

Tego ranka po burzy obudzit si¢ o siédmej. Spat na so-
fie, bo w koncu nie miat sumienia zaanektowaé¢ wygodniej-
szego t6zka. Byto bardzo cicho. Wiatr ucicht, a kiedy George
wstat i poszedt na taras otworzy¢ okiennice, zobaczyt, ze po-
ranek jest pogodny i spokojny, na niebie ani $ladu chmurki.
Swiat pachniat wilgocia, unosit si¢ zapach stodyczy i deszczu,
cho¢ woda zatoki nadal byta metna po burzy i trzeba bedzie
usunaé cze$é szkdd wyrzadzonych przez wichure i ulewe.
Na poczatek Dyer poustawiat bezlito$nie porozrzucane
przez wiatr wiklinowe meble i start z blatu stotu katuze wo-
dy. Potem wrécit do domu, zapalit papierosa i pomyslat, ze
warto by zaparzy¢ kawy. Niestety, czajnik okazat si¢ pusty,
a George nie chciat wyciaga¢ wody ze studni, zeby nie obu-
dzi¢ Seliny.

Rozejrzat si¢ za ubraniami, ale sweter i spodnie, ktdre
miat na sobie wczoraj wieczorem, nie nadawaty sie, zajrzat
wiec na gore po co$ innego. Selina spata jak dziecko, tonac
w pizamie George'a i olbrzymim t6zku. Poruszajac sie¢ ci-
cho, ztapat pierwsze spodnie i koszule, ktére mu wpadty
pod reke i zszedt z powrotem. Wziatl prysznic (po wczoraj-
szej ulewie woda byta lodowata), ubrat si¢ i poszedt otwo-
rzy¢ drzwi Juanicie. Jeszcze sie nie pokazata, ale jesli
drzwi byty szeroko otwarte, wchodzita do $rodka i od razu
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zaczynata przyrzadzaé¢ $niadanie. Potem znowu wyszedt na
taras, zbiegl do przystani, odcumowat szalup¢ i powiosto-
wat do ,,Petni".

Wygladato na to, ze zniosta sztorm ze zwyklym spoko-
jem. Sprawdzit cumy, potem wyszed}l na poktad. Okazato
sie, ze wykazat sie duza przezornos$cia, kiedy ostonit ste-
réwke brezentowa ptachta, bo cho¢ materiat nasiakt woda,
w samym pomieszczeniu byto dos¢ sucho. Poluzowat kilka
naciagnietych fatéw i zszedt pod poktad, by upewnié sie,
czy luki nie przepu$city deszczu. Uspokojony wrécit do ste-
réwki, opart si¢ o listwe uszczelniajaca luk i zapalit papie-
rosa.

Zanosito si¢ na bardzo ciepty dzien. Juz teraz para uno-
sita sie¢ znad mokrego poktadu i brezentowej ptachty, ktora
rozciagnat do wysuszenia. Powietrze byto tak przejrzyste,
ze widziat o wiele dalej niz krzyz nad San Estaban, i tak
spokojne, ze George styszat kazde stowo, ktére po cichu
mowit rybak do swego towarzysza na todzi. Woda leciutko
sie marszczyta. Malenkie fale rozbijaty si¢ o dziéb szalupy,
ale jacht kotysat si¢ lekko, jakby oddychat.

Wyciszony, uspokojony przez znajome otoczenie, zapa-
chy i odgtosy, George czul, jak si¢ odpreza. Moze spokojnie
rozwazy¢ to, co go dzi§ czeka, nadad jaka$ hierarchie¢ pro-
blemom, ktére go osaczyty.

Po pierwsze sprawa Rudolfa. Ktdtnia to nic wielkiego;
nie pierwsza i nie ostatnia. Ale Rudolfo nie jest zamozny
i owe sze$éset peset trzeba bedzie oddaé, i to szybko. Geor-
ge nie sta¢ na ryzyko czekania, az jego pieniadze dotra
z barcelonskiego banku. Takie opdznienie zdarza si¢ nie
pierwszy raz, kiedy$ musiat czekaé na pieniadze prawie
miesiac. Jedli za§ wysle si¢ telegram do banku Seliny, ist-
nieje prawdopodobienstwo, ze za jakie$ trzy, cztery dni
pieniadze znajda si¢ w San Antonio. Je$li Rudolfo w to
uwierzy, bardzo che¢tnie przyjmie Seling do hotelu, dzieki
czemu stanie si¢ zado$¢ przyzwoitosdci i nikt w Cala Fuerte
nie ucierpi na skutek urazenia swych delikatnych uczué.
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Z drugiej strony jest jeszcze Frances. Frances pozyczyta-
by mu szes$éset peset i pieniadze na powrotny bilet dla Se-
Imy, gdyby si¢ zmusit, by ja poprosi¢. Ale Frances uznata-
by, ze to o czym$ $wiadczy. Je$liby zaciagnal u niej diug,
nie zrobitby tego dla Rudolfa ani dla tej dziewczyny, ktéra
przyjechata tu szukaé¢ ojca, ale na swdj wlasny rachunek,
bowiem tylko on mdgtby go potem uregulowac.

Zauwazyt jaki§ ruch w Casa Barco. Dostrzegt Juanite,
ktéra wieszata na tarasie biato-czerwona narzute¢ z sofy, ze-
by ja wywietrzy¢. Juanita miata na sobie rézowa sukienke
i brazowy fartuch. Schowata sie¢ w domu, ale po chwili znéw
sic zjawita, tym razem ze szczotka, i zacze¢ta zmiataé po-
ttuczone skorupy doniczek, rozbitych przez wczorajsza wi-
chure.

George zastanawiat sie, jak wyjasni¢ obecnos$é¢ Secliny
w swoim t6zku. Zawsze bardzo si¢ pilnowat, zeby nie doszto
do takiej sytuacji, a je$li chodzi o Juanite, nie miat poje-
cia, jak by na co$ takiego zarecagowata. Nie chciat jej oszu-
kiwaé, ale tez nie chciat jej straci¢. Powiedziatby prawde,
ale brzmiata tak nieprawdopodobnie, ze watpit, by prosto-
duszna Juanita to przetkneta. A moze powiedzieé, ze Seli-
na to kuzynka, ktéra wpadta go odwiedzi¢ i ze wzgledu na
burze nie mogta wréci¢ do hotelu. Po dtuzszym namysle
uznat, ze to najlepsza wersja, a poza tym mniej wigcej bli-
ska prawdy. Wyrzucit papierosa za burte, zszedt do szalupy
i niespiesznie poptynat do Casa Barco.

Juanita stata w kuchni, gotujac wod¢ na kawe dla Geor-
ge'a.

- Buenos dias, Juanita.

Odwrécita sie¢ z promiennym u$miechem.

- Buenos dias, serior.

Postanowit chwycié¢ byka za rogi.

- Nie obudzitas seriority, wyciagajac wode ze studni?

- Nie, serior, $pi jak aniotek.

George zerknat bystro na Juanite. W jej glosie brzmiata
liryczna nuta, oczy blyszczaty ze wzruszenia. Szczerze mo-
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wiac, spodziewat si¢ innej reakcji. Nie zdazyt nawet opo-
wiedzie¢ historyjki o kuzynce, a tu Juanita juz sie rozpty-
wa... Nad czym?

- W takim razie zagladatas do niej... na gore?

- Si, seror. Posztam sprawdzié¢, czy si¢ obudzita. Ale,
serior - W jej glosie zadzwieczat tagodny wyrzut - dlaczego
nigdy pan nie wspomniat, ze ma corkg?

George sicgnat za siebie, zeby przytrzymacé si¢ sofy, po-
tem na nia opadt.

- Nigdy ci nie wspomniatem? - powtdrzyt jak ten gilu-
pek.

- Nie, ani stéwkiem. Kiedy Maria powiedziata mi dzi$
rano, jakem przechodzita przez Cala Fuerte, ze przyjechata
do pana corka, nie wierzytam. Ale widze, ze to prawda.

George przetknat Sling.

- Maria ci powiedziata - odpart z wymuszonym spoko-
jem. - A kto powiedziat Marii?

- Tomeu.

- Tomeu?

- Si, serior. Panienke przywiozt tu takséwkarz. Wiele go-
dzin przesiedziat w barze u Rudolfa i powiedzial Rosicie,
ktéra tam pracuje, ze zawidzt corke serior Dyera do Casa
Barco. Rosita powiedziata Tomeu, kiedy kupowata proszek
do prania, Tomeu powiedziat Marii, a Maria Juanicie.

- I reszcie wioski, zatoze si¢ - mruknat George po an-
gielsku, w duchu przeklinajac Seting.

- Serior?

Nic takiego, Juanita.

Nie cieszy si¢ pan, ze ma tu corke?

Tak, oczywiscie.

Nie wiedziatam, ze serior byt zonaty.

George zawahat si¢ chwile, wreszcie odpart:

- Jej matka nie zyje.

Juanita byta zdruzgotana.

- Seror, nie wiedziatam. I kto si¢ zajat seroritq?

- Jej babka - odrzekt, zastanawiajac sie, jak dtugo uda
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mu si¢ unika¢ méwienia prawdy. - Juanito, powiedz... czy
Rudolfo wie, ze... ze serorita to moja corka?

- Nie widziatam Rudolfa, serior.

Woda w czajniku si¢ zagotowata i kobieta wlata ja do
glinianego dzbanka, przeznaczonego wytacznie do kawy.
Napdj pachniat wspaniale, ale to nie podniosto Geor-
ge'a na duchu. Juanita przykryta dzbanek wieczkiem.

- Serior, ona jest bardzo pigkna - stwierdzita.

- Pigkna?

Wydawat si¢ zaskoczony i tak rzeczywiscie byto.

- Alez oczywiscie, ze jest pickna.

Juanita przeszta obok niego z dzbankiem, ktéry wynosita
na taras.

- Serior nie musi przede mna udawac.

Zjadt $niadanie. Pomarancza, stodka ensamada i caty
dzbanek kawy. Juanita krecita si¢ po domu. Stychaé byto
ciche kroki, szuranie miotty - sprzatata. Po jakim$ czasie
wynurzyta si¢ z okraglym koszem brudnej bielizny.

- Serorita bardzo wczoraj przemokta, powiedziatem jej,
zeby zostawita ubrania na podtodze w tazience.

- Si, seror, znalaztam je.

- Upierz je jak najszybciej, Juanito. Panienka nie ma
nic innego.

- Si, serior.

Mingta go i zeszta po stopniach do swej niewielkiej pral-
ni, gdzie w ogromnej balii, duza i twarda jak cegta kostka
mydta, szorowata na tarze prze$cieradta, skarpetki i koszu-
le, wszystko bez réznicy w goracej wodzie.

* % %

Najwazniejsze teraz to péjs¢ do Rudolfa. George prze-
mknat przez pomieszczenie, zerkajac na goére, ale nie do-
biegt stamtad zaden odgtos, zaden ruch. W duchu przeklat
swego goscia, ale nie budzit dziewczyny i wyszedt, a ponie-
waz nie chciato mu si¢ otwiera¢ drzwi garazu i uruchamiaé
samochodu, postanowit si¢ przespacerowac.
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I gorzko tego potem zatowat. Bowiem nie zdazyt dojs¢ do
hotelu ,,Cala Fuerte", kiedy co najmniej siedem osdb po-
gratulowato mu, ze przyjechata do niego corka. Po kazdej
takiej rozmowie George nieco przyspieszat kroku, jakby
czekatly go tajemnicze sprawy nie cierpiace zwtoki. Usito-
wat zachowywaé si¢, jakby nie marzyt o niczym innym, tyl-
ko o pogawedce na te nowe, radosne tematy, ale, niestety,
czas go gonit. Dzigeki temu do hotelu dotart zasapany, mo-
kry od potu, czujac si¢ schwytany w putapke. Dyszac cigez-
ko stanat przed barem.

- Rudolfo! Moge wejs¢? - zawotat.

Rudolfo stat za lada, wycierajac szklanki. Kiedy dostrzegt
George'a, jego dtonie zatrzymaty sic w pdt ruchu. Na jego
twarzy pojawit si¢ usmiech.

- George, drogi przyjacielu.

Odstawit szklanke i wyszedt zza baru, jakby chciat udci-
ska¢ swego druha. George ostroznie mierzyt go wzrokiem.

- Nie uderzysz mnie?

- To ty powiniene$ mnie uderzy¢. O niczym nie wiedzia-
tem. Dopiero dzi§ rano Rosita oznajmita mi, ze serorita jest
twoja, cérka. Dlaczego$ mi tego nie powiedziat wczoraj? Ze
to twoje dziecko? Nawet nie wiedziatem, ze masz dziecko.
I do tego takie pigkne...

- Rudolfo, doszto do pewnego nieporozumienia...

- I to ja zbtadzitem. Wybacz mi, prosze. Co by$ sobie
o mnie pomys$lat? Przeciez nie bede¢ nekat starego przyja-
ciela i jego dziecka!

-Ale...

Rudolfo uniést dton.

- Nie ma zadnego ,ale". Szes$éset peset, coz... - Wzru-
szyt ramionami. - Piechota nie chodzi, ale nie zbankrutuje¢
od tego.

- Rudolfo...

- Drogi przyjacielu, jesli powiesz jeszcze jedno stowo, to
pomys$le, ze mi nie przebaczyte$§. Chodz, napijmy si¢ ra-
zem. Stawiam koniak.
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Sytuacja stawata si¢ nie do zniesienia. Rudolfo nie
chciat stuchaé¢ prawdy, a George nie bedzie mu jej na site
wpychat do gardta.

- Wolatbym kawy - odpart stabo.

Rudolfo pobiegt na zaplecze zamawiajac kawe, a George
usiadt na jednym ze stotkdw i zapalit papierosa.

- Dostaniesz swoje pieniadze - powiedziat, kiedy tam-
ten wrocit. - Wyslemy telegram do Londynu...

- Bedziesz musiat pojechaé¢ do San Antonio, zeby go
nadaé.

- Coz, wszystko jedno. Jak sadzisz, ile to moze potrwac?

Rudolf o wzruszyt ramionami.

- Dwa, trzy dni. Moze tydzien. To bez znaczenia. Moge
poczekaé tydzien na szeséset peset.

- Dobry z ciebie cztowiek, Rudolfo.

- Ale tatwo wpadam w gniew. Wiesz o tym.

- I tak dobry z ciebie cztowiek.

Zjawita si¢ kawa, przyniesiona przez Rosite, nie§wiado-
me niczego zrédto ktopotdw. George przygladat sic, jak sta-
wia przed nim mikroskopijna filizaneczke, i jeknat w du-
chu, ze wpadt na catego. I nagle, z lekkim $ciSnicciem
serca uswiadomit sobie, ze teraz juz nie musi prosi¢ o dru-
ga przystuge. Skoro Selina jest jego cérka, nie ma sensu,
by przenosita si¢ do hotelu ,,Cala Fuerte".

* % %

Dopiero Perta przebudzita Seling. Kotka cata noc spe-
dzita na dworze i teraz przyszta zmeczona po polowaniu,
szukajac jakiego$ migkkiego miejsca do drzemki. Przez ta-
ras weszta do domu, leciutko wbiegta na gore i prawie bez-
szelestnie wskoczyta na 16zko. Selina otworzyta oczy i zoba-
czyla przed soba biaty, puszysty pyszczek Perty. Slepia
Perta miata jasnozielone, Zrenice niczym dwie szparki, try-
skajace zadowoleniem. Przez chwile mo$cita si¢ na t6zku,
wijac sobie gniazdko, po czym wtulita migkkie, delikatne
ciatko w Seling i blogo zasneta.
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Selina przekregcita sie na bok i poszta w jej $Slady.

Drugim razem przebudzono ja bardziej gwattownie.

- Ej, wstawaj, czas si¢ obudzi¢. Juz jedenasta. Wstawaj.

Kto$ nia potrzasat i kiedy uchylita powieki, zobaczyta
George'a Dyera siedzacego na brzegu t6zka.

- Czas sie¢ obudzié¢ - powtorzyt.

- Mmmm?

Kotka nadal lezata na kotdrze, rozkosznie ciezka i cie-
pta. George wydawat si¢ olbrzymi. Byt ubrany w niebieska
bawetnianakoszule, natwarzy zagos$cit ponury wyraz. Selinaw duchu a:

lepszej pory.

- Wstawaj.

- A ktéra to?

- Méwitem ci. Dochodzi jedenasta. Muszg z toba poroz-
mawiac.

-Och!

Podciagneta sig, szukajac poduszek, ktére dziwnym tra-
fem zniknegty. George wstat, podnidst je z podtogi i wsunat
jej pod plecy.

- A teraz stuchaj - zaczat. - Bytem u Rudolfa...

- Ciagle si¢ gniewa?

- Nie, nie gniewa si¢ juz. Musisz wiedzieé¢, ze Rudolfo,
a oprocz niego cata wioska, uwaza cie¢ za moja corke. Do-
mys$lasz si¢, czemu tak sadza, prawda? Bo twdj zapijaczony
takséwkarz, niech go kaczki podepcza, tak im powiedziat.

- Och - powtodrzyta Selina.

- Witasnie. Och. Naprawde powiedziata$ takséwkarzowi,
ze jestem twoim ojcem?

- Tak - przyznata.

- Dlaczego,na mitos$¢ boska?

- Musiatam go jako$§ namoéwié, zeby mnie tu przywiozt.
Powiedziatam: ,,Mdj ojciec panu zaptaci”, i tylko to go prze-
konato.

- Nie miata$ prawa tak postapi¢. Wciaga¢ niewinnego
cztowieka...
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Ciebie?

Tak, nie. Tkwi¢ w tym teraz po uszy.

Nie sadzitam, ze rozpowie o tym po catej wiosce.

On nie. Powiedziat tylko Rosicie, dziewczynie, ktdora
pracuje w barze u Rudolfa. A Rosita powiedziata Tomeu.
A Tomeu swojej matce. Maria za$ to jedyna oficjalna sta-
cja nadawczo-odbiorcza w tej czesSci wyspy.

- Rozumiem - odparta Selina. - Przepraszam. Ale czy
nie mozemy powiedzie¢ prawdy?

- Nie teraz.

- Dlaczego nie teraz?

- Bo tutejsi ludzie... - Ostroznie dobierat stowa. - Tutej-
si mieszkancy maja bardzo zdecydowane poglady w kwestii
moralno$ci.

- W takim razie dlaczego mnie przenocowates$?

Miat juz wszystkiego dos$¢.

- Bo byta burza. Bo si¢ poktécitem z Rudolfem. Bo nie
miatem wyboru.

- I potwierdzite$, ze jestem twoja corka?

- Nie zaprzeczyltem.

- Przeciez jeste$ na to o wiele za mtody, sam wczoraj mi
udowodnites.

- I nikt wiecej nie moze si¢ o tym dowiedzied.

Ale to nieprawda.
I nie byto prawda, kiedy pochwalitas si¢ taksdéwkarzowi.
Tak, ale ja wtedy nie wiedziatam, ze to nieprawda!

- Aja wiem. O to ci chodzi? Przykro mi, ze urazitem twe
szlachetne uczucia, ale ci ludzie to moi przyjaciele i nie
chce rozwiewad ich ztudzen. Co prawda niewiele ich maja na
moj temat, ale przynajmniej nie uwazaja mnie za ktamce.

Nadal wygladata na zaniepokojona, wigec zmienit temat.

- Teraz, jesli chodzi o pieniadze. Modwita$, ze mozesz wy-
sta¢ telegram do banku...

-Tak.

- Ale nie z Cala Fuerte. Musimy pojechaé¢ do San Anto-
nio i stamtad go nada¢. Mozemy go wystaé albo bezposred-
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moglibySmy sprobowaé sie skontaktowaé z twoim prawni-
kiem...

- O, nie - zaprotestowala Selina tak gwaltownie, Zze
George uniost brwi ze zdumienia.

- Dlaczego?

- Wyélijmy tylko telegram do banku.

- Ale twdj prawnik moglby przekazaé pieniadze o wiele
szybciej.

- Nie chce zawiadamia¢ Rodneya.

- Nie lubisz go?

- Nie w tym rzecz. Tylko chodzi o to, ze... Cdz, uwazat t¢g
cata wyprawe¢ na poszukiwanie ojca za czyste szalenstwo.

- I, jak si¢ okazato, miat racje¢.

- Nie chce, zeby sie dowiedziat, jakim fiaskiem to
wszystko si¢ skonczyto. Postaraj si¢ zrozumied.

- Céz, jasne, ze rozumiem, ale gdyby to oznaczato, ze
pieniadze przyjda szybciej...

Na twarzy dziewczyny malowat sie updér i George, nagle
strasznie zmeczony cata ta historia, nie probowal juz jej
przekonywac.

- Dobra, w koncu to twoje pieniadze i twdj czas. I twoja
reputacja.

Selina puscita jego stwierdzenie mimo uszu.

- Chcesz jecha¢ do San Antonio juz dzisiaj?

- Kiedy tylko si¢ ubierzesz. Gtodna jestes?

Niezbyt.
- Co bys$ powiedziata na kawe?
Jesli masz gotowa.

- Zaparzg ci.

Byt juz w potowie schoddéw, kiedy znowu go zawotata. Od-
wrécit sie. Widaé byto tylko jego gtowe i ramiona.

- Nie mam w co sie ubrad.

- Porozmawiam z Juanita.

Znalazt ja na tarasie. Prasowata. Sznur od zelazka cia-
gnat si¢ przez otwarte okno.
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Juanita.

Stucham, serior.

Co z rzeczami seriority? Sa juz gotowe?
Si, serior.

Rozpromienita si¢, dumna ze swego tempa, i podata mu
sterte starannie ztozonych ubran. Podzickowat jej, wrocit
do domu, gdzie zastat potargana Seling, w pizamie scho-
dzaca po schodach. Wygladata na zaspana.

- Prosze - powiedziat, dajac jej garderobe.

- Och, cudownie!

- To tylko jedna z wielu ustug, jakie $wiadczy nasz hotel.

- Tak szybko si¢ uwineta... Nie sadzitam...

Stowa zamarty jej na ustach. George si¢ zmarszczyt.
Selina wzig¢ta z wierzchu sukienke. A raczej to, co z niej
zostato. Juanita potraktowata dobra angielska wetneg tym
samym co wszystkie prane przez siebie rzeczy: goraca wo-
da, twardym mydtem i ostrym szorowaniem. Selina wycia-
gneta sukienke przed siebie. Pasowataby na drobna sze-
$ciolatke i jedyne, po czym dawalo si¢ ja poznaé, to
jedwabna metka Fortnum & Mason przyszyta do kotnie-
rzyka.

Zapadta dtuga cisza.

- Prawdziwa mata brazowa - przerwal milczenie George.

- Uprata ja! Po co ja prata? Nie trzeba byto jej praé¢! By-
ta tylko troche wilgotna...

-Jedli to czyjas wina, to moja. Powiedziatem Juanicie,
zeby ja wyprata, a ona je$li juz co$ robi, to z catego serca.

Wybuchnat §miechem.

- Nie ma w tym nic $§miesznego. Tobie dobrze si¢ $miac,
ale co ja na siebie wtoze?

- A co mozna zrobié, jesli si¢ nie §miaé?

Mogtabym ptakad.

- To nic nie pomoze.

Nie moge paradowaé caty dzien w pizamie!

- Czemu nie? Bardzo ci w niej do twarzy.

Nie moge pojechaé¢ do San Antonio w pizamie.
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Nadal rozbawiony do tez, ale prébujacy mimo wszystko
znalez¢ jakie$§ rozsadne wyjscie, George podrapat si¢ po
gtowie.

- A co by$ powiedziata na swdj ptaszcz?

- Ugotowatabym si¢ w nim. Och, dlaczego musiaty mi si¢
przytrafi¢ wszystkie te okropne okropnosci?

- Postuchaj... - prébowat ja uspokoié.

- Nie postucham!

Byt to klasyczny przyktad zgubnych skutkéw wdawania
sic w dyskusje z kobieta i George stracit w koncu cierpli-
wosC.

-Dobra, nie stuchaj. 1dz, schowaj sic do tdzka i prze-
ptacz tam sobie caty dzien, jesli chcesz, ale zanim si¢ temu
oddasz, chodz, poméz mi utozy¢ telegram do banku. Sam
zawioze go do San Antonio, a ty siedZ sobie tutaj i si¢ da-
saj.

- To najwstretniejsze, najokropniejsze stowa, jakie...

- Zgoda, mata, sa okropne. Moze mowie okropne rzeczy,
bo sam jestem okropny. Dobrze, ze$ si¢ w pore dowiedzia-
ta. A teraz siadaj, wytez swdj ptasi moézdzek i napiszmy
wreszcie ten telegram.

- Nie mam ptasiego moézdzku - bronita si¢ Selina. -
A nawet gdybym miata, to za kr6tko mnie znasz, zeby co$
na ten temat wiedzieé. Ja ci tylko tltumacze, ze nie moge
caty dzien chodzi¢ w samej bieliznie...

- Stuchaj, tu jest Cala Fuerte koto San Antonio, a nie
Queen's Gate, ekskluzywna dzielnica Londynu. Jesli chodzi
o0 mnie, mozesz sobie chodzi¢ zupetnie nago, ale chciatbym
jak najszybciej dostaé te pieniadze i jak najpredzej wystaé
cie¢ cata i nie naruszona do piaskownicy i niani.

Pochylat si¢ nad biurkiem, szukajac czystej Kkartki
i otéwka, ale teraz podnidst wzrok. Popatrzyt na dziewczyneg
nieprzeniknionym wzrokiem i dodat:

- Gdybys$ byta starsza i bardziej doswiadczona, spodzie-
wam si¢, ze dostatbym juz w twarz.

Selina powiedziata w duchu, ze jeSli teraz sie rozptacze
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- z gniewu albo innych powoddéw - nigdy sobie tego nie wy-
baczy.

- Nawet nie przyszto mi to na mys$l - odparta gltosem,
ktéry drzat tylko odrobing.

- Dobrze. I niech ci nadal nie przychodzi.

Usiadt przy biurku i wziat czysta kartke.

- A teraz podaj mi nazw¢ swojego banku...



Rozdziat osmy

Po chtodnej, tonacej w cieniu drzew, cichej Cala Fuerte,
tamtego popotudnia San Antonio wydawato si¢ gorace, za-
kurzone i wyjatkowo ttoczne. Na ulicach panowat ogromny
ruch. Trabiace samochody, motorowery, drewniane konne
wbzki, rowery. Na waskich chodnikach byk) tylu przechod-
niéw, ze ci mniej przywiazani do zycia wylewali si¢ na ulice
i George szybko przekonat si¢, ze nie sposéb posuwacé si¢
cho¢ troche naprzdd, jedli wirasciwie bez przerwy nie be-
dzie si¢ trzymato reki na klaksonie.

Telegraf i bank George'a mie$city sic na gtéwnym placu
miasta. Staly naprzeciwko, rozdzielone alejami, wzdtuz
ktorych rosty drzewa, i fontannami. Dyer zaparkowat w cie-
niu, zapalil papierosa i najpierw ruszyt do banku, zeby
sprawdzi¢, czy jakim$ cudem jego pieniadze nie dotarty juz
z Barcelony. Gdyby stat sie cud, zamierzal wziaé grubsza
porcje gotéwki, podrzeé telegram Seliny, udaé¢ si¢ na lotni-
sko i kupi¢ dla niej bilet do Londynu.

Ale pieniadze nadat nie przyszty. Kasjer zaproponowat
uprzejmie, ze jesli George zechciatby usia$é¢ i poczekad ja-
kie$ cztery, pie¢ godzin, to on sprobowatby skontaktowaé si¢
z Barcelona i dowiedzieé, co si¢ stato. George spytat ze zdu-
mieniem, czemu miatby czekaé tak dtugo, i dowiedziat sig,
ze zepsut si¢ telefon i nie zostal jeszcze naprawiony.

Po szesciu latach mieszkania na wyspie nadal nie wie-
dziat, czy $mia¢ sie, czy ptakaé, ilekro¢ bezposrednio spoty-
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kat si¢ z tutejszym stosunkiem do czasu, ale powiedziat, ze
to niewazne, poradzi sobie bez pieniedzy, po czym wyszedt
z banku, udat si¢ na druga stron¢ placu i wszedt po impo-
nujacych schodach, do wylozonych marmurem sal biura te-
legrafu.

Przepisat wiadomos$¢ na formularz, potem stanat w wol-
no posuwajacej si¢ kolejce. Kiedy wreszcie dotart do okien-
ka, jego cierpliwo$¢ byla juz na wyczerpaniu. Me¢zczyzna
przy aparacie miat ulizane brazowe wtosy, brodawke na no-
sie i nie mowit po angielsku. Dtugo trwato, zanim przeczytat
tekst, policzyt stowa, skonsultowat si¢ z podrecznikiem.
Wreszcie podstemplowat druczek i oswiadczyt, ze telegram
bedzie kosztowat dziewieédziesiat pieé peset.

George zaptacit.

- Kiedy telegram dojdzie do Londynu?

Urzednik spojrzat na zegar.

- Dzi$ wieczorem... moze.

- Nadacie go od razu?

Mezczyzna z brodawka nie raczyl odpowiedzieé¢. Popa-
trzyt nad ramieniem George'a.

- Nastepny, prosze.

Nic wiecej nie mozna byto zrobi¢. George wyszedt na ze-
wnatrz, zapalit papierosa i dumat nad kolejnym ruchem.
W koncu postanowit, ze warto by zajrze¢ do jachtklubu po
poczte, ale nie ma sensu zabiera¢ samochodu. Ruszyt spa-
cerkiem.

W ttumie dostawat klaustrofobii, maszerowat wiec $rod-
kiem ulicy, co jaki$ czas odskakujac na bok, zeby przepu-
§ci¢ pojazdy. Nad jego gtowa na niewielkich balkonikach
tetnito zycie. Masywne babcie spowite w czern, siedzace
z robotka, wygrzewajace si¢ na wiosennym stoneczku. Gro-
madki dzieci z oczami niczym ciemne winogrona, Kktdére
przyciskaty buzie do metalowych barierek i porgczy. Pranie
Yopocace nad ulica niczym sztandary i ciagnace si¢ zygzaka-
mi od jednego balkonu do drugiego. I ten charakterystycz-
ny zapach San Antonio. Mieszanka woni rynsztokéw, ryb,
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cedru i papierosow marki Ideales, a nad tym wszystkim go-
rujacy nieuchwytny aromat morza, ptynacy znad zatoki.
George dotart do niewielkiego skrzyzowania i zatrzymat si¢
przy krawezniku, czekajac, az samochody przejada i bedzie
mogt przejs¢. W malutkiej budce siedziat kaleka, sprzeda-
wat kupony loterii, w budynku na rogu za$ miescit si¢ sklep.
Na wystawie wisiaty haftowane bluzki, bawetniane sukienki,
kapelusze plazowe, buty i kostiumy kapielowe.

George pomyslat o Selinie. Nie mégt sic doczekaé, zeby
wsadzi¢ ja do samolotu udajacego sie¢ do Londynu i wresz-
cie si¢ jej pozbyé, ale przeciez ta smarkata nigdzie nie po-
jedzie, jesli nie bedzie miata odpowiedniego ubrania. Moze
powinien kupié¢ jej sukienke? Ale w chwili kiedy przekra-
czat prég sklepu, wpadt mu do glowy inny, znacznie zabaw-
niejszy pomyst.

- Buenos dias, seror - przywitata go ruda sprzedawczyni,
wychodzac zza matej szklanej lady.

- Buenos dias - odpart i ze $Smiertelna powaga wyjasnit,
o co mu chodzi.

Pig¢ minut pdzniej znowu wyladowat na zattoczonych
uliczkach z malenka paczuszka owinigta przeslicznie w pa-
pier w rézowo-biate paski. Ciagle jeszcze si¢ do siebie usmie-
chat, kiedy za nim rozlegto si¢ trabienie. Zaklat, uciekt z dro-
gi, a obok przejechat czarny, dtugi citroen, prawie ocierajac
si¢ o jego siedzenie. Samochdéd stanat.

- Proszeg, prosze - odezwat si¢ znajomy, charakterystycz-
ny gtos. - Ktéz to przyjechat do miasta.

To byta Frances. Siedziata w otwartym samochodzie, wy-
gladata na zaskoczona i zadowolona. Miata okulary stonecz-
ne, nasuni¢ty na nos stomkowy kapelusz i jasnordézowa
bluzke. Przechylita si¢ i otworzyta drzwiczki.

- Wskakuj, podwioze cig.

Usiadt obok niej. Skérzana tapicerka byta tak goraca, ze
miat wrazenie, ze si¢ upiecze. Nie zdazyt domknaé drzwi,
Frances juz ruszyta, wolno przedzierajac si¢ przez zapchane
ulice.



111

Nie spodziewatam si¢, ze tak szybko ci¢ zobacze.

A ja nie spodziewatem sig, ze tu przyjade.

Od jak dawna jeste$§ w miescie?

Po6t godziny, moze wigcej. Musiatem nada¢é telegram.

Frances nie skomentowata. Przed nimi wyrosta kolejna
grupa przechodniéw. Grube kobiety w bawetnianych sukien-
kach, biatych swetrach, z nowiutkimi kapeluszami stomko-
wymi na glowach, ocieniajacymi czerwone, spalone twarze.
Frances znowu ostro zatrabita. Turystki oderwaty wzrok od po-
cztowek, ktore wtasnie wybieraty i bez urazy cofnety sic na
chodnik, ktéry i tak juz kipiat od ludzi.

- Skad, u licha, tyle si¢ tego nazbierato? - zastanawial si¢
George.

- Przyjechat statek wycieczkowy. Pierwszy w tym sezonie.

- O, Boze, juz sie zaczeto?

Frances wzruszyta ramionami.

- Trzeba si¢ pogodzi¢ z losem. Przynajmniej do miasta
naptywaja pieniadze. - Zerkne¢ta na paczuszke, ktéra trzy-
mat na kolanach. - Co kupowate$ u Teresy?

- Skad wiesz, ze u Teresy?

- Ten papier w biato-rézowe paski. Jestem zaintrygowana.

George chwile sie zastanawiat.

- Chusteczki do nosa - odpart.

- Nie wiedziatam, ze uzywasz.

Wyjechali na gtéwna uliceg, arterie, na ktérej ruchu pil-
nowali wredni, nawiedzeni policjanci. Frances wyhamowata
do drugiego biegu.

- Gdzie cie podrzucié¢?

- Moze sa jakie$ listy w jachtklubie.

- Nie odebrate$ wczoraj poczty?

- Odebratem, ale moze przyszto co$ jeszcze.

Zerkneta na niego z ukosa.

- Nie miate$ ktopotéw w drodze powrotne;j?

- Jasne, ze nie.

- Statek w porzadku?

- Tak, wszystko dobrze. U was tez byta wczoraj ta burza?
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- Nie, omingtanas.

- Mieliscie szczeScie. Lato jak z cebra.

Czekali, az czerwone $wiatto zmieni si¢ na zielone, po-
tem Frances skrecita w waska droge, nastepnie w szeroka
aleje wiodaca do zatoki. T¢ dzielnice San Antonio George
lubit najbardziej: peina radosnych baréw nad sama woda,
sklepow zeglarskich pachnacych dziegciem, farbami i para-
fina. W zatoce byto petno statkdw. Szkunery, jachty, barce-
lonski parowiec, szykujacy si¢ do drogi i statek wycieczko-
wy z Bremy, przycumowany przy péinocnym nabrzezu.

Zauwazyt nowy jacht, ktérego wczoraj tu nie byto.

- Plynie pod holenderska bandera - powiedziat.

-Mtode matzenstwo, niejacy Van Trikkerowie, ktorzy
wybrali si¢ w podréz dokota $wiata.

Frances zawsze starata si¢ by¢ na biezaco.

- Przez Morze Srédziemne?

- A czemuz by nie? Od tego jest Kanat Sueski.

Udmiechnat si¢ szeroko. Frances schylita sie po pudetko
papierosow z deski rodzielczej, podata mu. Wziat i zapalit
jednego papierosa dla niej, jednego dla siebie. Kiedy do-
tarli do jachtklubu, poszedt do $rodka po poczte, a Frances
czekata na niego w wozie.

- Dokad teraz? - spytata, kiedy wrodcit z dwoma listami
wepchnietymi do tylnej kieszeni spodni.

- Musze si¢ czego$ napic.

- Pojade z toba.

- A nie powinna$ sprzedawaé tym rozkosznym turystom
oryginalnych Olaféw Svensendéw?

- Zatrudnitam mtoda studentke. Zajmie si¢ Niemcami.
- Zawrdcita ,na raz". - A ja o wiele bardziej wolg zajaé sie
toba.

Pojechali do Pedra, niedaleko stamtad. Pedro wystawit
na szeroki chodnik kilka stolikdw i krzesta, wiec usiedli
w cieniu drzewa. George zamowil piwo dla siebie i koniak
dla Frances.

- Kochanie, skad u ciebie ta nagta abstynencja?
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- Chce mi sie tylko pié.

- Mam nadzieje, ze to nie boli.

Siggneta mu do kieszeni spodni, wyjeta listy i potozyta
przed nim na stoliku.

- Otwérz je - rozkazata.

- Dlaczego?

- Dlatego ze jestem cieckawa. Lubic wiedzieé¢, co jest
w listach, zwlaszcza cudzych. Nie lubi¢ my$le¢ o nich, jak
si¢ starzeja, niczym dobrze wychowane starsze panie.
Masz... - Wzieta ndz sposrdd niestarannie rzuconych sztué-
cdw i rozcieta koperty. - Teraz pozostato ci jedynie wyjaé
je i przeczytad.

Czyniac zado$¢ jej zachciance, George wyjat listy. Pierw-
szy przyszedt z czasopisma zeglarskiego, ktére zawiadamia-
Yo, ze zaptaca mu osiem funtow i dziesieé¢ szylingdw za arty-
kut, ktéry im przystat. Podat kartke Frances, ktéra prze-
czytata i stwierdzita:

- A widzisz? Nie moéwitam. Dobre wiadomo$ci.

- Lepszy rydz niz nic.

Wyjat drugi list.

- O czym byt ten artykut?

- O urzadzeniach samosterujacych.

Poklepata go po plecach.

- Prosze, prosze, jaki madry chtopczyk. A ten drugi od
kogo?

List byt od wydawcy, ale zajety czytaniem George nie
ustyszat pytania.

Szanowny Pan George Dyer
Klub Nautica

San Antonio

Baleary, Hiszpania

Szanowny Panie,
w ciqgu ostatnich czterech miesiecy napisatem do Pana co
najmniej pie¢ listow, w nadziei Ze zechce Pan przysta¢ nam
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przynajmniej pobieiny szkic drugiej ksiqzki, ciqgu dalszego
,Fiesty w Cala Fuerte". Na Zaden nie otrzymatem odpowiedzi.
Wiszystkie listy wystatem na adres Klubu Nautica w San An-
tonio i zaczynam sie zastanawiacd, czy moze klub ten nie prze-
stat petnic funkcji Pana poste restante.

Jak to podkreslatem, kiedy doszlismy do porozumienia
w  kwestii wydania panskiej , Fiesty w Cala Fuerte", aby
utrzymac zainteresowanie czytelnikow dla pariskiej tworczo-
Sci, konieczne jest wydanie ciqgu dalszego. ,Cala Fuerte”
sprzedata sie dobrze, drukujemy trzeci rzut, toczq sie tei nego-
cjacje w sprawie wydania ksiqzki w miekkiej oprawie; jesli
jednak nie chce Pan, by naktad zalegat na pdtkach, musimy
wkrdtce dostac od Pana kolejng ksiqzke.

Bardzo Zatuje, Ze nie mozemy sie spotkac osobiscie, by prze-
dyskutowac te kwestie, sqdze jednak, Ze wyraznie datem Panu
do zrozumienia, Ze wydajemy , Fieste w Cala Fuerte" pod wa-
runkiem, i7 bedzie to pierwsza ksigzka z cyklu, i odniostem
wraZenie, ze Pan to zrozumiat.

W kazdym razie wdzieczny bede za odpowied?.

Z powazaniem
ARTHUR RUTLAND

George przeczytat list dwukrotnie, potem rzucit go na
stolik. Kelner przynidst napoje. Piwo byto tak zimne, ze
oszraniato waska szklanke, a kiedy George po nia siggnat,
omal nie cofnat reki. Miat wrazenie, ze dotyka sopla lodu.

- Od kogo to? - spytata Frances.

- Przeczytaj.

Nie bede czytad, jesli sobie tego nie zyczysz.

- Och, przeczytajze.

Postuchata. On w tym czasie saczyt piwo. Dotarta do
konca strony.

- No, tadnyli$cik. Za kogo on siebie ma?

- Za mojego wydawce.

- Na mito$¢ boska, nie podpisates z nimi kontraktu!

- Wydawcy nie lubia autoréw, ktdrzy poprzestaja na
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jednej ksiazce, Frances. Chca mie¢ albo nic, albo porzadny,
réwny strumien.

- Pisat do ciebie wcze$niej?

- Tak, oczywiscie ze pisat. Nie daje mi spokoju od ja-
kich$ czterech, pigciu miesiecy. Dlatego przestatem otwie-
ra¢ listy.

- A probowates chociaz napisaé te druga ksiazke?

- Czy prébowatem? Omal si¢ nie nabawitem przepukli-
ny od tego prébowania. O czym, do cholery, mam pisaé?
Napisatem pierwsza, bo sadzitem, ze koncza mi si¢ pienia-
dze, a byta wtasnie dtuga, mrozna zima. Nigdy nie sadzi-
tem, ze kto$ ja wyda.

- Przeciez zwiedzite$ kawat §wiata, George... Tyle rzeczy
robite$... Ten rejs po Morzu Egejskim...

- A myslisz, ze nie préobowatem o tym pisaé? Przez trzy
tygodnie bgbnitem po klawiaturze i czytato si¢ to z takim
samym znudzeniem, jak pisato. Zreszta, to juz byto. Wszyst-
ko juz byto.

Frances ostatni raz zaciagneta si¢ dymem i starannie
zgasita papierosa w popielniczce. Miata szerokie, niemal
meskie, opalone rece, duze paznokcie pomalowane jaskra-
woczerwonym lakierem. Nosita masywna, ztota bransolet-
ke, ktéra zadzwieczata o stolik.

- Czy to naprawde az takie straszne nieszczeScie? - spy-
tata ostroznie. - W koncu miate$ jedna ksiazke, ktéra od-
niosta sukces, a jesli nie mozesz napisaé¢ drugiej, to céz, nic
na to nie poradzisz.

Z przystani przy klubie wyptywat jacht. Nad woda po-
niosto sie echo chrzeszczacych tancuchdéw i na maszcie za-
wist zagiel. Przez chwile wisial smutno, ale wtedy chtopak
przy sterownicy obrécit tddz, zagiel drgnat, nabrat wiatru,
rozprostowat sie¢ i naprezyt. Jacht zakotysat si¢ i poptynat
naprzéd, ustawil sie bardziej do wiatru i jeszcze bardziej
przechylit.

- Nie lubie nie dotrzymywacé obietnic - powiedziat wol-
no George.
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- Och, kochany, méwisz, jakby chodzito o sprawy osobiste.

- A to nie to samo?

- Nie, to sa interesy.

- A czy ty by$ ot, tak sobie, ztamata obietnic¢ dana
wspoOlnikowi?

- OczywiScie ze nie. Ale pisanie to nie to samo, co sprze-
dawanie towardow czy robienie rachunkéw. To dziatalnosé
twoércza i nie obowiazuja w niej te same zasady. Je$li chwi-
lowo brak ci weny twdrczej, nic na to nie poradzisz.

- Chwilowy brak weny tworczej - powtdrzyt gorzko
George. - Tak to sie nazywa?

Potozyta reke¢ na jego ramieniu, zaciazyta mu jej branso-
letka.

- Dlaczego po prostu o tym nie zapomnisz? Napisz do pa-
na... - zerkne¢ta na podpis na dole strony - Rutlanda i po-
wiedz: Dobra, skoro pan tak uwaza, niech si¢ pan wypcha,
nie bedzie wiecej ksiazek.

- Ty naprawde¢ uwazasz, ze mogibym tak zrobié. I co po-
tem?

Wzruszyta ramionami.

- Cbz... - Zaczera méwié bardziej rozwlekle. - Sa inne
rozrywki.
- Na przyktad.

- Za dwa tygodnie Wielkanoc. - Wzieta do reki noz, kto-
rym przedtem rozci¢ta koperty i czubkiem ostrza wodzita po
stole. - Zaproszono mnie do Malagaru na korride w $§wiatecz-
na niedziele. Mam tam przyjaciét, Amerykanéw. To ogromni
aficionados. W Malagarze znajdziesz najlepsze byki i najlep-
szych toreros w Hiszpanii. No i dzien i noc trwaja zabawy.

- Brzmi to jak ziszczony sen agenta biura turystycznego.

- Kochanie, nie badz taki kasliwy. To nie ja napisatam
ten list. Ja go tylko przeczytatam.

- Wiem. Przepraszam.

- Pojedziesz ze mna? Do Malagaru?

Kelner krecit si¢ w poblizu. George przywotat go, zapta-
cit, chtopak zabrat szklanki, George dat mu napiwek, a kie-
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paski i oba listy.

- Nie odpowiedziate$§ na moje pytanie.

Wstat, trzymajac si¢ oparcia krzesta.

- Zdaje si¢, ze zapomniata$, ze ja nigdy nie nalezatem
do aficionado. Mdleje na sam widok krwi.

- Chce, zeby$ tam byt... - upierata si¢ jak dziecko.

- Zepsutbym wam zabawe.

Odwrécita wzrok, starajac si¢ nie okazaé rozczarowania.
Gdzie teraz jedziesz? - zapytata.

- Z powrotem do Cala Fuerte.

- Nie mozesz zostac?

- Nie, musze wracad.

- Nie méw, ze znowu musisz nakarmié to kocisko.

- Mam co$ wiccej do nakarmienia, nie tylko kota. - Mu-
snal jej ramie¢ w gescie pozegnania. - Dzigki, ze mnie pod-
rzucitas.

* % %

Zapadt juz zmrok, kiedy George zblizat si¢ do Cala Fu-
erte. Ledwo stonce znikneto za horyzontem, a zrobito sie
chtodno, wiec George zatrzymat si¢ przy samotnym domu
i wlozyt sweter, ktory zabrat na wszelki wypadek. Nagle za-
uwazyt zone gospodarza, ktéra wyszta z domu, by nabraé
wody ze studni. Z otwartych drzwi padata ztocista poswia-
ta, na ktdrej tle wyraznie rysowata si¢ sylwetka gospodyni.

- Buenas tardesl - zawotat George.

Kobieta podeszta, zeby z nim chwile pogawedzi¢. Dzban
oparta o biodro i wypytywata, gdzie George byt i co porabiat.

Bardzo chciato mu sie pi¢, wiecc wychylit tyk wody z
dzbana i ruszytl dalej, $§wiattami rozcinajac szafirowa noc.
Na niebie pojawily si¢ pierwsze gwiazdy; lezace u stop go-
ry San Estaban stanowito skupisko $wiatet, a kiedy woz mi-
nat ostatnie skrzyzowanie i ruszyt juz prosto do Cala Fuer-
te, wiatr przynidést zapach morza i $wieza, zywiczna won
sosen.
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Cho¢ George na to nie liczyt, takze i dzi§ §wiadomos¢, ze
wraca do domu, podniosta go na duchu. Dopiero teraz zdat
sobie sprawe, jaki zmegczony i przygnebiony czul sie caty
dzien. Wtasdciwie nic mu si¢ nie udato. List od pana Rutlan-
da obudzit wyrzuty sumienia, do tego nadal ma na gtowie
te pannice¢ z Queen's Gate. Zastanawiat sig, jak spedzita
dzien, cho¢ oczywiscie wcale go to nie obchodzito. Zjezdza-
jac z ostatniego zbocza przed Casa Barco, miat tylko na-
dzieje, Ze nie bedzie si¢ juz dasad.

Wstawit samochdd do garazu, wytaczyt silnik, zerknat na
zegarek. Juz po 6ésmej. Wysiadt, przeszedt przez uliczke
i otworzyt drzwi. Wygladato na to, ze nikogo nie ma w $rod-
ku, ale w domu zobaczyt $lady czyjej$ troskliwej reki. W ko-
minku ptonat ogien, pality sie lampy, niski stolik przed pa-
leniskiem byt przykryty niebiesko-biatym obrusem (George
nawet nie wiedziat, ze takowy posiada), lezaty na nim sztué-
ce i staty kieliszki, zauwazyt takze wazon polnych kwiatéw.
W powietrzu unosit si¢ niebianski zapach gotujacego si¢ je-
dzenia. George odtozyt czapke i wyszedt na taras. Byt w
espadrylach - prawie nie byto stychaé¢ jego krokdéw. Taras
okazat sie pusty, nigdzie $§ladu dziewczyny. Przechylit sie
przez murek, ale tam takze nie dostrzegt goscia, stychaé by-
Yo jedynie szept wody i skrzypienie szalupy przycumowanej
do brzegu. Z jednej z pobliskich kafejek dobiegty tagodne
dzwigki gitary, jakas kobieta zaczeta $§piewaé dziwna melo-
di¢, dziedzictwo wptywow mauretanskich.

George $ciagnat brwi, nie wiedzac, co o tym wszystkim
mys$le¢ i wréocit do domu. Galeryjka tongta w mroku, ale
w kuchni sie¢ $wiecito. Przechylit si¢ nad barkiem i ku swe-
mu zaskoczeniu zobaczyt Seling, ktéra, przykucnicta przed
piekarnikiem, z ogromnym skupieniem mieszata w rondlu.

- Dobry wieczdér - przemowit do czubka jej glowy.

Selina obejrzata si¢. Nie zaskoczyt jej i zdat sobie spra-
we, ze ona od poczatku wiedziata o jego obecnosci. To go
zaniepokoito. Poczut si¢, jakby w ten sposéb dziewczyna zy-
skata nad nim pewna przewage.
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Czes$¢ - przywitata go.
Co robisz?

Gotuje kolacje.
Niezle pachnie.

- Mam nadzieje¢, ze mi si¢ udata. Obawiam si¢, ze goto-
wanie nie jest moja najmocniejsza strona.

- Coto?

Wotowina z cebula, papryka i jarzynami.

Nie wiedziatem, ze mamy w domu co$ do jedzenia.

Nie mieliSmy. Posztam do Marii i kupitam.

Naprawde? - Byl pod wrazeniem. - Przeciez Maria nie
zna angielskiego.

- Wiem. Ale w szufladzie twojego biurka znalaztam
stownik.

- A czym zaptacitasd?

- Obawiam si¢, ze to poszto na twdj rachunek. I kupitam
sobie pare espadryli. Kosztowaty osiem peset. Mam nadzie-
je&, ze si¢ nie gniewasz.

- Nie, wcale.

Krytycznym wzrokiem zmierzyta garnek.

- Myslisz, ze to dobrze wyglada?

- Wyglada wspaniale.

- Najpierw myslatam, zeby mieso upiec, ale nie znala-
ztam zadnego ttuszczu z wyjatkiem oliwy, a jako$ wydawa-
Yo mi si¢, ze to nie pasuje.

Przykryta garnek i wsuneta cate to pachnace danie z po-
wrotem do piekarnika. Zatrzasng¢ta drzwiczki i wstata. Pa-
trzyli na siebie oddzieleni barkiem.

- Dobry miate$§ dzien?

Wobec tej domowej atmosfery George zapomniat o swo-
ich ktopotach.

- Co? A, tak. Tak, udany.

- Nadate$ telegram?

- Tak. Tak, nadatem telegram.

Miata na nosie piegi, a w $wietle lampy w gtadkich wto-
sach potyskiwaty nieoczekiwane jasniejsze pasemka.
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- Ile, ich zdaniem, to moze potrwac?

- Tak jak przypuszczaliSmy, trzy, cztery dni. - Skrzyzo-
wat ramiona i spytat: - A jak ty spedzita$ dzien?

- Och...

Wygladata na zdenerwowana i zeby czyms$ zajaé rece, ni-
czym przyktadna barmanka, wytarta ta sama $cierka blat.

- Wiec zaprzyjaznitam si¢ z Juanita, umytam wlosy, sie-
dziatam na tarasie, wygrzewajac si¢ na stoncu.

- Masz piegi.

- Tak, wiem. Czyz to nie okropne? A potem posztam do
wioski po zakupy. Mys$latam, ze nigdy nie wréce, bo wszyscy
chcieli ze mna rozmawiaé, a ja oczywiécie nie rozumiatam
ani stowa. Potem wrdcitam, przygotowatam warzywa...

- ...rozpalitam ogien - wpadt jej w stowo George - utozy-
tam kwiaty...

- Zauwazyte$! Do jutra zwiedna, to polne, zerwatam je
wracajac z wioski.

Nic nie odpowiedziat, wiec podjeta szybko, jakby si¢ ba-
ta kazdej przerwy w rozmowie.

- Jadte$ co$ dzisiaj?

- Nie, darowatem sobie lunch. Koto czwartej wypitem
szklanke piwa.

- Jeste$ gtodny?

- Jak wilk.

- Musze tylko przygotowaé satate. Bedzie gotowa za
dziesieé¢ minut.

- Czyzby$ dawata mi do zrozumienia, ze powinienem
pojs$¢ wrozy¢é smoking i muszke?

- Nie, nic takiego nie sugerowatam.

Udmiechnat sie do niej szeroko, wyprostowat sie¢, prze-
ciagnat.

- Zawrzyjmy uktad. Ja pdjde umyé uszy, a ty przygotu-
jesz mi drinka.

Lypneta na niego spod oka.

- Jakiego drinka?

- Szkocka z woda sodowa. Z lodem.
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- Nie wiem, ile wla¢ szkockiej.

- Na dwa palce. - Pokazat jej, ile to bedzie. - Wtasciwie
u ciebie to beda trzy palce. Zatapatas?

- Moge sprobowac.

- Grzeczna dziewczynka. Sprobuj.

Znalazt czysta koszule, wzial szybki, lodowaty prysznic,
ubrat sic i wtasnie si¢ czesat, kiedy jego odbicie w lustrze
powiedziato mu, ze przydatoby si¢ ogolié.

George opart si¢ odbiciu i o$wiadczyl mu, ze o wiele
bardziej przydatby mu si¢ drink.

Odbicie odezwato si¢ nowym, namaszczonym i surowym
tonem:

,Jesdli ona moze nakry¢ do stotu i nawet zebra¢ kwiaty,
to ty mozesz si¢ ogoli¢".

,Nie prositem jej, zeby zbierata te cholerne chwasty".

,,O ugotowanie kolacji tez nie prosite$, co ci nie prze-
szkodzi zaraz jej zjes$¢."

,Och, zamknij si¢!", padta wsciekta odpowiedz Geor-
ge.

Siegnat po maszynke.

Ogolit si¢ elegancko, na koniec wklepat nawet troche
wody po goleniu, ktérej tak rzadko uzywat, ze powoli zmie-
niata sie w zel.

,No, §licznie", o$wiadczyto odbicie, cofajac sig, zeby po-
dziwia¢ tego przystojnego mezczyzng.

,Zadowolony?", spytal George i odbicie postato mu zto-
Sliwy usmieszek.

Whisky czekata juz na niego na stoliku przy kominku,
ale Selina wrécita do kuchni, gdzie mieszata satate w duzej
drewnianej misce. George przynidst radio tranzystorowe
i usiadt tytem do ognia, prébujac znalezé jakas muzyke,
ktérej mogliby stuchaé.

- Zdaje sie, ze nad zatoka jest jaka§ zabawa - odezwata
si¢ Selina. - Stychaé $piew.

- Tak, wiem. Oryginalny, prawda?

- Nie przypomina normalnych melodii.
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- I nie powinien. To muzyka mauretanska.

Po dtugim kreceniu, trzaskach i szumach, udato si¢ tra-
fi¢ na mita, ciepta, gitarowa muzyke. George odstawil ra-
dio, wziat szklanke.

- Mam nadzieje, ze drink jest taki, jak trzeba.

Skosztowat. Byt za mocny.

- Doskonaty - powiedziat.

- Pozostaje mi mie¢ nadziej¢, ze kolacja tez bedzie do-
skonata. Powinnam byta tez kupi¢ u Marii chleba, ale wy-
dawato mi sie, ze w domu sa cate gory, wiec nie kupitam.

- Juanita cierpi na ukryte uzaleznienie chlebowe. Co-
dziennie zjada po parcnascie kanapek z kozim serem, popi-
jajac to winem. Nie mam pojecia, jakim cudem trzyma si¢
na nogach.

Selina wzieta miske z satata i wyszta zza barku, zeby po-
stawi¢ ja na stole. Miata na sobie koszule w niebiesko-zielo-
ne paski, ktérej George az do dzi§ nie znosit, granatowe
spodnie, bardzo eleganckie, starannie uprasowane, $ciagnie-
te wokot talii cienkim skorzanym paskiem. George zdazyt
juz zapomnieé, o co tak sie posprzeczali rano; cata ta idioty-
czna afera wyleciata mu z glowy, ale teraz jego podswiado-
mo$¢ nagle sie¢ przebudzita. Rozpoznat na Selinie swdj pasek
i kiedy chciata zawréci¢ do kuchni, ztapat za niego i przy-
trzymat dziewczyne.

- Skad masz te spodnie?

- To twoje - odparta Selina, jak szczeniak ztapany za
ogon.

Jej beztroski ton nie zwiddt George'a.

- Moje?

Owszem, jego. To byty jego najlepsze, granatowe spodnie
z serzy. Odstawit szklanke i obrdcit Seling twarza do siebie.

- Ale one na ciebie pasuja.

Popatrzyta mu w oczy, ale szybko umkneta.

- CoS$ ty zrobita z moimi najlepszymi spodniami!

- COz... - Spojrzata na niego niewinnie. - Kiedy pojecha-
te$ rano, nie miatam nic do roboty, wigc zaczg¢tam sprzataé
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i zauwazytam, ze te spodnie, ktére wczoraj nosites, sa dosé
brudne. No, wiesz, miaty na nogawce jaka$ plamg, po sosie
czy czyms$ takim. Wigc zaniostam je Juanicie i Juanita je
uprata. No i si¢ zbiegty.

Opowiedziawszy te obrzydliwa, sfabrykowana historyjke,
miata do$¢ sumienia, zeby wyglada¢ na lekko zawstydzona.

- To wierutne ktamstwa i ty doskonale o tym wiesz -
stwierdzit George. - Spodnie dopiero co byty w pralni, a od
kiedy wrécitem z San Antonio, wygladatas bardzo podej-
rzanie. A ja, biedny naiwny gtupiec, my$latem, ze byta$ ta-
ka madra i ugotowata$ poczciwemu, staremu George'owi
dobra kolacyjke. Ale nie dlatego ja ugotowatas?

- Ale ja nie miatam co na siebie wtozyé¢! Zupetnie nic -
skarzyta si¢ Selina.

- Wiec zemsScita$ sie na moich najlepszych spodniach.
To nie byta zemsta.

Tylko dlatego, ze nie znasz si¢ na zartach.
Coz, wyglada, ze ty takze nie.
To zupeinie co innego.

- Czyzby?

Mierzyt ja wsciektym wzrokiem, ale czut juz, jak pierw-
sza zto$¢ go opuszcza, a zaczyna do niego dociera¢ zabawna
strona tej sytuacji. A poza tym w oczach Seliny pojawit si¢
btysk, ktéry kazal domys$laé si¢ zupeinie niespodziewanych
cech u tej cichej dziewczyny.

- Nie spodziewatem si¢, ze bedziesz miata dos¢ odwagi,
by sie¢ bronié.

- To dlatego jeste$ zty...?

- Nie, nie jestem. Ciesz¢ si¢, ze masz odwage. A poza
tym - dodat, z rozkosza uswiadamiajac sobie, ze zaraz sie
na niej odegra za ten brzydki kawat - mam co$ dla ciebie.

- Naprawdg?

-Tak.

Rzucit paczuszke razem z czapka, teraz po nia poszedt.

- W San Antonio kupitem ci prezent. Mam nadziej¢, ze
ci si¢ spodoba.
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Podejrzliwie przygladata sie paczce.

- To nie moze by¢ ubranie...

- Otworz, to si¢ przekonasz - odpart George, znowu bio-
rac do reki szklanke.

Postusznie otworzyta, starannie rozwiazujac supetki. Pa-
pier si¢ rozchylit i uniosta w palcach dwie czesci miniaturo-
wego, rozowego kostiumu bikini.

- Dzi$ rano wygladatas na ogromnie zatroskana brakiem
odziezy - stwierdzit z ogromna powaga George. - Mam na-
dzieje, ze w tym kolorze begdzie ci do twarzy.

Selina nie wiedziata, co odpowiedzie¢. Bikini wydawato
jej si¢ szokujace i wyzywajace. A to, ze dostata je od Geor-
ge” Dyera jeszcze bardziej ja zenowato. Nie przypuszczat
chyba, ze ona kiedykolwiek wtozy na siebie co$ takiego?

Zarumieniona, nie patrzac na niego, wydusita:

- Dziekuje.

Zaczat sic $mia¢. Zerkneta na George'a, Sciagajac brwi.

- Czy nikt nigdy sobie z ciebie nie zazartowal? - spytat
w miar¢ tagodnie.

Selina czuta sie jak skonczona idiotka. Potrzasngta glo-
wa,.

- Nawet niania? - zapiszczat i nagle sytuacja przestata
by¢ niezreczna, stata si¢ zabawna.

- Och, daj spokdj niani - burkneta Selina, ale jego roz-
bawienie byto zarazliwe jak odra.

- Nie prébuj powstrzymywaé uSmiechu - powiedziat. -
Powinnas si¢ usmiechaé¢ caty czas. Jeste$§ wtedy naprawde
bardzo tadna.



Rozdziat dziewiqgty

Nastepnego ranka o wpét do ésmej George Dyer otwo-
rzyt drzwi Juanicie. Gosposia jak zwykle siedziata na mur-
ku z dtonmi ztozonymi na podotku, z koszykiem u stép. Ko-
szyk byt zastonicty czysta biata $ciereczka i Juanita nie
zdawata sobie sprawy, jaka rado$cia promieniata jej twarz,
gdy brata go i wchodzita do domu.

- AcOz ty tam takiego masz, Juanito? - spytal George.

- Prezent dla serority. Troche pomaranczy z drzewa Pe-
pe, meza Marii.

- Czy to Maria je przystata?

- Si, serior.

Bardzo mito z jej strony.

- Serorita jeszcze Spi?

- Chyba tak. Nie zagladatem do niej.

Podczas gdy Juanita wyciagata ze studni wode¢ na kawe,
on otworzyt okiennice i wpuécit do domu $wiatto poranka.
Wyszedt na taras, kamienna posadzka chtodzita stopy. Ro-
zejrzat sie. ,,Petnia" kotysata si¢ spokojnie, jej biate masz-
ty rysowaty si¢ wyraznie na tle sosen, rosnacych na drugim
brzegu zatoki. Pomyslat, ze moze by tak wyprobowaé nowa
$rube. Poza tym nie miat dzi§ zadnych obowiazkéw. Dzien
rozciagat sie przed nim rozkosznie pusty, moze go spedzié,
jak mu si¢ spodoba. Spojrzat na niebo, wygladato dobrze.
Nad wyspa, w okolicach San Estaban, pokazato si¢ co praw-
da troche chmur, ale deszcz zawsze zbierat sic wokot najwyz-
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szych szczytéw goér, a niebo nad morzem byto czyste i bez-
chmurne.

Grzechotanie wiadra spuszczanego do studni przebudzi-
Yo Seling i wkrétce przytaczyta sic do George'a. Miata na so-
bie t¢ sama koszulg, ktdéra wczoraj pozyczyta, i najwyraz-
niej niewiele poza tym. Dlugie, zgrabne nogi nie byty juz
blade, ale leciutko opalone na kolor swiezego jajka. Wtosy
zwiazata w niestaranny kok, z ktérego wysuwatly si¢ dwa
dtugie pasma. Kiedy stang¢ta obok niego, opierajac sie
o murek, zauwazyt na jej szyi cienki ztoty tancuszek, na kto-
rym wisiat zapewne kluczyk z czaséw dziecinstwa albo krzy-
zyk od konfirmacji. George nigdy nie przepadat za stowem
,hiewinno$¢", ktore kojarzyto mu si¢ wytacznie z ttustymi,
rézowymi niemowletami i btyszczacymi pocztowkami z ko-
cietami. Teraz to stowo nagle wyskoczyto z pamiegci i roz-
brzmiato czystym, jasnym echem niczym dzwick dzwonu.

Dziewczyna przygladata si¢ Perle, ktora usadowiwszy sie
na matej plamie stonca, dokonywata porannych ablucji. Co
jaki$ czas na ptyciznie wyprysneta ryba, Perta zatrzymywa-
ta si¢ w pét lizniecia, nieruchomiata z wyprostowanymi tyl-
nymi tapami, po czym wracata do poprzedniego zajecia.

- Tego dnia, kiedy Tomeu przywiézt nas do Casa Barco,
tam na dole byto dwdéch rybakdw, czyszczacych ryby. Tomeu
z nimi rozmawiat - odezwata sie¢ Selina.

- To byt Rafael, krewniak Tomeu. Jego 16dz stoi obok
mojej.

- Czy w tej wiosce wszyscy sa ze soba spokrewnieni?

- Mniej wigcej. Juanita przyniosta dla ciebie upominek.

Obrocita ku niemu glowe, pasemka wlroséw zakotysaty
sie jak dwa chwosciki.

- Naprawde? Co?

- Pé6jdz, sama zobacz.

- Juz si¢ z nia witatam, ale nie wspomniata nic o prezen-
cie.

- Bo nie méwi po angielsku. No, idz, nie moze si¢ docze-
kaé, zeby ci go daé.
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Selina znikn¢ta w domu. Po chwili dobiegty stamtad od-
gtosy dziwnej wymiany zdan i Selina znowu wyszta na ta-
ras, niosac koszyk z biata $ciereczka.

- Pomarancze.

- Las naranjas - powiedzial George.

- To tak sie¢ nazywaja po hiszpansku pomarancze? Chy-
ba powiedziata, ze to od Marii.

- Maz Marii sam je wyhodowat.

Czyz to nie mito z ich strony?

Musisz pdj$é jej podzigkowacd.

Nie poradze sobie, jesli nie naucze sie choé troche po
hiszpansku. Ile czasu tobie to zaj¢to?

Wzruszyt ramionami.

- Cztery miesiace mieszkania tutaj. Przedtem nie zna-
tem ani stowa.

- Tylko francuski.

- A, tak, francuski. I odrobing wtoskiego. Wtoski ogrom-
nie si¢ przydaje.

- Musze sie nauczy¢ cho¢ kilku stéw.

- Mam gramatyke¢. Pozycze ci, to bedziesz umiata skle-
ci¢ pare stow.

- Wiem, ze buenos dias to dzien dobry...

- A buenas tardes dobry wieczdér, a buenas noches dobra-
noc.

- I'si. To tez juz umiem. Siznaczy tak.

- A no znaczy nie, a to o wiele bardziej przydatne stowo
dla takiej mtodej dziewczyny jak ty.

- Nawet kto$ z ptasim mézdzkiem tyle zapamigta.

- Nie badz taka pewna siebie.

Zjawita si¢ Juanita z taca ze $niadaniem i zaczg¢la roz-
stawia¢ filizanki, talerze, dzbanek z kawa, Smietanke i cu-
kier. George powiedziat jej, ze serorite wprost uszczesliwit
dar Marii i ze panienka pdzniej uda sic do miasta, by oso-
biscie jej podzickowaé. Juanita jeszcze bardziej si¢ rozpro-
mienita, pokregcita gtowa i wrdcita do kuchni. Selina wzigta
do reki ensamada, pytajac:
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- Cotojest?

- Piecze je co rano piekarz w San Estaban, a Juanita ku-
puje je po drodze i przynosi mi §wieze do $niadania.

-  FEnsamadas.

Ugryzta jedna buteczke i na jej wargach zostaly okrusz-
ki delikatnego chrupkiego chleba i cukru.

- Czy Juanita pracuje tylko u ciebie, czy jeszcze gdzie$?

- Pracuje u meza i dzieci. Na polu i w domu. Cate zycie
tylko pracowata. Pracowata, wyszta za maz, chodzita do ko-
$ciota i rodzita dzieci.

- Wydaje si¢ taka zadowolona, prawda? Ciagle sic usmie-
cha.

- Ma najkrétsze nogi na Swiecie. Zauwazytas?

- Ale posiadanie krétkich nég nie ma zadnego zwiazku
ze szczesciem.

- Nie, ale dzieki temu jest jedna z nielicznych kobiet na
$wiecie, ktore moga szorowaé podtoge nie klekajac.

Kiedy juz skonczyli $niadanie, zanim jeszcze zrobito si¢ za
goraco, podazyli do wioski po zakupy. Selina wtozyta skurczo-
ne w praniu granatowe spodnie George'a i espadryte, ktore
kupita wczoraj u Marii. George nidst kosze i w drodze uczyt
ja, jak powiedzie¢: Muchas gracias para las naranjas.

Weszli do sklepu Marii gtéwnym wejsciem, mijajac ster-
ty stomkowych kapeluszy, olejki do opalania, filmy fotogra-
ficzne i reczniki kapielowe i skierowali si¢ wprost do wyso-
kiego, ciemnego pomieszczenia w giebi. Tam w chtodzie
staty barytki wina, kosze stodko pachnacych owocéw i wa-
rzyw, bochny chleba dtugosci catej reki. Maria, jej maz Pe-
pe i Tomeu uwijali sie obstugujac klientéw, ale i tak kilka
osob czekato; kiedy jednak zjawili si¢ George i Selina,
wszyscy umilkli i popatrzyli po sobie. George szturchnat Se-
Ime znaczaco.

- Maria, muchas gracias para las naranjas - wyrecytowata.

Na co wszyscy zaczeli si¢ gtos$no zasmiewaé i poklepy-
waé po plecach, jakby dziewczyna zrobita co$ wyjatkowo
madrego.
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Kosze zostaty napetnione réznorakim jedzeniem, przy-
prawami, butelkami wina, chlebem i owocami; Tomeu miat
je dostarczyé na rowerze do Casa Barco. George przyjat
kieliszek brandy, ktérym poczgstowat go Pepe, potem ra-
zem z Selina poszedt do hotelu ,,Cala Fuerte" porozmawiaé
z Rudolfem. Usiedli przy barze, Rudolfo poczestowat ich
kawa, za co zrewanzowali mu si¢ wiadomosScia, ze zostal
wystany telegram do Anglii i juz za pare dni beda mogli
mu oddaé¢ pieniadze. Rudolfo jednak tylko si¢ rozesmiat
i powiedziat, ze niewazne, jak dtugo bedzie czekat. George
wypit jeszcze jeden Kkieliszek brandy, pozegnali si¢ i wyru-
szyli do domu.

W Casa Barco George wygrzebat skad$ swdj podrecznik
gramatyki hiszpanskiej, ktory pomdgt mu przebrnaé przez
poczatki nauki jezyka, i dat go Selinie.

- Zaczne¢ natychmiast - stwierdzita.

- Céz, ale zanim si¢ wezmiesz do nauki... Wybieram si¢
na ,,Petnic". Chcesz si¢ przytaczy¢?

- Ptyniesz gdzie$ dalej?

-Ptynaé¢ gdzies dalej? To nie Frinton, zapomniatas? -
Komicznie nasladowat cockneyowska wymowe. - Raz wokdt
wispy, zarzucim kotwice.

- Po prostu sadzitam, ze gdzie$ si¢ wybierasz todzia.

- A wigc si¢ nie wybieram. - Ztagodniat. - Ale musze
kiedy$ wreszcie zawiez¢ te nowa Srube i rownie dobrze mo-
ge to zrobié¢ dzi$. Bedziesz mogta poptywaé, jesli masz ocho-
te, ale ostrzegam, ze woda bedzie lodowata.

- Moge wziaé¢ ze soba gramatyke?

- Wez, co tylko zechcesz. Moze bySmy wzicli tez co$ do
jedzenia? Urzadzimy sobie piknik.

- Piknik!

- Juanita na pewno zapakuje nam co$ dobrego do Kkoszy-
ka. Nie bedzie to co prawda ta sama klasa co Fortnum &
Mason, ale...

- Och, popro$ ja. Wtedy nie musieliby§my wracaé na
lunch.
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Po6t godziny pbzniej znalezli sie¢ w tddce. Selina usiadta za
sterem z pudtem ze $§ruba miedzy kolanami. Zabrata ze soba
podrecznik gramatyki, stownik i recznik, w razie gdyby mia-
ta ochote poptywaé. Koszyk z jedzeniem lezat na dnie t6dki,
u stop George'a, ktéry wziat sie do wiostowania. Kiedy odbi-
jali od brzegu, Juanita przewiesita si¢ przez murek i powie-
wata $cierka, jakby sie z nimi zegnata na zawsze, a Perta kra-
zyta nad krawedzia wody miauczac zatosnie, bo ona tez chcia-
ta poptynad.

- Dlaczego nie mozemy jej zabraé¢? - chciata wiedzieé Selina.

- Kiedy juz by$my dotarli na miejsce, chciataby wracad.
Nie lubi, jak dookota jest za duzo wody.

Selina zanurzyta reke w wodzie i zapatrzyta si¢ na koty-
szace si¢ pod powierzchnia zielone wodorosty.

- Przypominaja trawe, prawda? Albo las na wietrze.

Woda byta bardzo zimna. Wyjeta reke i odwrdcita sie,
zeby popatrze¢ na Casa Barco, oczarowana zupeinie nowa
perspektywa, z jakiej nan spogladata.

- Rézni sie ksztattem od pozostatych domow.

- To byt hangar na todzie. Barco znaczy 16dz.

- Czy byt nim, kiedy tu si¢ sprowadzites?

George opart si¢ na wiostach.

- Jak na cztonka-zatozyciela klubu wielbicieli George'a
Dyera stabo znasz moja ksiazke. Musiata$ ja czytaé wyjat-
kowo mato uwaznie. A moze w ogdle do niej nie zajrzatas?

- Owszem, czytatam, ale szukatam wylacznie informacji
o tobie, bo sadzitam, ze mozesz by¢ moim ojcem. A, oczywi-
$cie, o sobie wtasciwie nie napisate$ nic. Tylko o wiosce, za-
toce, ,,Petni" i reszcie.

George wrdcit do wiostowania.

- Pierwszy raz zobaczytem Cala Fuerte od strony morza.
Przyptynatem z Marsylii, sam, bo nie udato mi si¢ zebraé za-
Yogi i urobitem si¢ po tokcie, zanim znalaztem port. W kon-
cu wprowadzitem ,Petni¢" i zarzucitem kotwice prawie
w tym samym miejscu, w ktérym teraz stoi.
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- Czy juz wtedy pomys$lates, ze tu zostaniesz, zamiesz-
kasz, tu zatozysz swdj dom?

- Nie wiem, co wtedy pomyslatem. Bytem zbyt zmeczo-
ny, by my$le¢. Ale pamietam, jak wspaniale pachniaty so-
sny wczesnym rankiem.

Doptyneli pod dzidb ,,Petni", George wstat, ztapat ling
i trzymajac si¢ cumy, wspiat si¢ na gore. Przywiazat szalupe
i wrécit poméc Selinie roztadowaé rzeczy. Podata mu recz-
nik, ksiazke, koszyk z jedzeniem, potem jako$ si¢ wdrapata,
podczas gdy George wrécit do tédki, zeby zmagad sig z ciez-
kim kartonem ze Sruba.

Brezentowa ptachta ostaniajaca sterowke nadal lezata
rozciagnieta, tak jak ja George zostawil, tyle ze nie ocieka-
ta juz woda, ale byta sucha jak pieprz. Selina zeszta do ka-
biny i potozyta koszyk na jednym z siedzen. Rozgladata si¢
wokot ze zmieszaniem potaczonym z podziwem, charaktery-
stycznym dla osob, ktére nigdy nie postawity nogi na nie-
wielkim statku.

- Wydaje sig strasznie maty - powiedziata.

- A czego si¢ spodziewatas? ,,Queen Mary"?

George upus$cit pudto ze $ruba na podtoge i, zeby nie
przeszkadzato, schylit si¢, probujac je wepchnaé pod jedno
z drewnianych krzeset zrobionych z listewek.

- Nie, oczywiscie ze nie.

Wyprostowat sie.

- Chodz, oprowadze cig.

Zejscie z gtdwnego wlazu prowadzito do kuchni, z cze-
$§ci wygospodarowano miejsce na stot nawigacyjny z szu-
fladami, w ktorych mieécity si¢ mapy. Dalej znajdowata
si¢ kabina z dwiema kojami po obu stronach sktadanego
stotu. Selina spytata, czy wtasnie tutaj George sypia, a kie-
dy potwierdzit, zwrdécita mu uwage, ze on mierzy dobre
metr osiemdziesiat, podczas gdy koje najwyzej podttora.
George z mina magika pokazat, ze t6zko si¢ rozciaga za pod-
parcia.

- Aha, rozumiem. A wi¢c $pisz z nogami w dziurze.
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- Na tym polega caty dowcip. I jakie to przytulne.

W kabinie znalazto si¢ tez miejsce na mnostwo ksiazek;
dzieki metalowym poprzeczkom nie wypadaty z pdtek. Po-
duszki na kojach byty niebiesko-czerwone, na $cianie wi-
siata lampa naftowa, a obok niej zdjecia ,,Petni" z rozwi-
nietymi zaglami i wybrzuszonym balonem spinakera. Szafa
byta otwarta, wystawaly sie z niej zdtte sztormiaki. Geerge
ruszyt dalej, przeciskajac si¢ obok biatej kolumny masztu,
Selina poszta za nim; w malenkim, tréjkatnym forpiku mie-
$cita si¢ tazienka, lezat tez tancuch i zapasowe zagle.

- Wszystko wydaje si¢ takie mate. Nie wyobrazam sobie,
jak mozna zy¢ w takiej ciasnocie - odezwata si¢ Selina.

, - Cztowiek sie¢ przyzwyczaja. I mozna mieszkaé w kabi-
nie, jes$li si¢ ptynie w pojedynke. Dlatego kuchnia jest tak
porecznie umieszczona. Mozna réwnocze$nie sterowac i zta-
pa¢ co$ do jedzenia. Chodz, wracamy na goreg.

Selina poszta przodem, George chwilg si¢ zatrzymat, od-
krecit Sruby $wietlika i otworzyt. Znalaztszy sie¢ w kuchni,
dziewczyna wyciagneta reke przez wlaz i zabrata koszyk
z jedzeniem ze stonca. W koszu lezata smukta butelka wina,
niestety nagrzana. Kiedy Selina powiedziata o tym Geor-
ge'owi, wyjat sznurek, obwiazat go wokdt szyjki i wrzucit
butelke¢ do wody. Potem znowu zniknat pod poktadem i po
chwili wrécit, niosac jeden z gabkowych materacy z koi.

- A to po co?

- Wydawato mi si¢, ze miata$ ochote si¢ opalaé.

Wyciagnat materac na dach sterowki.

- Co bedziesz robit? Chcesz zamontowaé $rube?

- Nie, poczekam, az morze bedzie cieplejsze, albo naj-
me kogo$, zeby to zrobit.

Kolejny raz zniknat w kabinie. Selina wzig¢ta gramatyke
hiszpanska, weszta na dach i utozyta si¢ wygodnie na mate-
racu. Otworzyta ksiazke.

- ,,Rzeczowniki sa rodzaju meskiego albo zenskiego. Za-
wsze powinien je poprzedzaé¢ odpowiedni rodzajnik" - czy-
tata na gtos.
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Byto bardzo ciepto. Selina opu$cita gtowe na otwarta
ksiazke i zamkneta oczy. Woda cicho szumiata, w powietrzu
unosit si¢ zapach sosen, stonce grzato przyjemnie. Roztozy-
ta ramiona, dtonie, palce, by lepiej czué dotyk promieni,
$§wiat odptynal w niebyt, pozostato tylko tu i teraz, biaty
jacht zakotwiczony w lazurowej zatoce, George Dyer, ktéry
krzatat sie¢ w kabinie, otwierajac i zamykajac szafki, klnac
od czasu do czasu, kiedy cos$ upuscit.

- George - powiedziata jaki$ czas potem, otwierajac oczy.

- Mmmm...?

Siedziat w steréwce rozebrany do pasa, ¢miac papierosa
i zwijajac sznur w idealnie rowny zwdj.

- Juz wiem, ze jest rodzaj meski i zenski.

- Céz, catkiem niezty start.

- Pomys$latam sobie, ze mogtabym poptywacé.

- To poptywaj.

Wstata, odgarniajac wtosy z twarzy.

A woda bedzie strasznie zimna?

Po Frinton nic nie bedzie zimne.

- Skad wiesz, ze jezdzitam do Frinton?

Powiedziat mi mdj maty paluszek. Oczami wyobrazni
widze, jak spedzata$ tam wakacje z niania. Sina z zimna,
trzgsaca si¢ jak galareta.

- Oczywiscie masz racje. I plaza byta kamienista, a na
kostium kapielowy zawsze wktadatam olbrzymi sweter.
Agnes tez nienawidzita tych wyjazdow. Bog raczy wiedzied,
dlaczego nas tam wysy#tali.

Wstata i zaczeta rozpinaé koszulg.

- Woda jest bardzo gteboka. Umiesz ptywaé?

- Oczywiscie, ze umiem.

- Bede trzymat w gotowosci harpun, w razie gdyby poja-
wit si¢ jakis$ rekin-ludojad.

- USmiatam sie do tez.

Zdjeta koszule. Pod nia miata bikini ofiarowane przez
George'a.

- Dobry Boze - powiedziat, bo to miat by¢ zart i ani
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przez chwile nie przypuszczat, ze dziewczyna begdzie miata
do$¢ odwagi, by ten kostium wtozyé. Teraz zart obrdcit sig
przeciw zartownisiowi i George czul si¢, jakby stat z bita
$mietana splywajaca po twarzy.

Znowu odezwato sie to nielubiane stowo ,,niewinno$¢”
i uderzyto go jak grom. Pomys$lat, niewdzigcznik, o Frances,
jej opalonym na braz, osmaganym wiatrem ciele i modnych
bikini, ktére na niej zawsze wygladaty wulgarnie i nic poza
tym.

Nie wiedziat, czy Selina ustyszata ten okrzyk zdumienia,
bo w tej samej chwili zanurkowata. Przygladat si¢, jak gtad-
ko, bez plusnigcia znikneta w wodzie, jak jej dtugie wtosy
kotysaty si¢ pod powierzchnia, niczym nowa, piekna odmia-
na wodorostow.

Kiedy wreszcie wdrapata sie na poktad, dygocac z zim-
na, rzucit jej recznik i zszedt do kuchni poszukaé dla niej
czego$ do jedzenia. Kromka chleba z kozim serem Juanity.
Kiedy wrécit, juz siedziala na dachu, wygrzewajac sie na
stoncu i wycierajac wlosy re¢cznikiem. Przypominata mu
Perte. Dat jej kanapke.

- We Frinton dostawatam zawsze piernika. Agnes nazy-
wata je przekaska zmarzluchéw.

- To w jej stylu.

- Nie masz prawa tak mowi¢. Nawet jej nie znasz.

- Przepraszam.

- Pewnie by$ ja polubit. Przypuszczam, ze okazatoby sig,
ze wiele was taczy. Agnes zawsze stroi grozne miny, ale ni-
gdy nic z tego nie wynika. Szczeka znacznie grozniej, niz
gryzie.

- Dziekuje ci uprzejmie.

- To miat by¢ komplement. Agnes jest mi bardzo droga.

- Jesli naucze si¢ robi¢ na drutach, moze i ja stane ci si¢
bardzo drogi.

- Zostato jeszcze troche chleba? Jestem ciagle gtodna.

Zszedt do kuchni, a kiedy wrdcit, znowu lezata na brzu-
chu z otwarta ksiazka przed soba.
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- Yo - ja, Tu - ty, Usted - ty (formalnie).

- Nie Usted. Usteth... - pokazat jej prawidtowa, hiszpan-
ska, bezdzwieczna wymowe.

- Usteth...

Wzieta od niego chleb i automatycznie zaczeta jesé.

- Wiesz, to zabawne... Cho¢ ty tak duzo wiesz o mnie...
Oczywisdcie musiatam ci powiedzie¢, no bo myslatam, ze je-
ste§ moim ojcem. Wiec, choé¢ ty tak duzo wiesz o mnie, ja
nie wiem o tobie wtasciwie nic.

Kiedy nie odpowiedziat, przekrecita si¢ na bok i spojrza-
ta na niego. Stat w sterowce, gltowy mieli na tej samej wy-
soko$ci, pot metra od siebie, ale on nie patrzyt na nia. Ob-
serwowat jeden z kutréw, ptynacy po niebieskozielonej wo-
dzie ku morzu i Selina widziata jedynie brazowa lini¢ czota,
policzka i szczeki. Nie obrécit gltowy, nawet kiedy sie ode-
zwata. Odpart dopiero po chwili.

- Tak, nie sadze, zeby$ wiedziata.

-1 miatam racje¢, prawda? ,Fiesta w Cala Fuerte" nie
opowiada o tobie. Prawie wcale si¢ tam nie pojawiasz.

Kuter wcisnat si¢ miedzy brzegi gtebokiego kanatu.

- A czeg6z to tak bardzo chciatabys$ sie dowiedziec?

- Niczego.

Zdazyta juz pozatowaé, ze w ogdle poruszyta ten temat.

- Niczego szczegdlnego.

Zagiceta rog kartki podrecznika, potem szybko go wygta-
dzita, bo nauczono ja, ze to zty nawyk.

- Pewnie jestem ws$cibska. To Rodney, mdj prawnik,
wiesz, wspominatam ci o nim, ofiarowal mi twoja ksiazke.
A kiedy powiedziatam, ze wydaje mi si¢, ze jeste$s moim oj-
cem i ze chceg pojechad cie odnalezé, stwierdzit, ze nie po-
winnam budzi¢ licha, pdki $pi.

- Nie spodziewatem si¢ po Rodneyu tak wymyslnego po-
réwnania.

Kuter minat ich, skierowat si¢ na gteboka wode, przy-
spieszyt i poptynal na otwarte morze. George obrécit sie
twarza do Seliny.
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- Czy ja bytem lichem?

- Wtadciwie nie. Nie chciat, zebym ruszyta lawing.

- Nie postuchatas jego rady.

- Nie. Wiem o tym.

- I co chcesz przez to wszystko powiedzieé?

- Ze chyba jestem z natury ciekawska. Przepraszam.
- Nie mam nic do ukrycia.

Lubie poznawa¢ ludzi. Ich rodziny, rodzicow.

- MJdj ojciec zginat w czterdziestym roku.

A wiec twdj ojciec tez zginat?

- Jego niszczyciel zostat storpedowany na Atlantyku
przez U-boota.

- Czy stuzyt w marynarce? - George skinat gtowa. - Ile
lat wtedy miate$?

- Dwanascie.

Miate$ rodzenstwo?
- Nie.
I co si¢ potem z toba dziato?

- Zaraz, niech si¢ zastanowic... Skonczytem szkote, od-
bytem stuzbe wojskowa, potem postanowitem zostaé zawo-
dowym zotnierzem i oficerem, co tez uczynitem.

- Nie chciates$ stuzyé w marynarce, jak twdj ojciec?

- Nie, uwazatem, ze wojska ladowe moga by¢ zabawniej-
sze.

- I tak byto?

- CzeSciowo. Nie zawsze. Po jakim$ czasie wuj George
zaproponowat, zebym - jako ze nie miat synéw - moze po-
prowadzit rodzinny interes.

Co to byto?

Przedzalnie w okregu West Riding w hrabstwie York.
I poszedtes$ na to?

Tak. Wydawato mi si¢, ze to mdéj obowiazek.

- Ale nie chciate$ tego robic¢?

-Nie.

- I cosig stalo potem?

Zawahat sie.
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- CoZ, nic. Odsiedziatem w Bradderford pie¢ lat, tak jak
obiecatem, potem sprzedatem swoje udziaty w firmie i od-
szedtem.

- A wuj George nie protestowat?

Nie byt szczegdlnie zachwycony.
I co robites$ pdzniej?
Z zyskéw kupitem ,,Petnic" i po kilku latach btakania
sie po $wiecie zawinatem tu na state, po czym zytem dtugo
i szczesliwie.
- No i napisates ksiazke.
Tak, oczywiscie, napisatem ksiazke.
- To byto w tym wszystkim najwazniejsze.
Dlaczego najwazniejsze?

- Bo to cos$ tworczego. Co$, co wyptyneto z ciebie. Umie-
jetno$¢ pisania to dar. Ja nie potrafie skleci¢ dwéch zdan.

- Ja tez nie potrafie - odpart George. - Wtasnie dlatego
pan Rutland za twoim posrednictwem przekazat mi to ta-
jemnicze przestanie.

- Nie napiszesz juz wiecej ksiazek?

- Wierz mi, napisatbym, gdybym modgt. Zaczatem, ale
okazato si¢ to okropne, nie nadawato si¢ do czytania, tak ze
podartem wszystko w strzg¢py i urzadzitem sobie rodzaj ry-
tualnego stosu pogrzebowego. Najtagodniej da si¢ to okre-
§li¢, ze é6w ptdd nie byt obiecujacy. A umoéwitem si¢ ze sta-
ruszkiem, ze w ciagu roku przedstawi¢ mu drugie dzieto,
choéby tylko szkic. Powiedziano mi, ze cierpi¢ na chwilowy
brak weny twoérczej, co, jesli cie to interesuje, réwna si¢
najgorszej chorobie umystowe;j.

- O czym prébowates$ napisaé te druga ksiazke?

- O podrézy po Morzu Egejskim, ktora odbytem, zanim
si¢ osiedlitem tutaj.

- Co nie wypalito?

- Ksiazka wyszta mi nudna. Podréz byta ekstra, ale z mo-
jej pisaniny wynikato, ze byta rownie podniecajaca jak jaz-
da autobusem przez Leeds w deszczowa listopadowa nie-
dziele. Zreszta, nic oryginalnego.
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- Ale nie w tym rzecz. Na pewno uda ci si¢ znalez¢ nowe
podejscie, inne spojrzenie. W koncu przeciez na tym to po-
lega, prawda?

- No tak, oczywiscie. - USmiechnat si¢ do niej. - Moze
i wygladasz jak mtody gtab kapusciany, ale nie jest z toba
az tak Zle.

- Umiesz méwié¢ mite rzeczy w przeokropny sposob.

- Wiem. Jestem pokrecony i pokretny. Dobra, a co sty-
chaé¢ u zaimkéw osobowych?

Selina z powrotem zajeta si¢ nauka.

- Usted. Ty. El. On. Ella...

- Dwa ,,1" wymawia si¢, jakby byto po nich ,,j". Elja.

- Elja - powtdérzyta Selina i znowu spojrzata na Geor-
ge'a. - Nigdy sie nie ozenites?

Nie odpowiedziat od razu, ale twarz mu si¢ napieta, jak-
by Selina zapalita latarke i przysung¢ta mu ja do oczu.

- Nigdy si¢ nie ozenitem. Ale bylem kiedy$ zareczony -
odpart po chwili do$¢ spokojnie. Selina czekata i, moze za-
checony jej milczeniem, podjat: - To byto wtedy, kiedy pra-
cowatem w Bradderford. Jej rodzice byli jego typowymi
mieszkancami: bardzo bogaci, bardzo dobrzy, ludzie, ktérzy
dorobili sie¢ o wtasnych sitach. Prawdziwa sdl ziemi. Ojciec
jezdzit bentleyem, matka jaguarem, a Jenny miata konia
wysokos$ci prawie trzech metrow. Zime spedzali na nartach
w San Moritz, latem opalali si¢ w Formentor, odwiedzali
tez festiwal muzyczny w Leeds, bo sadzili, ze tego si¢ od
nich oczekuje.

- Sama nie wiem, czy jesteS wobec nich tagodny, czy
okrutny.

- Ja tez nie wiem.

- Ale dlaczego ona z toba zerwata?! - wykrzykneta zdu-
miona.

- To nie ona zerwata, tylko ja. Na dwa tygodnie przed
najwspanialszym weseliskiem, jakie Bradderford widziato.
Przez kilka miesiecy nie mogtem si¢ przedrzeé¢ do Jenny
przez druhny, wyprawe panny mtodej, firmy organizujace
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przyjecia, fotograféw, prezenty $§lubne. O, Boze! Te prezen-
ty $lubne! I w koncu to zaczeto przypominaé wielka, wyso-
ka $ciang, ktéra nas rozdzielita, tak ze nie mogtem do Jen-
ny dotrzeé¢. A kiedy uswiadomitem sobie, ze jej ta $ciana
bynajmniej nie przeszkadza, ze nawet nie zdaje sobie spra-
wy z jej istnienia... Co6z, nigdy nie zywitem do siebie szcze-
gllnego szacunku, ale chciatem zachowaé chod tyle, ile go
miatem.

- Powiedziates$ jej, ze sie z nia nie ozenisz?

- Tak. Poszedtem do niej. Powiedziatem Jenny, a potem
jej rodzicom. A wszystko to odbyto si¢ w pokoju petnym
skrzynek, pudetek, bibutki, srebrnych $wiecznikéw, salate-
rek, zestawéw do herbaty i setek kieliszkow. Co$ straszne-
go. Makabryczne. - Wzdrygnat si¢ na samo wspomnienie. -
Czutem si¢ jak morderca.

Selina pomys$lata o nowym mieszkaniu, wyktadzinach,
muslinie, obowiazkowej biatej sukni, Slubie w kosSciele
i panu Arthurstonie, ktéry ma ja poprowadzi¢ do ottarza.
Panika, jaka ja nagle ogarneta, przypominata nieopanowa-
ny strach towarzyszacy koszmarom. Czlowiek si¢ zgubit
i wiedziat o tym. Zdawat sobie sprawe, ze w ktorym$ miej-
scu zle skrecit i dalej czekaja go tylko nieszczegdcia, urwiste
zbocza i wszelkie mozliwe, nie nazwane l¢ki. Chciata si¢ ze-
rwaé na nogi i biec, ucieka¢ od wszystkiego, w co si¢ wpa-
kowata, co robita z musu.

- Czy... czy to wtedy opus$cites Bradderford?

- Nie badz taka przerazona. Nie, nie wtedy. Zostaty mi
jeszcze dwa lata do odstuzenia. Spedzitem je w charakte-
rze persona non grata u wszystkich matek panien na wyda-
niu, spotykajac si¢ z afrontami ze strony osob, od ktérych
najmniej bym sie tego spodziewal. W pewnym sensie byto
to ogromnie interesujace: czlowiek sie¢ przekonywat, kto
naprawde jest jego przyjacielem... - Przysunal si¢ i opart
Yokciem o dach. - Ale to w niczym nie pomoze ci doskona-
li¢ sie¢ w bezbtednej kastylijskiej hiszpanszczyznie. Zobacz-
my, czy umiesz odmieni¢ w czasie terazniejszym Hablar.
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- Hablo. Méwie - zaczeta Selina. - Usted habla. Méwisz.
Kochates ja?

George zerknat na nia, ale w jego ciemnych oczach nie
byto gniewu, lecz bdl. Potem opalona dtonia zastonit otwar-
ty podrgcznik gramatyki i powiedziat tagodnie:

- Bez zagladania. Nie wolno oszukiwac.

Citroen dotart do Cala Fuerte w najgoretszej porze dnia.
Stonce $wiecito na btekitnym, bezchmurnym niebie, cienie
byly czarne, kurz i domy bardzo biate. W poblizu ani zywej
duszy. Wszystkie okiennice pozamykane. Kiedy Frances za-
hamowata przed budynkiem hotelu ,,Cala Fuerte" i wyta-
czyta silnik poteznej maszyny, zapadlta catkowita cisza,
przerywana jedynie szelestem sosen, kotyszacych si¢ w po-
wiewach jakiego$ tajemniczego, niewyczuwalnego wiatru.

Frances wysiadta z samochodu, glo$no zatrzasneta
drzwiczki i weszta do hotelu, kierujac si¢ prosto do baru
Rudolfa. Po ostrych promieniach stonca potrzebowata
chwili, zeby si¢ przyzwyczai¢ do mroku, ale Rudolfo byt na
miejscu, spedzajac sjeste w jednym w wysokich trzcino-
wych foteli. Obudzit si¢ i poderwat, zaspany, zdziwiony.

- Ej, witaj, amigo - powiedziata.

Przetart oczy.

- Francesca! Co ty tu robisz?

- Wtadnie przyjechatam z San Antonio. Zrobitby§ mi co$
do picia?

Stanal za barem.

- Czego sobie zyczysz?

- Moze zimne piwo?

Podciagneta si¢ na stotek, wyjeta papierosa i zapalita go
zapatka z pudetka, ktoére po blacie przesunat jej Rudolfo.
Otworzyt piwo i nalat je ostroznie, bez piany.

- To nie najlepsza pora dnia na jazde w kabriolecie -
stwierdzit.

- Nie przeszkadzato mi.
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- Bardzo goraco jak na t¢ pore roku.

- Jak dotad to najgoretszy dzien w tym roku. San Anto-
nio przypomina puszke sardynek; to prawdziwa ulga wy-
rwaé si¢ poza miasto.

- Dlatego tu przyjechatas?

- Nie tylko. Przyjechatam odwiedzi¢ George'a.

Rudolfo odpowiedzial swoim charakterystycznym gestem:
wzruszyt ramionami i opu$cit kaciki ust. Zdawat si¢ sugero-
waé, ze co$ nie jest w porzadku, i Frances zmarszczyta brwi.

- Nie ma go?

- Alez oczywidcie, ze jest. - W oczach Hiszpana btysneta
iskierka ztodliwo$ci. - Wiedziatas, ze ma w Casa Barco go-
$cia?

- Goscia?

- Corke.

- Corke?!

Frances przez moment milczata zdumiona, potem wy-
buchneta $§miechem.

- Zwariowates$?

- Nie zwariowatem. Jest tutaj jego cérka.

- Ale... Ale George nigdy nie byt zonaty.

- Nic mi o tym nie wiadomo - odpart Rudolfo.

- Na mito$¢ boska, ilez ona ma lat?

Znowu wzruszyt ramionami.

- Siedemnasgcie? - strzelit.

- Alez to niemozliwe...

Rudolfo stracit cierpliwos¢.

- Powiadam ci, Francesco, ona jest tutaj.

- Wczoraj spotkatam George'a w San Antonio. Dlaczego
nic o tym nie wspomniat?

- Ani stowem? Nie dat ci do zrozumienia w jakis sposéb?

- Nie, nie dat.

Nie powiedziata catej prawdy, bowiem cate jego wczoraj-
sze zachowanie odbiegato od normy i dlatego Frances uzna-
ta je za lekko podejrzane. Ta nagta potrzeba wystania tele-
gramu, skoro zaledwie dzien wczedniej byt w mieécie, zaku-
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py w sklepie Teresy - najbardziej kobiecym w miescie - i ta
ostatnia uwaga, ze teraz nie tylko kota musi nakarmié po
powrocie do Cala Fuerte. Caty wieczdr i wicksza czesé nocy
Frances przetrawiata te trzy fakty, przekonana, ze wszystkie
one prowadza do jednego wniosku: dzieje si¢ co$, o czym po-
winna wiedzie¢. Rano, nie mogac juz dtuzej znie$¢ pozosta-
wania w niewiedzy, postanowita wyruszy¢ do Cala Fuerte
i sprawdzi¢, co tam si¢ dzieje. Nawet je$li sie¢ okaze, ze nic,
przynajmniej spotka si¢ z George'em. Poza tym zapchane
ulice i chodniki San Antonio rzeczywiscie zaczynaty dziataé
jej na nerwy, a perspektywa pustej, niebieskiej zatoki
i ozywczego aromatu sosen byta bardzo zachgcajaca.

I proszg. To jego cérka. George ma cérke. Frances zgasi-
ta papierosa. Zauwazyta, ze reka jej si¢ trzesie.

- Jak sie nazywa? - spytata najswobodniejszym tonem,
na jaki potrafita sie zdoby¢.

- Serorita? Selina.

- Selina.

Wypowiedziata to imie z obrzydzeniem, jakby pozosta-
wiato nieprzyjemny smak w ustach.

- Jest naprawde czarujaca.

Frances dokonczyta piwo. Odstawita pusta szklanke.

- Chyba powinnam pojechaé i sama si¢ przekonad.

- Powinnas.

Zsunegta sie¢ z wysokiego stotka, zabrata torebke i ruszyta
do wyjscia. Ale w progu stancta i obrdcita sie. Rudolfo pa-
trzyt za nia z rozbawieniem w wytupiastych oczach.

-Rudolfo... Gdybym zostata na noc... Przygotujesz dla
mnie pokqj?

- Oczywidcie, Francesco. Pokdj bedzie przygotowany.

* % %

Wzbijajac tumany kurzu pojechata do Casa Barco, zna-
lazta cien, tam zaparkowata woz i przeszta alejka do domu.
Otworzyta ziclone drzwi wejSciowe.

- Jest tu kto? - zawotata, ale nikt nie odpowiedziat.
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Weszta do $rodka.

Mieszkanie byto puste. Pachniato stodko, popiotem
z drewna i owocami. Panowat w nim chtéd: zastuga lekkie-
go wiaterku od morza, ktéry wpadat przez otwarte okna.
Frances rzucita torebke¢ na najblizsze krzesto i krecita sie,
szukajac $ladéw obecnosci rywalki. Nie znalazta zadnego.
Z goéry dobiegt cichy odgtos, ale kiedy zaskoczona spojrzata
w tamta strong, zobaczyta, ze to tylko ten idiotyczny biaty
kot George'a zeskoczyt z Y6zka i teraz zbiega po stopniach
na powitanie go$cia. Frances nie przepadata za kotami,
a juz za tym w szczegdlnosci, i stopa odepchneta zwierze,
ale Perta nie stracita swej godnosci. Odeszta obrazonym
krokiem, kazdym ruchem okazujac dezaprobate, i wyma-
szerowata na taras. Po chwili namystu Frances ruszyta jej
§ladem. Przechodzac obok biurka Geroge'a, wzigta jego
lornetke. ,,Petnia" spokojnie stata na kotwicy. Frances
przysunegta szkta do oczu, wyregulowata ostro$¢ i zobaczyta
wyraznie zaglowiec wraz z jego zatoga. George siedziat roz-
party na krzesle w sterdwce, czapke mial nasunicta na czo-
Yo, na piersi spoczywata jaka$ ksiazka. Dziewczyna upozo-
wata si¢ na dachu kabiny - dtugie, smukie nogi i masa
jasnokasztanowych wloséw. Ubrana byta w koszule, ktéra
wygladata na wlasno$§¢ George'a. Frances nie widziata jej
twarzy. Ta scenka $wiadczyta o zadowoleniu i zazytos$ci
i gdy Frances opuszczata lornetke, na jej czole pojawita si¢
zmarszczka. Odniosta lornetke na biurko, potem nalata so-
bie szklanke stodkiej, chtodnej, zrédlanej wody George'a.
Ze szklanka w dioni wrdécita na taras, przesuneta najbar-
dziej azurowe z krzeset George'a w cien trzcinowej marki-
zy, przeciagne¢ta sig i rozpoczeta oczekiwanie.

* % %

- Nie $pisz? - spytat George.

-Nie.

- Chyba powinniSmy przejs¢ do pozycji pionowej i wra-
caé. Wystarczajaco dtugo wygrzewata$ si¢ na stoncu.
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Selina usiadta, przeciagneta sie.

- Zasnegtam.

- Wiem.

- To przez to cudowne wino.

- Tak, pewnie tak.

Powiostowali z powrotem do Casa Barco, t6dka tanczyta
niczym chmurka nad szafirowa woda, jej cien przemykat
nad wodorostami. Swiat byt nieruchomy, upalny i cichy,
zdawato si¢, ze zyja na nim tylko oni dwoje. Napr¢zona ni-
czym dojrzaty owoc skora piekta Seling, dziewczyna miata
wrazenie, ze lada chwila z niej wytrys$nie, ale to uczucie
nie bylo nieprzyjemne - stanowito jedynie przediuzenie
wspaniatego dnia. Przyciagneta pusty koszyk do kolan.

- To byt udany piknik. Najlepszy, jaki kiedykolwiek mia-
tam - stwierdzita, spodziewajac si¢, ze George odpowie ja-
kas ztoéliwosdcia na temat Frinton, ale ku jej zaskoczeniu
i szcze$ciu, nic nie odpowiedziat, tylko si¢ u§émiechnat, jak-
by i on mile spedzit czas.

Powiostowat do przystani, wyszed} na brzeg i przycumo-
wat 16dz dwiema petlami. Selina podata koszyk, potem tez
wyskoczyta na przystan, rozgrzane deski pality jej bose sto-
py. Minegli pochylni¢ i po schodach weszli na taras. George
na tyle wyprzedzit Seline, ze ustyszata gtos Frances Don-
gen, zanim ja zobaczyta.

- Prosze, prosze. Kogdéz my tu widzimy!

George na utamek sekundy znieruchomiat, potem, jak-
by nic nie styszat, wszedt na taras.

- Cze$¢, Frances - powiedziat.

Idaca za nim Selina zwolnita kroku. Frances spoczywata
na starym trzcinowym lezaku, nogi oparta o stolik. Miata
na sobie biato-niebieska kraciasta koszule zawiazana na
brzuchu, zeby pokazaé opalenizne i biate, obciste spodnie
do kostek. Zrzucita buty, stopy skrzyzowane na brzegu sto-
lika byty ciemne, zakurzone, paznokcie pomalowane na ja-
skrawoczerwono. Nawet nie zrobita gestu, zeby si¢ wypro-
stowaé¢ czy wstaé, po prostu lezala wygodnie z dtonmi
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opartymi o podtoge i przygladata si¢ George'owi spod ka-
skady kroétkich blond loczkow.

- Czyz to nie mita niespodzianka? - Obejrzata si¢ przez
rami¢ i zawotata do Seliny: - Cze$¢!

Selina u$miechneta sie blado.

- Dzien dobry.

George odstawit koszyk.

- Co ty tu robisz?

- Co6z, w San Antonio jest goraco, ttoczno i hatasliwie,
wiec pomys$latam, ze wezmg sobie par¢ dni wolnych.

- Zatrzymata$ si¢ tutaj?

- Rudolf o obiecat, ze przygotuje mi pokdj.

- Widziatas sie z Rudolfem?

- Tak, po drodze wstapitam do niego, zeby si¢ napic.

Mierzyta kochanka wzrokiem, w jej oczach blyszczata
ztosliwosé. Bawita ja niepewno$¢ George'a, ktory nie wie-
dziat, co Rudolfo jej powiedziat.

George przysiadt na krawedzi stolika.

- Czy Rudolfo wspomniat, ze Selina u mnie mieszka?

- Och, jasne, ze wspominat.

Udmiechneta sie do Seliny.

- Wiesz, to najwigksza niespodzianka, jaka mnie w zy-
ciu spotkata. George, nie przedstawite$ nas sobie.

- Przepraszam. Selino, to pani Dongen...

- Frances - poprawita szybko Frances.

- A to Selina Bruce.

Selina postapita ku niej z wyciagnigta reka.

- Mito mi.

Ale Frances zignorowata nie$miaty gest.

- Przyjechatad tu w odwiedziny?

-Tak.

- George, nigdy nie wspominate$, ze masz cérke.

- Ona nie jest moja cérka - powiedziat George.

Frances przyjeta to z kamienna twarza. Potem podniosta
jedna noge ze stolika i podciagneta si¢ do pozycji siedza-
cej.
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- Czyzbys$ probowat mi...

- Chwileczke. Selino...

Obrécita sie w jego strong, zobaczyt na jej twarzy zmie-
szanie i wstyd, moze nawet $lad bélu.

- Pozwolisz, ze chwilg porozmawiam z Frances w cztery
oczy?

- Tak, oczywiscie ze tak.

Prébowata si¢ usmiechnaé, by udowodnié, jak mato ja to
dotkneto, szybko odtozyta rzeczy, ktdre niosta: recznik i pod-
recznik gramatyki, tak jakby chciata si¢ odciazy¢ przed
ucieczka.

- Tylko pie¢ minut.

- Wréce do 16dki. Tam jest chtodniej.

- Dobrze.

Szybko pomknegta w dot po schodach. Po chwili Perta,
ktéra siedziata na murku tarasu, wstata, przeciagneta sie,
zeskoczyta lekko i pobiegta za dziewczyna. George odwro-
cit si¢ do Frances.

- Ona nie jest moja cérka - powtdrzyt.

- W takim razie kim, do cholery?

- Ni z tego, ni z owego przyjechata tu z Londynu, bo sa-
dzita, ze jestem jej ojcem.

- A jakim cudem to sobie ubzdurata?

- Zobaczyta moje zdjecie na obwolucie ksiazki.

- I naprawde¢ przypominasz jej ojca?

- Tak. Co wigcej, byt moim dalekim krewnym, ale to bez
znaczenia. Nie zyje. Nie zyje od lat. Zginat w czasie wojny.

- Chyba nie wyobrazata sobie, ze zmartwychwstat?

- Przypuszczam, ze jesdli cztowiek czego$ naprawde chce,
uwierzy nawet w cud.

- Rudolfo powiedziat mi, ze to twoja corka.

- Tak, wiem. Po wsi rozeszta si¢ pogtoska, zrobito mi si¢
zal dziewczyny i dla jej dobra wydawato si¢, ze bedzie le-
piej, jesli nie bedziemy temu zaprzeczaé. Jest tu od dwoch
dni.

- Mieszkajac tutaj... Z toba? Chyba oszalates$.
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- Musiata zostaé. Linie lotnicze zapodziaty jej walizke,
a bilet powrotny ukradziono na lotnisku.

- Dlaczego wczoraj nie wspomniate$ o niej ani stowem?

- Bo wydawato mi sig, ze to nie twoja sprawa.

Zabrzmiato to bezwzgledniej, niz zamierzat.

- O, Boze, przepraszam, ale tak wyszto.

- A co powiedza twoi przyjaciele z Cala Fuerte, kiedy
si¢ dowiedza, ze ona jednak nie jest twoja cérka? Kiedy sie
zorientuja, ze ich oktamates...

- Wyjadnie po jej wyjezdzie.

- Ktéry nastapi...

- Kiedy dotrze do nas gotowka z Londynu. Juz jestesSmy
winni Rudolfowi szed$éset peset, a oprécz tego musimy ku-
pi¢ drugi bilet lotniczy, moje pieniadze za$ tkwia w banku
w Barcelonie...

- A wiec chodzi wytacznie o pieniadze!

George wpatrywat si¢ w nia uwaznie.

- Tylko dlatego jeszcze tutaj siedzi? To jedyny powdd,
dla ktérego nie odestates jej prosto do domu?

- Tak samo dobry jak kazdy inny.

- Ale dlaczego, u licha, nie zwrocites sie do mnie?

George juz otwieral usta, zeby wyjasni¢, dlaczego, ale
z powrotem je zamknat. Frances nie miescito si¢ to w gto-
wie.

- Czy ona chce tu zosta¢? A przede wszystkim, czy ty
chcesz, zeby ona tu zostata?

- Nie, oczywiscie ze nie. Selina nie moze si¢ doczekad,
zeby wrocié, a ja nie moge si¢ doczekad, kiedy wreszcie sie
jej pozbede. Poza tym sytuacja jest catkiem nieszkodliwa.

- Nieszkodliwa? W zyciu nie styszatam z twoich ust row-
nie naiwnego stwierdzenia. Oczywidcie, ta sytuacja jest
prawie tak nieszkodliwa jak beczka prochu!

Nie odpowiedziat. Siedziat tylko ze zwieszonymi ramio-
nami, tak mocno zaciskajac r¢ce na krawedzi stotu, ze kost-
ki mu pobielaty. Frances wyrozumiatym gestem przykryta
dtonia jego palce. Nie cofnat sie¢.
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- Zaufate$ mi, wiec pozwdl, ze ci pomoge. Dzi§ o sidd-
mej z San Antonio odlatuje samolot do Barcelony. Ma pota-
czenie do Londynu, tak ze koto pdtnocy dziewczyna powin-
na by¢ na miejscu. Dam jej pieniadze na bilet lotniczy
i bedzie mogta wréci¢ do domu.

Nadal milczat, wiec mowita dalej tfagodnym tonem.

- Kochanie, nie pora teraz na duszne rozterki. Mam racje¢
i ty dobrze o tym wiesz. Ona nie moze tu zosta¢ ani chwili
dtuzej.

Selina siedziata na pomos$cie, plecami do budynku, ze
stopami zanurzonymi w wodzie. George zszedt po scho-
dach, minat pochylni¢ i zatupat po zapadajacych si¢ de-
skach. Selina siedziata nieruchomo. Zawotat ja po imieniu.
Nie odpowiedziata. Przykucnat obok.

- Stuchaj. Chce z toba porozmawiad.

Odsunegta si¢ od niego, wlosy rozdzielity jej si¢ na karku
i opadty po obu stronach twarzy.

- Selino, sprobuj zrozumied.

- Jeszcze nic nie powiedziates.

-Mozesz wréci¢ do Londynu jeszcze dzisiaj. Jest samo-
lot o siédmej, powinna$ by¢ w domu koto pdtnocy, najpdz-
niej o pierwszej. Frances zaproponowata, ze zaptaci za twdj
bilet.

- Chcesz, zebym pojechata?

- Tu nie chodzi o to, czego ja chce albo ty chcesz. Musi-
my postapi¢ tak, jak jest stusznie i najlepiej dla ciebie.
Pewnie nie powinienem by}t w ogdle dopuscié¢, zeby$ u mnie
zamieszkata, ale wypadki nas przerosty. Powiedzmy sobie
otwarcie: Cala Fuerte nie jest miejscem dla kogo$ takiego
jak ty, a biedna Agnes z pewnoscia si¢ niepokoi, co si¢ z to-
ba stato. Naprawde sadze, ze powinna$ wrécic.

Selina wyciagneta z wody dtugie nogi, podciagneta kola-
na pod brodg, tulac je do siebie, jakby prébowata si¢ trzy-
macé w garsSci, jakby si¢ bata, ze zaraz si¢ rozpadnie.
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- Nie wyrzucam ci¢... - méwit. - To musi by¢ twoja decy-
Zja.

- To bardzo mito ze strony twojej przyjacidtki.

- Chce nam pomoc.

- Skoro mam wraca¢ do Londynu dzi§ wieczorem, pozo-
stato mi niewiele czasu.

- Odwioze cie do San Antonio.

-Nie!

Zaskoczyta go gwaltowno$¢ tego okrzyku. Spojrzata na
niego, pierwszy raz w czasie tej rozmowy.

- Nie, nie chce, zeby$s mnie odwidzt. Przeciez musi by¢
kto$ inny, kto moze to zrobi¢. Rudolfo, takséwka. Musi by¢
kto$ inny.

Starat si¢ nie okazaé, jak go to zabolato.

- Coz, oczywiscie, ale...

- Nie chce, zeby$ mnie odwozit.

- No dobra. To bez znaczenia.

- A w Londynie zadzwoni¢ do Agnes z lotniska. Bedzie
w domu. Ztapie takséwke, Agnes bedzie na mnie czekata.

Zabrzmiato to tak, jakby juz wyjechata i oboje zostali sa-
mi. Ona sama w samolocie, sama w Londynie - zmarznicta,
bo po San Antonio Londyn wyda jej si¢ taki zimny - probu-
jac dodzwonié si¢ z budki do Agnes. I bedzie juz po pdinocy.
Agnes bedzie spaé, obudzi si¢ dopiero po dtuzszej chwili. Te-
lefon bedzie dzwieczat w pustym mieszkaniu, Agnes wsta-
nie, wtozy szlafrok i zapalajac po drodze $wiatta, pdjdzie
odebra¢. A potem napetni termofor goraca woda, posciele
t6zko, podgrzeje mleko.

Dalej juz jego wyobraznia nie siggata.

- Co zrobisz? - spytat. - Kiedy juz wrécisz do Londynu?
Kiedy to wszystko bedzie skonczone i zapomniane?

- Nie wiem.

- Nie masz zadnych planow?

Po krétkiej chwili pokrecita gtowa.

- To utéz sobie jakie$ - powiedziat tagodnie. - I niech
beda dobre.



Rozdziat dziesigty

Postanowiono, ze nalezy zaatakowa¢ Pepe, me¢za Marii,
i poprosi¢ go o zawiezienie Seliny na lotnisko. Pepe co
prawda zasadniczo nie pracowat jako takséwkarz, ale od
czasu do czasu czyScit swoj stary samochdd ze zdzbet trawy
i kurzych kupek oraz innych rolniczych opadéw zwykle go
ozdabiajacych i zawodzit pasazeréw do miejsca przeznacze-
nia. George usiadl za kierownica wozu Frances i ruszyt na
poszukiwanie Pepe, zeby go poprosi¢ o t¢ przystuge. Selina
w towarzystwie Frances i Perty zostata w Casa Barco, gdzie
szykowata si¢ do wyjazdu.

Dtugo to nie potrwato. Wzigta prysznic i ubrata sie
w spodnie George'a tak wspaniale skurczone przez gorliwa
Juanite, koszule w paski i espadryle, ktére kupita w skle-
pie Marii. Porzadna dzersejowa sukienka zostata juz po-
$§wigcona na Sciereczke do kurzu, a bikini byto tak malut-
kie, ze bez trudu mieécito sic na dnie torebki. I to juz
wszystko. Uczesata si¢, przewiesita plaszcz przez najblizsze
krzesto i niechetnie - poniewaz nie patata checia do rozmo-
wy - wyszla na taras, gdzie Frances ponownie wyciagneta
si¢ na trzcinowym lezaku. Oczy miata zamknigte, ale sty-
szac nadchodzaca Seling, uchylita powieki i obejrzata sie
na konkurentke, ktora usiadta na murku tarasu twarza do
niej.

- Wszystko spakowane? - spytata.

- Tak.

- Szybko si¢ uwinetas.
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- Nie miatam zadnych ubran. Zgubitam walizke. Przez
pomytke wystano ja do Madrytu.

- Takie pomy#tki ciagle si¢ zdarzaja.

Frances wyprostowata si¢ i siggneta po paczke papiero-
SOW.

- Zapalisz?

- Nie, dziekuje.

Frances przypalita jednego papierosa.

- Mam nadziej¢, ze nie uwazasz, ze si¢ wtracam albo wy-
ganiam ci¢ stad.

- Nie. I tak powinnam wracaé. Im szybciej znajde sie
w domu, tym lepiej.

- Mieszkasz w Londynie?

- Tak. Na Queen's Gate - zmusita si¢ do dodania.

To mito. Podobata ci si¢ wycieczka na San Antonio?
Byta bardzo interesujaca - odparta Selina.
Sadzitas, ze George to twdj ojciec.

Mydlatam, ze moze tak jest. Ale si¢ pomylitam.
Czytata$ ksiazke?

- Nie, jeszcze nie przeczytatam jej doktadnie. Ale zro-
bi¢ to po powrocie do domu. Wtedy bede¢ miata czas. Ksiaz-
ka odniosta wielki sukces - dodata.

- Tak, pewnie - odparta Frances automatycznie.

- A pani si¢ nie podobata?

- Czemu? Jest dobra. SwieZa, oryginalna. - Zaciagng¢ta
sie¢ papierosem, strzepne¢ta popidt na podtoge. - Ale Geor-
ge niczego wigcej juz nie napisze.

Selina Sciagneta brwi.

- Dlaczego pani tak uwaza?

- Bo moim zdaniem nie ma dos$¢ samodyscypliny, zeby
si¢ wzia¢ do pisania nastepnej ksiazki.

- Powiedziano mu, ze cierpi na chwilowy brak weny
twérczej.

Frances parskneta §miechem.

- Stuchaj, kochanie, to wtadnie ja mu to powiedziatam.

- Skoro nie sadzi pani, by byt zdolny do napisania jesz-
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cze jednej ksiazki, to dlaczego mu pani powiedziata, ze to
tylko chwilowy brak weny tworczej?

- Och, bo byt przygnebiony i probowatam go podniesé
na duchu. Ma pieniadze i po prostu szkoda jego czasu i tru-
du na pisanie czego$ wiecej. Skérka za wyprawke.

- Ale przeciez on musi napisa¢ druga ksiazke.

- Dlaczego?

- Bo obiecat. Bo jego wydawca czeka. Dla spokoju wta-
snego sumienia.

- E, gadanie.

- A pani nie chce, zeby George dalej pisat?

- To, czego ja chce albo nie, nie ma tu znaczenia. Po pro-
stu wyrazam swoje zdanie. Stuchaj, malutka, prowadze ga-
leri¢ sztuki. Bez przerwy mam do czynienia z tymi humora-
mi, fochami, hustawkami nastrojow artystéw. Po prostu
uwazam, ze George nie jest twérczy.

- Ale jedli nie bedzie pisat, to co ma robié?

- To samo, co robit przed napisaniem ,,Fiesty w Cala Fu-
erte". Nic. W San Antonio bardzo tatwo nic nie robi¢, mé-
wi¢ na wszystko: Marana. - USmiechneta si¢. - Nie miej ta-
kiej zgorszonej miny. George i ja jesteSmy dwa razy starsi
od ciebie, a po czterdziestce niektére ztudzenia i pigkne
sny zaczynaja si¢ nieco przeciera¢ na rogach. Zycie nie mu-
si by¢ takie prawdziwe i powazne, jak to sic wydaje, kiedy
siec ma osiemnascie... czy ile ich ty tam sobie liczysz...

- Dwadziescia.

Gtos Seliny brzmiat chtodno i Frances byta zadowolona,
bo sadzita, ze wreszcie rozdraznita te¢ mata. Lezata przygla-
dajac sie Selinie i juz si¢ nie bata tak jak wtedy, kiedy ja
zobaczyta, bo dziewczyna miata wroci¢ do domu. Za pbdt go-
dziny wyruszy w droge. Na lotnisko, do Londynu, z powro-
tem do swego zycia na Queen's Gate, co do ktérego Frances
zamierzata nadal pozostawaé w blogiej niewiedzy.

Odgtos nadjezdzajacego citroena przerwat niezreczna ci-
sze. Po nim nastapito mniej wytworne rzgzenie staro$§wiec-
kiego pojazdu Pepe. Selina wstata.
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- Jest juz taksowka.

- Och, $§wietnie! - Frances rozgniotta niedopatek na pod-
todze. - Proszg, masz pieniadze.

Selina z trudem si¢ zmusita, zeby je przyjaé, ale Frances
wtasnie odliczata je na jej dtoni, kiedy z domu wyszedt
George i przytaczyt si¢ do nich. Wygladat na réwnie stro-
pionego cala ta sytuacja jak Selina, ale przypomniat, ze
Selina begdzie potrzebowata w Londynie funta na takséwke,
na co Frances wypetnita jeden ze swoich czeké4w American
Express i podata go dziewczynie.

- Zrealizujesz go na lotnisku.

- To bardzo mite z pani strony.

- Och, drobiazg - stwierdzita Frances. - Cata przyjem-
no$¢ po mojej stronie.

- Do... dopilnuje¢, zeby pani dostata z powrotem pienia-
dze.

- Tak, jestem tego pewna.

- Gdzie twoja torba? - spytal George.

- W $rodku.

Poszedt po nia, wziatl od Seliny pieniadze i ukryt je w bez-
piecznej, dobrze schowanej kieszeni wewngtrznej.

- Tylko nie zgub ich znowu - powiedziat. - Drugi raz te-
g0 nie przezyje.

Miat to by¢ staby zart, ale George natychmiast go poza-
Yowat, bo zabrzmiat, jakby gospodarz nie mégt znie$¢ mysli,
ze Selina jeszcze raz spadnie mu na kark.

- Masz paszport? - spytal szybko, prébujac zatuszowaé
tamto zdanie.

Skineta glowa.

- Na pewno?

- Tak, oczywiscie.

- W takim razie chyba pora ruszaé¢. Nie zostato ci wiele
czasu.

Pozbywano jej sie delikatnie, ale ze zdecydowaniem. Ni-
gdy juz tu nie wréci. Wolno poszta za George'em do domu.
Wziat jej praktyczny, podrézny bury ptaszcz, odsunat sie na
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bok, robiac jej przejscie. Za nia, w otwartych drzwiach ta-
rasu stata Frances Dongen.

- Pepe czeka... - powiedziat tagodnie.

Selina przetkneta §ling.

- Bardzo zaschto mi w gardle - powiedziata. - Czy zdaze
si¢ czego$ napic?

- Alez oczywiscie.

Podszedt do studni, ale Selina zaprotestowata:

- Nie, wolatabym wode¢ sodowa. Jest bardziej orzezwia-
jaca i taka chtodna. Nie zawracaj sobie glowy. Wezmg so-
bie z lodowki. Za moment wracam.

Czekali. Selina wslizgneta sie za barek, schylita sig,
otwierajac lodéwke i szukajac oszronionej butelki. Na chwi-
le zniknegta im z oczu, po czym wyprostowalta si¢ z butelka
w reku. Otworzyta wode, wlata do szklanki i wypita tak
szybko, ze George wyrazil obawe, czy aby si¢ nie rozpeknie.

- Nie ma obawy.

Odstawita szklanke i nagle si¢ u$miechneta, jakby
szklanka wody sodowej rozwiazata wszelkie jej problemy.

- Byta pyszna.

Wyszli na stonce, gdzie czekat na nich Pepe. Odebrat od
Seliny ptaszcz i potozyt ostroznie na oczyszczonym w po-
$piechu tylnym siedzeniu. Selina pozegnata si¢ z Frances,
podzigkowata za pomoc i odwrdcita sie strong George'a.
Nie wyciagneta reki, a on jej nie pocatowat. Pozegnali sig,
nie dotykajac sig, ale on i tak miat wrazenie, jakby ich roz-
darto.

Wsiadta do starego samochodu wyprostowana, wzrusza-
jaca, taka bezbronna. Pepe zajat miejsce obok, George za-
sypat go ostatnimi instrukcjami i zagrozit $miercia, je$li
co$ nawali. Pepe zrozumiat, kiwat gltowa, nawet rozesmiat
si¢, pokazujac swe luki w uzgbieniu, potem uruchomit sta-
ry woz.

Samochod pokonat wzgoérze i odjechat, ale George dalej
patrzyt, nawet kiedy wéz juz zniknat, bo nadal styszat od-
gtos silnika.
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Tej nocy w hotelu ,,Cala Fuerte" odbyta si¢c wielka zaba-
wa. Nikt jej wczedniej nie planowat, rozwingta si¢ sama,
jak to sie najczesciej zdarza z najlepszymi przyjeciami.
Uczestniczyli w niej przedstawiciele najrézniejszych nacji,
laty si¢ niewyobrazalne ilo$ci alkoholu. Wszyscy wpadli we
wspaniaty humor. Jaka$ gruba dziewczyna postanowita tan-
czy¢ na stole, ale spadta prosto w ramiona swego chtopaka
i przespata tam reszt¢ wieczoru. Jeden z rybakéw wyciagnat
gitare i Francuzka odtanczyta parodi¢ flamenco, ktéra Geo-
rge uznat za najzabawniejsza rzecz, jaka w zyciu ogladat.
Koto pierwszej w nocy jednak ni z tego, ni z owego os$wiad-
czyt, ze wraca do Casa Barco. Rozlegty sie okrzyki protestu,
zarzucono mu, ze psuje wszystkim zabawe, twierdzono, ze
nadeszta jego kolejka stawiania drinkéw, ale on nie ustapit,
bo wiedziat, ze musi wynies¢ si¢ stad, zanim jego Smiech za-
mieni si¢ w tzy. Nie ma nic gorszego niz mazacy si¢ pijak.

Wstat, z przerazliwym skrzypieniem odsuwajac krzesto
od stolika.

- Pojade z toba - powiedziata Frances.

- Pamietaj, ze nocujesz tutaj.

- Odwioze ci¢ do domu. Jaki sens i8¢ na piechotg, skoro
przed drzwiami czeka samochdd w doskonatym stanie?

Ustapit, bo to byto tatwiejsze i prostsze niz wywolywa-
nie sceny. Na zewnatrz panowata ciepta, wiosenna noc, na
niebie $wiecity jasno gwiazdy. Citroen stat zaparkowany na
$§rodku placyku; kiedy do niego podeszli, Frances wsung¢ta
George'owi kluczyki do reki.

- Ty prowadz - powiedziata.

Oczywiscie, mogta sama kierowaé, ale od czasu do czasu
lubita udawac staba kobietke, wiec George wziat kluczyki
iusiadt za kétkiem.

Przyszto mu na mys$l, ze podczas gdy jego $Smieszny sa-
mochodzik z z6ttymi kotami stanowit jedynie Srodek trans-
portu utatwiajacy poruszanie si¢ po wyspie, to citroen
Frances - szybki i potezny - byl w pewnym sensie seksow-
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nym odbiciem jej osobowos$ci. Siedziata teraz obok niego
z twarza wyciagnieta ku gwiazdom. Brazowa szyja wynurza-
ta si¢ z gtebokiego, trdjkatnego wyciecia bluzki. George
wiedziat, ze czeka na pocatunek, ale on najpierw zapalit
papierosa, potem uruchomit samochdd.

- Dlaczego mnie nie pocatujesz?

- Nie wolno mi ci¢ catowaé. Nie wiem, gdzie bytas - od-
part.

- Dlaczego wszystko musisz obraca¢ w zart?

- To méj angielski mechanizm obronny.

Zerknegta na zegarek. W jasnym blasku gwiazd godzina
byta doskonate widoczna.

- Dochodzi pierwsza. Jak sadzisz, jest juz w Londynie?

- Powinna.

- Queen's Gate. Szczerze méwiac dzielnica niezbyt w na-
szym typie, prawda, kochany?

Zaczat poswistywaé pod nosem melodie, ktdéra go prze-
§ladowata, caty wieczdér dzwigczata mu w glowie.

- Chyba si¢ o nia nie martwisz?

- Nie, nie martwie si¢. Ale powinienem by} sam ja od-
wiez¢ na lotnisko, a nie pozwoli¢, zeby pojechata ta maszy-
na do szycia na kétkach, ktora Pepe nazywa samochodem.

- Nie chciata, zeby$ ja odwozit. Chlipataby cata drogeg
i oboje bylibyscie zazenowani.

Nic nie odpowiedziat. Frances si¢ roze§miata.

- Widze, ze nie dajesz si¢ wciagnaé w dyskusje.

- Jestem zbyt pijany na dyskusje.

- Wracajmy do domu.

Pojechali, George caly czas gwizdat te cholerna melodig.
Kiedy zatrzymali si¢ pod Casa Barco, wytaczyt silnik i wy-
siadt. Frances za nim. Tak jakby si¢ wczes$niej umowili, we-
szta z nim do domu. W mieszkaniu byto chtodno i ciemno,
ale George zapalit §wiatta i automatycznie poszedt nalaé so-
bie drinka, bo bez niego umariby, zasnat albo wybuchnat
ptaczem, a pierwej go piekto pochtonie, nizli pozwoli, zeby
Frances to zobaczyta.
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Swobodnie, jakby byta u siebie, padta na sofg, przerzu-
cajac nogi przez oparcie, gtowe kltadac na jasnoniebie-
skiej poduszce. George niezre¢cznie zabrat si¢ do przygo-
towania dla nich drinkéw, upuscit otwieracz, rozrzucit
kostki lodu.

- Musisz gwizdaé¢ te cholerna melodig¢? - odezwata si¢
Frances. - Nie znasz czego$ innego?

- Nawet nie wiem, z czego to.

- Tak czy owak, przestan.

W gtowie mu dudnito, gdziekolwiek si¢ obejrzat, widziat
katuze wody i topniejacego lodu, a nie mogt znalezé zad-
nej szmaty, zeby je wytrze¢. Wziat drinki i podszedt z nimi
do sofy. Frances wzigta szklanke, nie spuszczajac wzroku
z George'a, ktéry usiadt plecami do wygastego kominka, $ci-
skajac w dtoniach swoja porcje.

- Wiesz, kochany, jeste§ na mnie w$ciekty - oznajmita
spokojnie Frances.

- Naprawdg?

- Jeszcze jak.

- Dlaczego?

- Bo wywalitam stad te twoja mloda przyjacidteczke.
I dlatego, ze w gtebi serca wiesz, ze sam powiniene$ byt to
zrobi¢. W dodatku natychmiast.

- Nie miatem pieniedzy na bilet dla niej.

- Wybacz, ale to najstabsza wymowka, jaka mezczyzna
moze sie bronié.

Popatrzyt na swoja szklanke.

- Tak - odpart w koncu. - Moze i tak.

Melodia ciagle dzwigczata mu w glowie.

- Kiedy wyruszyte§ na poszukiwanie Pepe, a ta mata
szykowata si¢ do wyjazdu, pozwolitam sobie poweszyé na
twoim biurku - podjeta po chwili Frances. - Nie wyglada
na to, zeby$ si¢ ostatnio szczegdlnie przepracowywat.

- To prawda. Nie napisatem ani stowa.

- Odpowiedziate$ na list drogiego pana Rutlanda?

- Nie, tego tez nie zrobitem. Ale - dodat nieco kasliwie
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- skonsultowatem si¢ ze specjalista, ktory powiedziat mi,
ze cierpic na chwilowy brak weny twoérczej.

- Cobz - orzekta z niejaka satysfakcja Frances - wreszcie
wyszta na jaw twoja wredna potowa. A skoro zdjate$ rcka-
wiczki, ja tez moge to zrobié¢. Wiesz, kochany, nie sadze, ze-
by$ w ogdle napisat t¢ druga ksiazke.

- A skad ta pewno$¢?

- Wystarczy na ciebie spojrzeé. Pisanie to ciezka praca,
a ty jeste$ jednym z tych typowych, brzydkich Anglikéw
bez ojczyzny, ktéorym nikt nigdy nie doréwna w trudnej
sztuce wdzigcznego nic nierobienia.

Przyjat to do wiadomosci z btyskiem rozbawienia i Fran-
ces wyprostowata si¢ zachecona, bo jeszcze nie stracita
swej umiejetno$ci rozémieszania kochanka.

- George, skoro nie chcesz jecha¢ do Malagaru, bo nie
lubisz walki bykéw, w takim razie ja tez nie pojade. Ale
moze tak by$Smy stad uciekli razem? MoglibySmy wybraé
sie ,,Petnia" na Sardynie, optynaé Australie¢ albo ruszy¢ na
wielbtadach przez pustyni¢ Gobi...

- A tobotki przerzucié przez pierwszy garb?

- Jak zwykle wszystko obracasz w zart. Méwic powaznie.
JesteSmy wolni, mamy czasu, ile dusza zapragnie. Po co si¢
przykuwaé¢ do maszyny i mordowaé przy pisaniu bzdur?
Czy masz jeszcze co$, o czym mogiby$ napisa¢ naprawde
dobrze?

- Nie mam pojecia.

Znowu opadta na poduszke. Dokonczyta drinka i posta-
wita pusta szklanke na podtodze. Lezata swobodnie, uwo-
dzicielska, rozpustna, przerazajaco znajoma.

- Kocham ci¢ - powiedziata. - Przeciez chyba wiesz
o tym.

Nie byto powoddw, zeby sie z nia teraz nie kochaé. Geor-
ge odstawit szklanke i usiadt obok Frances, wziat ja w ra-
miona i catowat, jakby chcial o wszystkim zapomnieé. Pojeg-
kiwata z rozkoszy, zanurzyta palce w jego wtosach, cofnat
usta i potart policzkiem o jej kanciasta brodeg, czut szorstkie
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wtosy drapiace jej skore. Ukryta twarz na jego ramieniu,
mocnymi ramionami niczym obrecza $ciskata jego szyje.

- Kochasz mnie? - spytata, ale on nie potrafit odpowie-
dzie¢, wiec sprobowata inaczej: - Czy mnie lubisz? Chcesz
mnie?

Rozplétt jej ramiona i uwolnit sig.

Zaczeta sie $miaé. Prezne ciato i dowcip, te dwie rzeczy
zawsze u niej lubit.

- Céz, wyglada na to, ze, tagodnie médwiac, jeste$ pijany
- stwierdzita.

Wstat i poszedt po papierosy. Frances tez podniosta sie
z sofy, przeciagajac palcami po wtosach.

- Musze si¢ doprowadzi¢ do porzadku, zanim wréce do
Rudolfa. Sam wiesz, pod wieloma wzgledami on jest taki
staro$wiecki. Moge to zrobi¢ w sypialni?

- Nie krepuj si¢ - odpart George i zapalit $wiatto na gé-
rze.

Whbiegta po schodach, obcasy sandatéw klapaty na drew-
nianych stopniach. Nucita melodi¢, ktora ngkata go przez
caty wieczor i ktérej stéw nadal nie potrafit sobie przypo-
mnieé. Wtem przerwata w pdt nuty, jakby ktos wylaczyt ra-
dio. George zarcagowat na te niespodziewana ciszg tak sa-
mo, jakby Frances nagle zaczeta krzyczeé. Zatrzymat sie
i nastawit uszu niczym podejrzewajacy co$ pies.

Po chwili Frances zeszta po schodach z dziwnym wyra-
zem twarzy, ktérego George nie potrafit odczytaé.

- Co si¢ stato? - zapytat gtupio. - Nie znalazta$ grzebie-
nia?

- Nie wiem, nie szukatam. Wystarczyto mi, ze popatrzy-
tam na tézko...

- Lézko?

Niczego nie rozumiat.

- To nie jest zart? Ani kolejny przyktad specyficznego,
brytyjskiego poczucia humoru?

Ku swemu przerazeniu zdat sobie spraweg, ze jest napraw-
de wsciekta. W jej starannie kontrolowanym gtosie brzmia-
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ta nutka $wiadczaca o tym, ze lada chwila moze doj$¢ do
wybuchu.

- Frances, nie mam pojgcia, o czym mowisz.

-Ta dziewczyna. Twoja cérka. Selina. Czy jak jej tam.
Wiesz, gdzie teraz jest? Nie w Londynie. Nawet nie na lot-
nisku w San Antonio. Jest tam... - Drzacym palcem pokaza-
ta sypialni¢ i jej opanowanie pekto niczym za mocno nacia-
gnieta gumka. - W TWOIM LOZKU!

- Nie wierze.

- W takim razie idZ sam i zobacz. IDZ I ZOBACZ.

Nie ruszyt sig.

- Nie wiem, co tu jest grane, George, ale ja nie po to
wytozytam kawat grosza, zeby znowu znalez¢ t¢ mata zdzire
w twoim tdzku...

- Nie jest zdzira.

- ...A jesli zamierzasz probowa¢é si¢ wyttumaczyé, to po-
staraj sig, zeby to zabrzmiato przekonujaco, bo drugi raz
nie kupie historyjki o zgubionej walizce i szukaniu zaginio-
nego tatusia...

- To byta prawda.

-Prawda? Stuchaj no, ty tajdaku, kogo ty chcesz oszu-
kac¢?

Zaczeta krzyczeé, a to zawsze doprowadzato go do pasji.

- Nie wiedziatem, ze wrdci...

- No, to juz, wywal ja stad!

- Nic takiego nie zrobig.

- Dobra. - Frances schylita si¢ po torebke. - Jes§li masz
ochote zamieszkaé sobie pod jednym dachem z ta zaktama-
na, niby to stodziutka zdzira, to sobie mieszkaj...

- Zamknij sie!

- ...Ale nie wplatuj mnie w skomplikowana akcje ocala-
nia twojej i jej reputacji, bo, wedtug mnie, po prostu nie je-
stescie tego warci.

Ruszyta do drzwi, otworzyta je na oSciez i odwrdcita sie,
by wygtosi¢ ostatnia kwestie, ale niestety efekt diabli
wzieli, bo do domu wkroczyta wyprostowana, dumna Perta.
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Czekata na zewnatrz, az kto$ ja wpusci, i kiedy wreszcie
Frances to zrobita, weszta, pomiaukujac z zadowolenia
i wdziecznosci.

- Lepiej juz sobie idz - powiedziat George z catym spo-
kojem, na jaki go byto sta¢.

- Nie martw si¢, juz mnie nie ma - o$wiadczyta Frances
i znikneta, zatrzymujac sie tylko, by ztosliwie kopnaé kotke
i z hukiem zatrzasnaé za soba drzwi, az dom zadrzat.

Po chwili ciszg nocy rozdart ryk brutalnie uruchamianego
citroena. Samochdd z wyciem jechat pod gére na najnizszym
biegu, wystawiajac nerwy George'a na straszliwa probe.

George schylit si¢ po kotke, ale zranione zostaty tylko jej
uczucia, nic poza tym. Posadzit ja delikatnie na jej ulubio-
nej poduszce na sofie. Jego uwage przykut jaki$ ruch na goé-
rze. Stata tam Selina z dtonmi zaci$nigtymi na poreczy. Pa-
trzyta na niego. Miata na sobie biata nocna koszule z nie-
bieskimi kokardkami pod szyja.

- Nic si¢ Perle nie stato? - zapytata niespokojnie.

- Nie, nic. Co ty tu robisz?

- Lezatam w tézku. Spatam.

- Teraz juz nie $pisz. Zarzué¢ co$ na siebie i natychmiast
zejdz na dét.

W chwile potem schodzita z géry. Boso, ale zawiazujac
pod szyja niebieskie kokardki idiotycznego biatego jedwab-
nego szlafroczka, kompletu do koszuli.

- Skadze$ to wytrzasngta? - spytat George, marszczac
brwi.

Selina podeszta do niego.

- Znalazta si¢ moja walizka. Byta w Madrycie.

Udmiechneta sie, jakby sadzita, ze to go ucieszy, wigc
musiat si¢ uciec do sarkazmu.

- A wiec dotarta$ az na lotnisko?

- O, tak.

- I co si¢ wydarzyto tym razem? Odwotano lot? Nie byto
juz biletéw? Pepe ztapat gume?

- Nie, to nie to. - Oczy otworzyta tak szeroko, ze niebie-
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skie teczéwki byty cate otoczone biatkami. - Zgubitam pasz-
port.

- Ze co?!

Ku jego wisciektosci zabrzmiato to jak peten niedowie-
rzania jek.

- Tak, to rzeczywiscie zdumiewajace. Pamigtasz? pytates
mnie przed wyjazdem, czy wzietam paszport. Céz, wtedy go
miatam. Nie przypominam sobie, zebym pdzniej otwierata
torbe, a jednak, kiedy przyjechatam na lotnisko i kupowa-
tam bilet, otworzytam torbg¢ i... paszportu nie byto.

Patrzyta, sprawdzajac, jak mezczyzna zareaguje na t¢
wiadomos$¢é. On tylko opart si¢ o sofe i zachowatl kamienny
spokéj.

- Rozumiem. I co wtedy zrobitas?

- Oczywiscie zgtositam to na policji.

- I c6z Guardia Civil na to?

- Och, policjant byt bardzo wyrozumiaty. Wiec po chwili
pomyslatam, ze chyba najlepiej bedzie wrocié tutaj i cze-
kaé¢, az znajda paszport.

- Kto znajdzie?

- Guardia Civil.

Zapadto krotkie milczenie, oboje mierzyli sie¢ wzrokiem.

- Selino - odezwat sie¢ w koncu George.

-Tak?

- Wiesz, co Guardia Civil robi z ludzmi, ktérzy zgubili
paszporty? Wsadza ich do wigzienia. Traktuje ich jak wigz-
niow politycznych. I gnija w celach, poki paszporty si¢ nie
odnajda.

- Cé6z, mnie nie wsadzili.

- Ktamiesz, prawda? Gdzieze$§ schowata ten swdj pasz-
port?

- Nie wiem. Zgubitam.

- Nie zostawita$ go w samochodzie Pepe?

- Méwitam ci, zginat.

- Stuchaj, mata, w Hiszpanii lepiej nie bawié si¢ w gu-
bienie paszportéw.
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- Ja sig¢ nie bawig.

- Powiedziata$ Pepe o paszporcie?

- Nie znam hiszpanskiego. Jakim cudem miatam mu po-
wiedzied?

- Tylko udato ci si¢ go naméwié, zeby cic tu odwidzt
zZ powrotem?

Wygladata na zbita z tropu, ale mimo to potwierdzita
dzielnie:

-Tak.

- Kiedy wrocitas?

- Koto jedenastej.

- ObudziliSmy cie, kiedy przyjechaliSmy?

Skingta glowa.

- W takim razie styszata$§ nasza rozmowg?

- Hmm, prébowatam schowaé gtowe pod kotdre, ale pani
Dongen ma bardzo przenikliwy glos. Przykro mi, ze mnie
nie lubi.

George w zaden sposob tego nie skomentowal i Selina
podjeta uprzejmym tonem, ktory by zachwycit jej babke:
Ozenisz si¢ z nia?

Wiesz co? Niedobrze mi, jak na ciebie patrze.
Jest mezatka?

Juz nie.

Co sie stato z jej mezem?

- Nie wiem... Skad miatbym wiedzie¢? Moze nie zyje?

- Zabita go?

George nagle poczut, ze przestaje panowaé¢ nad swoimi
rekami, jakby niespodzianie zaczely zy¢é wlasnym zyciem.
Az sig¢ trzesty, zeby ztapaé Seline i potrzasnaé nia, szarpac,
wytargaé za uszy, zmazaé z jej twarzy te¢ uprzejma ming.
Wepchnat je do kieszeni, zacisnat w piesci, zeby zapanowaé
nad tymi prymitywnymi odruchami, ale Selina wygladata
niewinnie, jakby nie zdawata sobie sprawy, co si¢ w nim
ktebi.

- Zapewne musiata by¢ mocno rozdrazniona, kiedy mnie
tu zastata, ale nie chciata poczekaé i daé¢ sobie wyttuma-
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czyi. Tylko kopneta biedna Perte... Bytoby znacznie uczci-
wiej, gdyby to mnie kopneta. - Popatrzyta George'owi pro-
sto w oczy; byt zdruzgotany jej tupetem. - Musi ci¢ bardzo
dobrze znaé. No, zeby si¢ do ciebie tak odzywaé. Tak, jak to
zrobita przed chwila. Chciata, zeby$ si¢ z nia kochat.

- Prosisz sie¢ o ktopoty, Selina.

- I chyba uwaza, ze nigdy nie napiszesz drugiej ksiazki.
Mozliwe, ze w tym si¢ nie myli.

Nawet nie sprébujesz?
Pilnuj swego zasranego nosa - wycedzit George, ale
nawet to jej nie odstraszyto.

- Zdaje si¢, ze tak sig boisz klgski, ze nawet nie za-
czniesz. Pani Dongen miata racje: date$ si¢ wepchnaé do
worka z tymi ,,typowymi, brzydkimi Anglikami bez ojczyzny
- (Tu Selina z wyjatkowym talentem zacz¢la nasladowaé
charakterystyczny sposdob mowienia Frances) - ktérym nikt
nigdy nie doréwna w trudnej sztuce wdzigcznego nic niero-
bienia". Pewnie szkoda by zniszczy¢ taki pickny wizerunek.
Zreszta, jakie to ma znaczenie? Nie musisz pisa¢. Nie zara-
biasz tym na zycie. A jesli chodzi o pana Rutlanda, céz to
jest ztamana obietnica? Nic takiego. Mozesz ztamaé dane
mu stowo, tak samo jak ztamates stowo dane tej biednej
dziewczynie, z ktéra miates si¢ ozenic.

George nie zdazyt pomy$le¢ ani nad soba zapanowac,
kiedy reka sama wyrwata si¢ z kieszeni i wymierzyta
dziewczynie policzek. Klasniccie byto gtosne jak huk peka-
jacej nadmuchanej papierowej torby. A cisza, ktdra po nim
nastapita, jeszcze gorsza. Selina wpatrywata sie w Geor-
ge zdumiona, ale dziwnie nie skruszona, podczas gdy on
drapat swedzaca reke. Przypomniat sobie, ze w koncu nie
wziat tych papieroséw. Znalazt je i gdy wyciagat jednego,
zeby go zapalié¢, z przerazeniem zobaczyt, jak bardzo trzesa
mu si¢ rece. Kiedy wreszcie sie¢ odwrdcit, ku swemu przera-
zeniu zdat sobie sprawe, ze dziewczyna z trudem powstrzy-
muje tzy. Yzy, a potem, wiadomo, wyrzuty, przeprosiny. Nie,
tego nie mégt juz zniesé.



- No, dalej, becz - powiedziat niecierpliwie, ale bez zto-
$ci, a kiedy popedzita na gore do tézka, tak ze przed ocza-
mi migaty mu tylko dtugie, gote nogi i biaty jedwab, zawo-
tat za nia: - Tylko nie trzaskaj drzwiami!

Ale zart byt gorzki i pozostat bez echa, tak jak na to za-

stugiwat.



Rozdziat jedenasty

Byto juz pézno, kiedy sie przebudzit. Poznat to po kacie
padania stonca, po migotliwym cieniu wody, ktéry odbijat
si¢ na suficie, po szelescie szczotki, ktéry oznaczat, ze Ju-
anita zamiata taras. Spodziewajac si¢ bolu glowy, ktéry,
George nie miat co do tego watpliwo$ci, zaraz go zaataku-
je, siegnat po zegarek. Dochodzito wpdt do jedenastej.
Dawno tak nie zaspat.

Powoli obrécit gtowe w jedna strone, w druga, czekajac
na pierwszy atak zastuzonego, przerazliwego kaca. Nic. Wy-
stawit los na prébe i poruszyt oczami. Wcale nie bolato. Od-
rzucit czerwono-biaty koc i ostroznie usiadt. Prawdziwy cud.
Czut si¢ wlasciwie normalnie. Gorzej: lepiej niz zwykle. Go-
towy, czujny, rozsadzata go energia.

Pozbierat ubrania, poszedt wzia¢ prysznic i si¢ ogolié.
Kiedy ciagnat maszynka po brodzie, przypomniata mu si¢
melodia, ktéra wczoraj tak go nekata, tym razem ze stowa-
mi i zrozumiat, poniewczasie, dlaczego Frances tak drazni-
Yo, ze ja gwizdat.

Przyzwyczaitem sie do jej twarzy,
Bez niej dzier sie nie zaczyna.

»No i? - spytat swoje skruszone odbicie - moze jeszcze
bardziej zaczniesz si¢ roztkliwiaé?"
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Ale kiedy sie ubrat, wrécit do pokoju, wygrzebat swdj
stary adapter, wytart kurz z ptyty Franka Sinatry i wtaczyt
gramofon.

Juanita skonczyta pucowanie tarasu i, styszac muzyke,
odstawita szczotke, weszta do $rodka, zostawiajac na podto-
dze duze wilgotne $lady stép.

- Seror - przywitata go.

Juanita! Buenos dias,
Dobrze si¢ seror wyspat?
- Moze az za dobrze.

Przyzwyczaitem sie do jej melodii,
GwiZdze jg w nocy, gwizdze rano.

- Gdzie sedorita?
- Poptyngta na statek, seror, miata ochote poptywac.
Jak tam sie dostata?

- Wzieta t6dke.

Lekko zaskoczony, unidést brwi.

- CoOz, wyjdzie jej na zdrowie. Juanito, jest troche kawy?

- Zaparze.

Poszta nabraé¢ wody i George poczut, ze jest na tyle w for-
mie, ze ma ochote na papierosa. Poszukat paczki, wyciagnat
jednego, zapalit, po czym zaczat ostroznie:

- Juanito?

- Si, serior.

- Ubiegtej nocy w hotelu nocowata pewna Americana...

- Nie, serior.

Zmarszczyt czoto.

- Jak to?

Juanita byta w kuchni, wstawiata wodg.

- Nie przenocowata, serdor. Wrécita od razu do San Anto-
nio. Nie skorzystata z pokoju hotelowego. Rosita powie-
dziata rano o tym Tomeu, Tomeu powiedziat Marii, a Ma-
ria...

- Wiem: Maria powiedziata tobie.
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Ale przyniesione przez gosposi¢ nowiny sprawity, ze od-
czut petna poczucia winy ulge, choé robito mu si¢ zimno na
sama mys$l o Frances pedzacej do San Antonio w tej rycza-
cej, piekielnej machinie. Modlit sig, zeby Amerykance nic
si¢ nie stato, zeby nie przytrafit jej si¢ jaki§ wypadek, zeby
- moze nawet w tej wtadnie chwili - nie tkwita w jakims$ ro-
wie, uwigziona w przewrdoconym na dach samochodzie.

Z mina cztowieka osaczonego ze wszystkich stron podra-
pat si¢ po karku, potem ruszyt na taras na poszukiwanie jed-
nej z przyczyn swych ostatnich tarapatow. Wziat lornetke,
wyregulowat ostro$¢ i popatrzyt na ,,Petnic”, ale cho¢ tédka
kotysata si¢ spokojnie przy jej burcie, Seliny nigdzie nie
dostrzegt.

Mimo wszystkich smutkéw, dzien byt pickny. Réwnie po-
godny jak wczoraj, cho¢ nieco chtodniejszy, §wieza morska
woda wptywata do zatoki. Pachnace wierzchotki sosen koty-
saty si¢ na wietrze, niewielkie fale uderzaty pogodnie o po-
chylnie u stép George'a. Wszystko budzito w nim rado$é.
Btekitne niebo, biekitne morze, ,,Petnia" kotyszaca si¢ ta-
godnie na kotwicy, biaty taras, czerwone pelargonie, wszyst-
ko to tak znajome i bliskie, a jednak dzi$ tak dziwnie, tak
cudownie $wieze. Perta siedziata na pomos$cie, zajadajac
pyszne kaski zostawione przez rybakéw. Frances wrécita do
San Antonio, Juanita szykuje kawe. Nie pamictat, kiedy
ostatni raz czut si¢ tak $wietnie, byt tak petny nadziei
i optymizmu. Czut sig, jakby od miesiecy zyt w mroku, cia-
gle oczekujac domniemanego sztormu, a oto burza si¢ skon-
czyta, napiecie znikneto, a on znowu mogt oddychaé swo-
bodnie.

Powtarzat sobie, ze jest draniem, ze powinien teraz gar-
dzi¢ soba i wi¢ sie w poczuciu winy, ale dobre samopoczu-
cie wygrywato z wyrzutami sumienia. Snujac te rozwazania
stal pochylony, z dtoimi na murku. Teraz wyprostowat si¢
i zobaczyt, ze sa pokryte biatym pytem. W pierwszym mo-
mencie chciat je wytrzeé¢ o spodnie, ale jego uwage przyku-
ta sie¢ linii papilarnych odbita na kredowymi pyle, wyraz-
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na niczym ogladana pod mikroskopem. Jego linie, jego
§lad, Sslad George'a Dyera réwnie wyjatkowy i niepowta-
rzalny, jak zycie, ktore widdt, rzeczy, ktére teraz robit.

Nie byt z siebie szczegdlnie dumny. W zyciu udato mu
si¢ zrani¢ i obrazi¢ az nadto wielu ludzi, a o apogeum tego
- tym, co si¢ wydarzyto ubieglej nocy - wolatl nawet nie
mys$le¢. Jednak zadne wspomnienia ani poczucie winy nie
mogty mu odebraé¢ rado$ci odnalezienia siebie, jaka teraz
przezywat.

Przyzwyczaitem sie do jej twarzy.

Utwoér sie skonczyt, George poszedt do srodka wytaczyé
adapter. Zamykajac pokrywe, zawotat:

- Juanito!

Odmierzata tyzeczka kawe do dzbanka.

- Serior?

- Juanita, wiedziatas, ze Pepe, maz Marii, wczoraj od-
widzt serorite na lotnisko?

- Si, serior - odparta, nie patrzac mu w oczy.

- Czy powiedziat ci, ze przywidzt serorite z powrotem?

- Si, serior, cala wioska juz wie.

To byto nieuniknione i George westchnal, ale podjat
przestuchanie.

- I czy Pepe powiedziat, ze serorita zgubita paszport?

- Nie wiedziat, ze zgubita. Tylko ze go nie miata.

- Ale poinformowata o tym Guardia Civil na lotnisku?

- Tego nie wiem, serior.

Juanita nalewata wrzacej wody do dzbanka z kawa.

- Juanito...

Kiedy si¢ nie obejrzata, potozyt dton na jej nagim ramie-
niu. Szybko obrdcita gtowe i ku swemu zdumieniu zobaczyt,
ze kobieta si¢ Smieje, a w jej ciemnych oczach 1$ni rozbawie-
nie.

- Juanito... - powtdrzyt - serorita nie jest moja corka.

- Nie, serior- zgodzita si¢ spokojnie.
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- Nie méw, ze wczesniej o tym wiedziatas.

- Serior - wzruszyta ramionami - zdaniem Pepe ona nie
zachowywata si¢ jak panska cdérka.

- A jak si¢ zachowywata?

Byta bardzo nieszcze$liwa, seror.

Juanito, ona nie jest moja cérka, tylko kuzynka.

- Si, seror.

Powiesz Marii? I poprosisz ja, zeby powiedziata Tomeu,
a on moze powie Rosicie, a Rosita moze powie Rudolfowi...
- Oboje si¢ $Smiali. - Nie sktamatem, Juanito. Ale prawdy
tez nie powiedziatem.

- Serior nie musi si¢ obawia¢. Cérka czy kuzynka... -
Wzruszyta ramionami, jakby w ogdle szkoda bylo czasu na
takie drobiazgi. - Ale dla Cala Fuerte serior to przyjaciel.
I nic poza tym si¢ nie liczy.

Juanita rzadko kiedy moéwita az tyle naraz i George'a
ogarn¢to takie wzruszenie, ze miat ochote ja ucatowaé, ale
wiedziat, ze to by ich oboje ogromnie zazenowato. Dlatego
tylko oswiadczyt, ze jest gtodny, i ruszyt za nia do kuchni, ze-
by w pojemniku z chlebem poszukaé sobie czegos$, co dato-
by si¢ posmarowaé¢ mastem i dzemem morelowym.

Jak zwykle kamionkowy stdj byt pelny, stary chleb pig-
trzyt si¢ az do pokrywki.

- Juanito, pojemnik jest bardzo brudny - powiedziat
z wyrzutem George. - Chleb na dole caty si¢ pokryt ple-
$nia.

I na potwierdzenie swych stéw, przekrgcit go dnem do
gory i wysypat zawarto$¢ na podtoge. Kiedy wypadt ostatni
kawatek pieczywa, wyfrunat biaty papier, ktérym Juanita
wytozyta dno, a za nim wyslizgneta si¢ mata ciemnoniebie-
ska ksiazeczka.

Lezata miedzy nimi na podtodze, George i Juanita wpa-
trywali si¢ w siebie, kazde przekonane, ze to wina drugiego.

- Co to moze by¢?

George schylit si¢ po ksiazeczke i obracat ja w dtoniach.

- Paszport. Brytyjski paszport.
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- Ale czyje to moze by¢?
- Serority, jak przypuszczam.

Chwyt polegat na tym, zeby nie zaczynaé¢ od poczatku
podrézy, ale od $rodka - czyli od momentu, kiedy ,,Petnia”
wptyneta do zatoki w Delos. I potem w krétkich scenkach
pokaze, jak narodzita si¢ ta podréz, a przede wszystkim,
jak ja planowal. Papier maszynowy byt gruby i $liski, ma-
szyna do pisania pracowata gtadko, jak dobrze naoliwiony
silnik. Selina jeszcze nie wrdcita, Juanita byta w pralni, za
pomoca kostki mydta znegcajac si¢ nad przescieradtami
George'a i ¢wierkajac jaka$ tutejsza piesn mitosna, tak ze
George nie ustyszat stukania do drzwi.

Po chwili jednak drzwi si¢ uchylity i dopiero to zwrdcito
uwage George'a. Oderwal wzrok od kartki, palce zawisty
nad klawiatura.

Go$¢ byt mtodym, wysokim, bardzo przystojnym mezczy-
zna. Mial na sobie garnitur, prawdziwy garnitur biznesme-
na, biata koszule i krawat, a mimo to jakim$ cudem udato
mu si¢ wyglada¢ nieprzyzwoicie $wiezo, jakby upat wcale
mu nie dokuczat.

- Przepraszam - odezwat si¢ intruz. - Nie chciatem panu
przeszkadzaé, ale nikt nie odpowiadat na pukanie. Czy to
Casa Barco?

- Tak, zgadza sie.

- W takim razie pan musi by¢ George'em Dyerem.

- Owszem, to ja...

Wstat.

- Nazywam si¢ Rodney Ackland.

Widaé¢ uwazat, ze nie moze przej$¢ do rzeczy, nie wymie-
niwszy grzeczno$ciowych formutek i rytuatéw, bo zblizyt si¢
do George'a z wyciagnigta reka.

- Mito mi pana pozna¢.

Pewny us$cisk. Uczciwe, proste wejrzenie. , Cztowiek
jak najbardziej godny zaufania", pomyslat George. I po
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chwili przyszta nastepna, niegodna mysl: ,,Cholerny nu-
dziarz".

- Domysdlam si¢, ze tu wtasnie przebywa Selina Bruce?

- Owszem, przebywa.

Rodney rozejrzat si¢ z pytajacym wyrazem twarzy.

- Wybrata si¢, zeby troche poptywacd.

- Rozumiem. Céz, w takim razie, moze zaczng od wyja-
$nienia kilku spraw. Jestem prawnikiem Seliny.

George przyjat te informacje w milczeniu.

- Obawiam si¢, ze to ja, posrednio, przyczynitem si¢ do
jej podrézy do San Antonio. To ja ofiarowatem Selinie pan-
ska ksiazke, zobaczyta panskie zdjecie i uznata, ze jest pan
jej ojcem. Rozmawiata ze mna o tym. Powiedziata, ze chce
sic tu wybra¢ i pana odnalez¢; pragnegta, bym przyjechat tu
razem z nia, ale, niestety, musiatem udaé¢ si¢ do Bourne-
mouth na spotkanie z bardzo wazna klientka, a kiedy wro-
citem do Londynu, Seliny juz nie byto. Okazato si¢, ze nie
ma jej od trzech czy czterech dni. Oczywiscie, wskoczytem
w pierwszy samolot do San Antonio i... C6z, wydaje mi sie,
ze powinienem ja zabraé z powrotem.

Obaj mezczyzni mierzyli si¢ wzrokiem.

- Oczywiscie, nie jest pan jej ojcem - stwierdzit Rod-
ney.

- Nie, nie jestem. Jej ojciec nie zyje.

- Mimo to istnieje miedzy panem a nim uderzajace po-
dobienstwo. Nawet ja to zauwazam.

- George Dawson byt moim dalekim krewnym.

- Co6z za zdumiewajacy zbieg okolicznos$ci!

- Tak - zgodzit sie¢ George. - Zdumiewajacy.

Po raz pierwszy w czasie tej rozmowy Rodney wygladat
na nieco zaktopotanego.

- Panie Dyer, nie mam pojgcia jak wygladata ta... ta
do$¢ niezwykta wizyta Seliny, ani co ona sama panu o sobie
opowiedziata. Zawsze odczuwata ogromna potrzebe... miata
wrecz obsesje na punkcie ojca. Zostala wychowana przez
babke i jej dziecinstwo, tagodnie moéwiac, byto inne....
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- Tak, opowiedziata mi o tym.

- A wiec skoro zna pan sprawe, jestem pewny, ze stoimy
po tej samej stronie.

- Tak, sadze, ze tak. - USmiechnat si¢ szeroko i spytat: -
A tak z czystej ciekawo$ci, niech mi pan powie, jak by sie
pan zachowat, gdyby si¢ okazato, ze rzeczywiscie jestem oj-
cem Seliny?

-Céz...

Rodneyowi na chwile zabrakto stow.

- Céz... hmm... tak... - platat si¢, wreszcie postanowit ob-
récié rzecz w zart i zasSmiat sie sztucznie. - Pewnie powinie-
nem udaé si¢ z panem do biblioteki i poprosi¢ o pozwole-
nie.

- Pozwolenie? Na co?

- Oczywiscie, nieco spdznione, skoro jestesmy juz zare-
czeni. Pobieramy si¢ w przysztym miesiacu.

- Pan wybaczy - odpart George i te stowa najlepiej od-
dawaly stan jego ducha.

Od lat nie postugiwal sie staroSwieckimi formutkami
z czasOw Bradderford i wytwornych przyjeé¢ na zakonczenie
sezonu towieckiego i sadzit, ze udato mu si¢ je skutecznie
wyprze¢ z pamigci. A tu, prosze, wyskoczyly, znowu zywe
i obecne, wydobyte z pod$wiadomosci pod wptywem szoku.

- JesteSmy z Selina zareczeni. Na pewno panu o tym
wspomniata?

- Nie, nie wspomniata.

- Naprawde¢? Mowi pan, ze nie wspomniata o tym ani
stowem? Wyjatkowa dziewczyna.

- A dlaczego, u licha, miataby mi moéwié¢? Nic mi do te-
g0, czy jest zargczona, czy nie.

- To prawda, ale wydawatoby si¢, ze to wazne. Ze to
pierwsza rzecz, o ktérej bedzie méwic.

,Panicz comme U faut", pomyslat George.

- Ale to bez znaczenia. Teraz, kiedy juz pan zna cala sy-
tuacje¢, zrozumie pan na pewno, dlaczego powinienem jak
najszybciej zabra¢ Seling z powrotem do Londynu.
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- Tak, oczywiscie.

Rodney minat go i wyszedt na taras.

- Co za wspaniaty widok! Wspominat pan, ze Selina wy-
brata si¢ poptywaé? Nigdzie jej nie widze.

George dotaczyt do niego.

- Nie, ona jest... za jachtem. Zaraz po nia poptyng.

I w tej samej chwili uswiadomit sobie, ze nie, bo przeciez
Selina zabrata tédke. Ale zdat sobie sprawe, ze jednak tak,
bo przeciez pozyczy t6dz Rafaela, krewniaka Tomeu.

- Zaraz... Moze pan tu chwile poczeka¢? Niech pan so-
bie usiadzie, rozgosci si¢, to nie potrwa diugo.

- Nie chce pan, zebym tez poptynat?

Gtos Rodneya nie brzmiat entuzjastycznie.

- Nie, nie trzeba - odpart George. - W todzi jest mné-
stwo rybich tusek, zniszczytby pan sobie garnitur.

- Coz, jedli tak pan uwaza...

I na oczach George'a wysunat lezak na stonice i opadt na
niego zgrabnie - istne ucieleSnienie dobrze wychowanego
Anglika za granica.

George Sciagnat po pochylni t16dz krewniaka Tomeu, Ra-
faela, i klnac pod nosem, zepchnat ja na wode. Lédz bylta
dtuga i ciezka, trudna do sterowania, do tego miata tylko
jedno wiosto, tak ze George musiat wiostowaé z rufy, z czym
nie najlepiej sobie radzit. I jakby tego nie byto do$¢, to jesz-
cze ten elegancik z gladka buziuchna i gtadkim gtosem,
w wyprasowanym grafitowym garniturze, przygladat mu sic
z tarasu Casa Barco. Kiwajac si¢ i klnac pod nosem, zlany
potem, wéciekty, George dotart do ,,Petni", ale kiedy zawo-
tat Seling, nie odpowiedziata.

Z trudem udato mu si¢ optynaé tym nieruchawym pu-
dtem dzidob ,,Petni” i natychmiast zobaczyl dziewczyne,
spoczywajaca niczym syrena na jednej ze skat na drugim
brzegu. Weszta po stopniach jednego z malenkich, S§licz-
nych domkéw ukrytych wérdéd koron sosen i siedziata teraz
z kolanami podciagnietymi pod brode, z wilgotnymi wtosa-
mi opadajacymi na ramiona niczym futerko foki. George
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wciagnat ciezkie wiosto i wstat. Przytknat dtonie do ust, wo-
tajac:

- Selina!

Zabrzmiato to jak ws$ciekty ryk i dziewczyna natych-
miast spojrzata w jego strong.

- Wracaj tu natychmiast. Musz¢ z toba porozmawiac.

Wahata si¢ przez sekunde, potem wstata, zeszta po bia-
tych stopniach, zanurzyta si¢ w wodzie i podptyneta z po-
wrotem do jachtu. Kiedy znalazta si¢ przy todzi, burta oka-
zata si¢ dla niej za wysoka i George musiat wziaé dziewczy-
ne pod pachy i wciagna¢ do srodka mokra, ociekajaca wo-
da niczym $wiezo ztowiona ryba.

- Przepraszam. Potrzebowate$ szalupy?

Przyszto mu na mys$l, ze kazda inna kobieta - zanim zda-
zytby cokolwiek powiedzieé¢ - zazadataby przeprosin za je-
go wczorajsze zachowanie. Ale Selina nie byla kazda inna
kobieta.

- Mam nadzieje, ze si¢ nie gniewasz, ze ja zabratam...

- Nie, oczywiscie ze nie.

- Kiedy zesztam na dét, jeszcze spates. Musiatam wpu-
§ci¢ Juanite.

Przygladat sie jej, nie styszac ani stowa z tego, co méwita,
prébujac pogodzic sie ze straszliwa, przygniatajaca $wiado-
moscia, ze Selina zamierza wyj$¢ za maz za Rodneya Ack-
landa, ze caty czas byta zameczona i ani sfowem mu o tym nie
wspomniata.

- ...twoja przyjacidotka dobrze si¢ czuje Mam nadzieje,
ze nie gniewata si¢ za bardzo

- Moja przyjaciétka? Ach, Frances. Nie wiem, czy si¢
gniewa, czy nie. W nocy wrécita do San Antonio. Zreszta to
nie byta twoja wina. Ochtonie i wszystko bedzie dobrze.

- Nie powinnam byta wracaé¢ do Casa Barco, teraz to ro-
zumiem, ale...

Nie mogt juz dtuzej wytrzymad.

- Selino.

Sciagnqka brwi.



176

- Cos sie stato?

- Stuchaj, w Casa Barco czeka na ciebiec gos$é. Przyje-
chat po ciebie z Londynu. Rodney Ackland.

Nagle znieruchomiata. Usta utozyty si¢ w stowo ,,Rod-
ney", ale nie dobyt si¢ z nich zaden dzwick.

- Wyleciat z Londynu wczoraj w nocy. Wrdécit z Bourne-
mouth i dowiedziat si¢, ze sama pojechata§ do San Anto-
nio, wigc ztapal pierwszy samolot. Powiedziatem mu, ze nie
jestem twoim ojcem i, musze dodaé, nie wygladat na zbyt-
nio zaskoczonego. Ale chce z toba porozmawiac.

Powiat chtodny podmuch i Selina zadrzata. George do-
strzegt cienki, ztoty tancuszek chowajacy sie¢ w miseczkach
bikini, ktére jej kupit, ale teraz juz wiedziat, ze to nie krzy-
zyk na nim wisiat. Siggnat po tancuszek, unidst go i przed
oczami zawirowaty mu szafir i brylanty zar¢czynowego pier-
$cionka Rodneya Acklanda. Stonce odbijato sic w kazdym
szlifie, posytajac o$lepiajace strzaty prosto w oczy Geor-

A

ge”.

- Selino, dlaczego mi nic nie powiedziatas?

Przez chwile jej oczy wydawaty sie rownie niebieskie
jak szafir, ktory George trzymat tuz pod jej broda.

- Nie wiem.

- Jeste$ zareczona z Rodneyem?

Skingta glowa.

- Slub ma sic odby¢ za miesiac?

Jeszcze raz potakneta.

- Ale po co ta cata tajemnica?

- To nie jest zadna tajemnica. Powiedziatam Rodneyowi
o tobie. Powiedziatam mu, ze moim zdaniem George Dyer
to moj ojciec. I chciatam, zeby pojechat ze mna ci¢ odna-
lez¢. Ale on nie mogt. Miat do zatatwienia wazne sprawy
w Bournemouth i nawet mu nie przeszto przez mys$l, ze mo-
gtabym pojechaé¢ sama. Powiedziat, ze jesli rzeczywiscie
bylbyS moim ojcem, moje nagle pojawienie by ci¢ zazeno-
wato. A jesli okazatoby sig, ze nie jeste$ moim ojcem, to
cata ta wyprawa tym bardziej nie miataby sensu. Wyraznie
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nie rozumiat, jakie to dla mnie wazne - znalez¢ swoje ko-
rzenie, rodzing, wreszcie mie¢ kogo$ swojego.

- Od dawna go znasz?

- Od dziecinstwa. Jego firma zawsze prowadzita interesy
babki. Babka bardzo go lubita i wiem, ze miata nadziejg, ze
kiedy$ go poSlubieg.

- I wtadnie to zrobisz.

- Tak. Zwykle w koncu robitam to, co chciata.

W oczach George'a nagle pojawito siec ogromne wspot-
czucie i Selina nie mogta znies$¢, ze miatby si¢ nad nia lito-
wac.

- Wyprowadzamy si¢ z Queen's Gate. ZnalezliSmy Slicz-
ne mieszkanie w nowym budynku. Zatuj, ze go nie wiedzia-
tes. Jest takie stoneczne i rozciaga si¢ z niego cudowny wi-
dok. Kupitam juz nawet sukni¢. Jest biata i bardzo dtuga.
Z trenem.

- Ale pier$cionek zareczynowy schowatas, nawet go nie
nosita$ na innym palcu.

- Sadzitam, ze jeste$ moim ojcem. Chciatam si¢ z toba
spotkaé jako ja. Ja. Nie zwiazana z jakimi$ ludzmi, z jaki-
mié§ sprawami.

- Kochasz go?

- Wczoraj spytatam cie o to samo i nie odpowiedziates.

- To byto co innego. Rozmawiali§my o mojej przesztosci,
a to jest twoja przysztoscé.

- Tak, wiem. Dlatego to takie wazne.

Nie odpowiedziat. Teraz Selina podniosta dtonie, siggne-
ta do zapiecia na karku i zdjeta tancuszek. Pierscionek zsu-
nat si¢, ztapata go i wsune¢ta na palec, po czym znowu zapi¢-
ta rancuszek. Wszystko to robita bardzo spokojnie i pewnie.

- Nie powinnam przetrzymywa¢ Rodneya - powiedziata.

- Oczywidcie, nie powinnas. Wrd¢ szalupa, a ja poptyne
za toba na tym wraku Rafaela. Ale nie uciekaj bez poze-
gnania.

- Przeciez nie zrobitabym czego$ takiego. Wiesz, ze nie.
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Po jakim$ czasie Rodney uznat, ze jest za goraco, by
czekaé na tarasie. Zdjatby marynarke, ale nosit pod nia
szelki, a wydawalo mu si¢, ze siedzenie w szelkach ma
w sobie jaki§ posmak nieprzyzwoitosci. Wstal z plecionego
lezaka i schronit sic¢ w chtodnym domu. Wtaénie krazyt po
mieszkaniu, probujac znalezé co$§ sensownego w tym dzi-
wacznie zaplanowanym wnetrzu, kiedy po schodach tarasu
cicho, niepostrzezenie weszta Selina i zawotata go po imie-
niu.

Przytapany na goracym uczynku Rodney obrécit sie
gwattownie. Dziewczyna zatrzymata si¢ w drzwiach. Wpa-
trywat sie¢ w nia z niedowierzaniem. Nie mies$cito mu si¢
w gtowie, zeby kto§ moégl w tak krétkim czasie az tak sic
zmienié¢. Zawsze uwazal narzeczona za do$¢ mdta dziewczy-
ne o bladej cerze, jasnych wtosach, ktére ozywiaty jedynie
jasnoniebieskie, kocie oczy. Ale teraz byta opalona, wtosy -
jeszcze mokre po kapieli w morzu - rozja$nito stonce. Miata
na sobie bikini, ktére zdaniem Rodneya z trudem miescito
si¢ w kanonach dobrego gustu, a kiedy tak stata, przygla-
dajac mu si¢, duzy biaty kot, ktéry do tej pory wygrzewat
si¢ na tarasie, podszedt i owinat si¢ pieszczotliwie wokot jej
nog.

Atmosfera stawata si¢ petna dziwnego napigcia. Selina
odezwata si¢ pierwsza.

- Witaj, Rodney. Co za niespodzianka.

Prébowata nadaé¢ temu radosna intonacje, ale glos zata-
mat jej si¢ zato$nie na przedostatniej sylabie.

- Rzeczywiscie - potaknat Rodney. - Tez mi si¢ tak wy-
dawato.

Trudno byto uwierzyé¢, ze przyjechat prosto z Londynu,
spedzit cata noc w samolocie i przeszedt pieszo kamienista,
zakurzona droga z wioski do Casa Barco. Co prawda na je-
go butach pojawita sie warstwa biatego pytu, ale poza tym
wygladat nieskazitelnie, tak jak w domu. Podszedt, by po-
catowaé narzeczona, opart dtonie na jej ramionach i odsu-
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nat ja nieco, by z lekka dezaprobata zmierzy¢ wzrokiem jej
bikini.

- Co ty na siebie wlozyta$?

Wzruszyta ramionami.

- Tylko w tym moge ptywac.

Na sznurze wisiat stary szlafrok kapielowy George'a. Seli-
na zdjeta go i wlozyta na siebie. Szlafrok byt szorstki i suchy
od stonca i soli, pachniat George'em. Owingta si¢ nim cias-
no i, w jaki$ niewyttumaczalny sposdb, to ubranie ja uspoko-
ito, dodato odwagi.

- Nietadnie postapitas, tak sobie wyjezdzajac bez stowa.
Wyobrazasz sobie, jak mogibym sie niepokoié?

- Wiedziatam, ze jestes w Bournemouth.

- Zadzwonitem do ciebie zaraz po powrocie i Agnes po-
wiedziata mi, gdzie ci¢ szukaé. Oczywiscie natychmiast wy-
ruszytem - dodat. - Pierwszym samolotem.

- To bardzo mito z twojej strony, Rodney.

- A co by$ powiedziata na powrdt do domu?

- Wrécitabym wczesdniej, ale na lotnisku ukradziono mi
portfel i nie miatam za co kupié biletu powrotnego.

- Przeciez mogtad mi daé¢ znaé, wystatbym pieniadze te-
legraficznie.

- Nie... nie chciatam ci zawraca¢ gtowy. A poza tym - do-
data w przyptywie szczerosci - my$latam, ze powiesz: ,,A nie
mowitem". Bo ty miatesd racje, a ja si¢ mylitam i George
Dyer nie byl moim ojcem... nie jest moim ojcem...

- Juz si¢ tego dowiedziatem.

- Ale rozumiesz, ze musiatam to sprawdzié?

To byto wotanie o zrozumienie, ale Rodney opacznie je
zinterpretowat.

- Obawiam si¢, ze nadal uwazam, ze byltoby lepiej, gdy-
by$ pozostawita te cata sprawe mnie.

- Przeciez prositam cie, zeby$ ze mna pojechat. Prosi-
tam, a ty si¢ nie zgodzites.

- Owszem, nie zgodzitem si¢. Nie mogtem. Sama o tym
wiesz.
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- Mogte$ odtozy¢ spotkanie z pania... jak jej tam.

- Selino! - zawotatl do gtebi wstrzasniety i uswiadomit
sobie, moze po raz pierwszy, ze zmiany, jakie si¢ w niej do-
konaty, byty nie tylko zewne¢trzne, ale giebsze i o wiele bar-
dziej subtelne.

Gleboko zaczerpneta tchu.

- Zreszta - podjeta - niczego nie zatujg. Ciesze sie, ze
przyjechatam, mimo ze George wcale nie jest moim ojcem.
I gdyby mnie kto$ spytat, zrobitabym to jeszcze raz.

To byto zaproszenie do otwartej wojny, ale zanim Rod-
ney wymy$lit jakas odpowiedz, przytaczyt sie¢ do nich sam
George Dyer, ktéry wszedt po schodach na taras, wziat na
rece Perte i wesoto wtracit sie do konwersacji.

- No ijak? Czyz to nie mite, ze znowu si¢ odnalezliscie?
Moze jakiego$ drinka dla ochtody?

- Nie, nie bede nic pit, dziekuje¢ - odpart sztywno Rod-
ney.

- W takim razie moze papierosa?

- Nie, nie w tej chwili. - Odchrzaknat. - Wtasnie méwi-
tem Selinie, ze chyba bytoby najlepiej, gdyby$Smy jak naj-
szybciej wrécili do Londynu. Moja takséwka czeka przed ho-
telem ,,Cala Fuerte", mozemy od razu pojecha¢ na lotnisko.

- Nie ma jak dobra organizacja - skomentowat George.

Rodney zerknat na niego z ukosa, upewniajac si¢, czy
tamten z niego nie kpi, ale ciemne oczy George'a byty $mier-
telnie powazne. Nie do konca uspokojony Rodney zwrdcit sie
do Seliny.

- Moze musisz si¢ jeszcze spakowacé? Gdzie mieszkatas?

Zapadto dtugie milczenie. Rodney patrzyt na Seling, kto-
ra powiodta wzrokiem od George'a do Rodneya. George ze
sztuczna nonszalancja gtadzit Perte.

- Tutaj - powiedziata Selina.

Rodney wyraznie poblad#t.

- Tutaj?

- Tak. Tutaj. W Casa Barco.

-1 spata$ tutaj?
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- Nie miatam si¢ gdzie podziaé...

Lekko sie wzdrygneta i George wiedziat, ze dziewczyna
si¢ denerwuje. Ale Rodney najwidoczniej tego nie zauwa-
zyt, bo kiedy si¢ odezwat, w jego gtosie brzmial lodowaty
chtéd.

- Czy nie uwazasz, ze to odrobing niekonwencjonalne?

George gwaltownie odstawit Perte¢ na najblizsze krzesto
i wlaczyt si¢ do rozmowy.

- Nie sadze. W koncu nie zapominajmy, ze Selina jest
moja kuzynka.

- I nie zapominajmy, jak daleka. Poza tym nie w tym
rzecz.

- W takim razie, w czym?

- Céz, Selina zjawita si¢ tutaj nieproszona, nie zapowie-
dziana, zupetnie obca panu osoba, a pan pozwala jej tu zo-
sta¢, mieszka¢ tu, z tego, co widzeg, spaé¢ wtasciwie w tym
samym pokoju. Doceniam, ze pan nie musi si¢ zbytnio tro-
szczy¢ o swoja reputacje, ale ze wzgledu na Seling mogt
pan poszukaé innego rozwiazania.

- A moze nie chcieliSmy - odpart George.

Rodney stracit cierpliwos¢.

- Przepraszam, panie Dyer, ale najwyrazniej mamy bar-
dzo rézne poglady. Uwazam panskie zachowanie za niedo-
puszczalne.

- Przykro mi.

- Czy zawsze tak pan sobie lekcewazy zwykte, przyzwo-
ite normy zachowania?

- Tak, zawsze. I to nie sa moje normy.

Rodney przez chwile miat ochote przytozyé George'owi,
ale przeciwnik byt niegodny, zastugiwatl jedynie na to, by
go zignorowac.

- Selino... - zwrécit sie¢ do narzeczonej. Dziewczyna
drgneta. - Zatuje, ze tak sie stato, ale okaze dobra wole,
wierzac, ze to wszystko nie twoja wina. Gotdw jestem zapo-
mnieé o catej tej sprawie, ale musimy dopilnowaé, zeby na-
wet stéwko o tej historii nie dotarto do Londynu.
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Przypatrywata mu sie z powaga. Twarz miat gtadka, sta-
rannie ogolona, bez $§ladu zmarszczek, trudno byto go sobie
wyobrazi¢ jako starszego, doswiadczonego megzczyzng o przy-
jemnie zmeczonych rysach. Nawet w wieku osiemdziesigciu
lat bedzie wygladat tak samo jak dzi§, réwnie bezosobowo
i gtadko jak $§wiezo wyprasowana koszula.

- Dlaczego, Rodney? - spytata.

-Nie... nie chciatbym, zeby pan Arthurstone si¢ o tym
dowiedziat.

Wyjasnienie byto az tak idiotyczne, ze chciato jej sie
$mia¢. Pan Arthurstone ze swoim artretyzmem w kolanach,
ten, ktory ma ja poprowadzi¢ do ottarza... Co, u licha, on
moze mie¢ do tej catej sprawy?

- Teraz za$ - Rodney zerknat na zegarek - nie mamy
wigcej czasu do stracenia. Wiz cos na siebie i ruszamy.

W czasie tego oswiadczenia, George zapalat papierosa.
Teraz potrzasnat zapatka, wyjat papierosa z ust i oznajmit:

- Ona nie moze jechaé¢ z panem do Londynu. Zgubita
paszport.

- Ze co?

- Zgubita swéj paszport. To byto wczoraj. Niesamowita
sprawa.

- Czy to prawda, Selino?

- Ach. Ja... no céz, wtasciwie....

George rzucit jej mordercze spojrzenie, zmuszajac do
milczenia. - Oczywiscie ze to prawda. Drogi panie Ackland,
nie ma pan poj¢cia, co tu sie¢ wyprawia. Ukradliby cztowie-
kowi ztote koronki z zebdéw, gdyby tylko mogli si¢ do nich
dorwad.

- Ale tu chodzi o twdj paszport. Selino, zdajesz sobie
sprawe, jakie ktopoty ci groza?

- Cbz... sama... - platata si¢ Selina.

- Czy powiadomita$ konsula brytyjskiego?

- Nie. - George po raz kolejny przejat ster. - Ale poin-
formowata policj¢ na lotnisku i potraktowali ja z ogrom-
nym spokojem i wyrozumiatoscia.
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- Dziwne, ze nie wpakowali jej prosto do wigzienia.

- Ja tez bytem zdumiony, ale oczywiscie to cudowne, ile
potrafi zdziata¢ fadny usmiech, nawet w Hiszpanii.

- Ale jakie kroki w takim razie podejmiemy?

- Céz, jedli pan mnie pyta, to proponowatbym, zeby pan
wrocit do swojej takséwki i Londynu, zostawiajac tu Seline
ze mna... Nie - uciszyt wéciekte protesty Rodneya - na-
prawde uwazam, ze to najlepszy plan. Pan bedzie mdgt uru-
chomié¢ swoje wptywy w Anglii i obu nam moze jako$ uda
si¢ ja wybroni¢ przed wigzieniem. I niech si¢ pan tak nie
martwi o wzgledy przyzwoitosci, stary. W koncu jestem chy-
ba najblizszym krewnym Seliny i jestem gotow przejaé od-
powiedzialno$¢ za nia...

- Odpowiedzialno$¢? Pan? - Zwrdcit si¢ z ostatnim ape-
lem do Seliny. - Przeciez chyba nie chcesz tu zostac¢?

Omal go nie rozsadzito na sama mysl o tym.

- Nocéz...

Jej wahanie rozwiato jego watpliwosci.

- Zdumiewasz mnie! Co za egoizm z twojej strony! Chy-
ba nie zdajesz sobie sprawy, ze nie chodzi tylko o twoje do-
bre imi¢. Ja tez musze dbaé o swoja opini¢, a twoje zacho-
wanie uwazam po prostu za niedopuszczalne! Wole nie
mys$leé, co by na to powiedziat pan Arthurstone.

- Alez ty bez watpienia bedziesz umiat to wszystko wy-
jasni¢ panu Arthurstone'owi. Na pewno be¢dziesz umiat.
1 sadze... skoro juz bedziesz mu tftumaczyt... mozesz mu tez
powiedzieé¢, ze w koncu jednak nie poprowadzi mnie do
ottarza. Naprawde strasznie mi przykro, ale jestem prze-
konana, ze w pewnym sensie to dla ciebie wielka ulga.
Ze mimo wszystko nie bedziesz musiat si¢ ze mna mordo-
waé po tym, co si¢ tu wydarzyto. Prosze... to twdj piers$cio-
nek...

Podata mu go na dtoni, migoczace brylanty i ciemnonie-
bieski szafir, ktére, wydawato mu si¢, przykuja ja do niego
na wieki. Jak bardzo pragnatby modc sobie pozwoli¢ na
wielkopanski gest i wyrzuci¢ pierécionek do morza! Ale



184

kosztowat mndstwo pieniedzy, wiec Rodney schowal dume
i przyjat klejnot z powrotem.

- Przykro mi, Rodney.

Uznat, ze najgodniesze, co moze teraz zrobié, to zacho-
waé wynioste milczenie. Wykrecit si¢ na pigcie i ruszyt do
drzwi, ale George go ubiegt i otworzyl je przed nim na
osciez.

- Prawdziwa szkoda, ze przejechal pan taki kawat drogi
na prézno. Powinien pan zajrze¢ do Cala Fuerte latem, kie-
dy wiecej tu si¢ dzieje. Jestem przekonany, ze spodobataby
si¢ panu jazda na nartach wodnych, nurkowanie, towienie
ryb. Mito z panskiej strony, ze zechciat pan przyby¢.

- Niech pan sobie nie mySdli, panie Dyer, ze ja albo moi
wspolnicy pozwolimy, by uszto to panu ptazem.

- Ani przez chwilg sobie tak nie mys$latem. Nie watpie,
ze pan Arthurstone chowa jaki§ genialny pomyst w rekawie
i wkrotce zaczna do mnie naptywaé napuszone listy. Na
pewno pan nie chce, zebym pana podwidézt do wioski?

- Dzigkuje, wole sie przespacerowac.

- No c6z, chacun d son gout. Ale ogromnie si¢ ciesze, ze
pana poznatem. Do widzenia.

Ale Rodney nie odrzekt na to ni stowa i, cho¢ rozsadzata
go furia, milczac opuscit dom. George odprowadzit go wzro-
kiem do szczytu wzgdrza, potem zamknat za nim drzwi.

Obrécit sie. Selina stata nieruchomo doktadnie w tym
miejscu, gdzie zostawit ja Rodney. Wygladata, jakby si¢ spo-
dziewata kolejnej awantury, ale George powiedziat tylko rze-
CZOWO:

- Powinna$ daé si¢ zbadaé. Zeby cho¢ przez chwile my-
§le¢ o matzenstwie z takim cztowieckiem. Potowe zycia spe-
dzitaby$ przebierajac si¢ do kolacji, a druga potowe wyszu-
kujac te diugie, madre wyrazy w stowniku. A tak w ogdle,
to kim jest 6w pan Arthurstone?

- To jeden ze wspotudziatowcéw w firmie, w ktérej pra-
cuje Rodney. Jest bardzo stary i ma artretyzm w kolanie.

- I to on miat ci¢ poprowadzi¢ do ottarza?
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- Nikogo innego nie byto.

To stwierdzenie wymagato odwagi.

- Masz na mysli pana Arthurstone'a czy Rodneya? - spy-
tat George.

- Pewnie obu.

- A moze - podsunat tagodnie George - moze cierpiata$
na gwattowny atak fiksacji ojcowskiej?

- Tak. Moze i tak.

- A teraz?

- Teraz juz nie.

Znowu si¢ wzdrygneta i George si¢ uSmiechnat.

- Wiesz, Selino, nigdy bym nie uwierzyt, ze w tak niewia-
rygodnie kréotkim czasie mozna si¢ tak duzo o kim$ dowie-
dzie¢. Na przyktad wiem, kiedy ktamiesz - co niestety zda-
rza si¢ az nadto czesto. Otwierasz wtedy oczy tak szeroko,
ze teczowki sa niemal ze wszystkich stron otoczone przez
pasek biatka. Niczym dwie wyspy. A kiedy prébujesz nie
wybuchnaé¢ $miechem na jakie§ moje oburzajace stwierdze-
nie, opuszczasz kaciki ust i wtedy pojawia ci si¢ w policz-
kach zupeinie niespodziewany dotek. Gdy za$ si¢ denerwu-
jesz, drzysz. Tak jak teraz.

- Nie denerwuje si¢. Jest mi zimno po ptywaniu.

- W takim razie idz sie ubrac.

Ale najpierw musze¢ ci co$ wyznac...
To poczeka. No, le¢ si¢ ubraé.

~H %

Wyszedt na taras, zeby na nia poczekaé. Zapalit papiero-
sa, stofce grzato mu ramiona, prazac przez materiat bawet-
nianej koszuli. Rodney Ackland zniknat. Z Casa Barco. Z zy-
cia Seliny. Tak samo jak Jenny, duch tamtej nieszczesnej
sprawy, zostata na zawsze wypedzona przez prosty egzor-
cyzm powiedzenia o tym Selinie. Oboje, Jenny i Rodney, na-
lezeli juz do przesztosci, zostata tylko przysztos$¢: radosna
i dobra, petna nadziei i mitych niespodzianek - jak prezent
gwiazdkowy.
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Nizej, w ogrodzie, Juanita rozwieszata przesdcieradta, naj-
wyrazniej nie zdajac sobie sprawy, jak dramatyczna scena
rozegrata si¢ w domu, podczas gdy ona uwijata si¢ przy po-
rannym praniu. George'a nagle ogarngta wielka serdecznos$é
dla tej prostej kobiety. Nikt lepiej od niego nie wiedziat, ze
jego piekto zawsze byto wybrukowane dobrymi chegciami,
ale teraz obiecat sobie, ze po ukazaniu si¢ drugiej ksigz-
ki podaruje jej co§ wigcej niz egzemplarz autorski, ktory
mogtaby potozy¢ na koronkowej serwetce. Co$, czego bar-
dzo potrzebowata, a na co nigdy nie bytoby jej sta¢. Jedwab-
na suknieg, jaka$ bizuteri¢, a moze nowa, dobra kuchenke
gazowa,

Obrdcit sig, styszac za soba kroki Seliny. Miata na sobie
prosta Iniana sukienke bez rekawow, w kolorze moreli,
i sandaty na niewielkim obcasie, dzigki czemu prawie do-
rownata mu wzrostem. George nie pojmowat, jakim cudem
tak dtugo nie zauwazat, ze jest pigkna.

- Pierwszy raz widze cie porzadnie ubrana - powiedziat.
- Ciesze sie, ze odzyskatas swoja walizke.

Selina gieboko zaczerpneta tchu.

- George, musz¢ z toba porozmawiac.

- O czym?

- O moim paszporcie.

- A o co chodzi?

- Coz. No, bo... on wcale nie zginat.

Drgnat i wpatrywat si¢ w nia z nieopisanym zdumieniem.

- Nie zginal?

- Nie. Bo ja... Céz, wczoraj po potudniu, zanim wyjecha-
tam z Pepe... schowatam go.

- Selino. - Byt gieboko wstrzasniety. - Dlaczego zrobita$
co$ tak okropnego?

- Wiem, ze to byto okropne, ale nie chciatam jechad.
Nie mogtam ci¢ zostawi¢ z pania Dongen. Wiedziatam, ze
ona nie chce, zeby$ napisat druga ksiazke. Chciata, zeby$
pojechat do Australii, na pustynic Gobi albo jeszcze gdzies$.
Razem z nia. Dlatego, kiedy posztam do kuchni po wodg so-
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dowa z lodéwki... - Moéwita z trudem. - Schowatam paszport
w pojemniku z chlebem.

- Co$ takiego!

- Tak, wiem. Ale wtedy my$latam wylacznie o tobie.
Chce ci tylko powiedzieé¢, ze teraz juz nie ma powodu, bym
nie wracata razem z Rodneyem do Londynu. I tak za niego
nie wyjde, to jasne. Teraz juz wiem, jaka bytam glupia, ze-
by w ogodle braé¢ to pod uwage. Ale nie moge przeciez tu zo-
staé.

Jej glos ucicht. George w zaden sposdb nie utatwiat jej
zadania.

- Sam to widzisz, prawda?

- Tak, oczywiscie ze tak.

Przybral mine cztowieka, ktéry zdobedzie sig na wszyst-
ko, byle graé¢ uczciwie.

- I musimy postapié tak, jak nalezy.

- Tak... Tak. To samo sobie mys$latam.

- COz - ciagnat po mesku, spogladajac na zegarek - sko-
ro jedziesz z Rodneyem, lepiej si¢ zwijaj, inaczej odjedzie,
zanim ty dotrzesz do hotelu ,,Cala Fuerte".

I na oczach zdumionej dziewczyny wstat, otrzepat biaty
pyt z siedzenia spodni, po czym zasiadt do maszyny, stuka-
jac, jakby od tego zalezato jego zycie.

Na cos$ innego Selina liczyta. Czekata na jakie$ odrocze-
nie egzekucji, ale nic takiego nie nastapito, wigc probujac
przetknaé wielka kuleg, ktora utkwita jej w gardle i mruga-
jac powiekami, by odgoni¢ to idiotyczne szczypanie, ktdre
przypominato tzy, poszta do kuchni, wyciagneta pojemnik
z chlebem, oprdéznita go, wyktadajac na blat bochenek za
bochenkiem, na koncu wyjmujac biaty papier, pod ktory
wsungta paszport.

Paszportu nie byto. kzy, rozczarowanie, wszystko zgineto
w fali nagtej paniki. Jej paszport zginal naprawde!

- George!

Stukat tak gto$no, ze jej nie ustyszat.

- George, zgu... ZGUBILAM PASZPORT.
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Przerwat pisanie i unidst brwi w gescie uprzejmego zdzi-
wienia.

- Znowu?

- Nie ma go tu! Wsungtam go na samo dno i go nie ma!
Zginat!

- Wielkie nieba! - zawotal George.

- Co si¢ mogto z nim stac¢? - Jej gtos przeszedt w zatosny
jek. - Moze Juanita go znalazta? Albo myta pojemnik i go
zniszczyta? Albo wyrzucita! Moze kto$ go ukradt? O, co ja
teraz poczne?

- Wole nawet nie mysled...

- I po coja go w ogdle tam ktadtam!

- Igratas z ogniem, no i si¢ doigratas - oznajmit senten-
cjonalnie George i wrocit do pisania.

Selina w koncu zaczeta co$ podejrzewaé. Zmarszczyta
brwi. George zachowywat si¢ podejrzanie spokojnie. A w je-
go oczach pojawit si¢ btysk, ktéremu, jak juz zdazyta sig
przekonaé, nie nalezy ufaé. Czyzby znalazt paszport? Zna-
lazt, schowat i nic jej nie powiedzial? Zostawita pusty po-
jemnik i zaczeta krazy¢é po pokoju, szukajac sladéw. Tu pod-
niosta rég gazety, tu zajrzata pod poduszke, jakby si¢ bawita
w ciepto-zimno.

Wreszcie w swoich poszukiwaniach dotarta do George'a.
Stangta za nim. Miat na sobie sprane, poplamione sola
dzinsy, kieszen na prawym posladku byta podejrzanie
sztywna, rysowat si¢ pod nia jaki$ ksztatt: ksiazeczka, moze
duza karta... Nadal fomotat w maszyng¢ jak z karabinu ma-
szynowego, ale kiedy Selina wyciagne¢ta reke, zeby spraw-
dzi¢ zawarto$¢ kieszeni, jego dton oderwata si¢ od maszyny
i pacnegta ja po palcach.

Koniec paniki. Selina roze$miata si¢ z ulgi; ze szczedcia;
z mitosci. Otoczyta szyje mezczyzny ramionami i omal go
nie udusita.

- Miate$ go! - zawotata. - Znalaztes! Miate$ go caty czas,
ty potworze!

- Odda¢ ci?
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- Tylko jesli chcesz, zebym wrécita do Londynu z Rod-
neyem.

- Nie chce.

Pocatowata go, pocierajac gtadkim policzkiem o jego
szorstki, nie ogolony. Nie byt gtadki, pachnacy woda po go-
leniu, ale spalony przez stonce, pocigty przez zmarszczki,
zuzyty i znajomy jak ktdoras z jego suszonych na stoncu ba-
welnianych koszul.

- Ja tez nie chce - odparta.

Zapetnit cala strone maszynopisu. Selina oparta mu bro-
de na glowie.

- Co piszesz? - spytata.

- Konspekt.

- Nowej ksiazki? O czym bedzie?

- O rejsie po Morzu Egejskim.

- Jaki bedzie miata tytut?

- Nie mam zielonego pojecia, ale zadedykuje ja tobie.
Czy bedzie dobra?

- Mam nadzieje¢. Ale tak naprawde to mam juz pomyst na
trzecia. Tym razem powiesé... - Wziat ja za reke i pociagnat,
tak ze usiadta na brzegu biurka, twarza do niego. - Pomysla-
tem, ze moglaby opowiadaé o facecie, ktory zyt sobie spokoj-
nie w cichym zakatku, nie szkodzac nikomu, nie wtazac niko-
mu w parade. I wtedy w droge wchodzi mu ta dziewczyna. Ma
obsesje na jego punkcie. Nie daje mu spokoju. Odsuwa go od
przyjaciét, wydaje wszystkie jego pieniadze, doprowadza do
pijanstwa. Facet staje sic wyrzutkiem, nikt go nie chce znac.

- I jak si¢ konczy?

- Zeni sie z nia oczywiécie. Dziewczyna zmusi go do tego
podstepem. Tamten biedak nie ma innego wyjscia. To tra-
giczne.

- Dla mnie to nie brzmi tak tragicznie.

- A powinno.

- George, czy ty mi si¢ przypadkiem nie o$wiadczasz?

- Zdaje sie¢, ze na mdj pokretny i pokrecony sposédb tak.
Przepraszam za ubiegta noc. I kocham cig.
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- Wiem o tym - nachylita si¢, catujac go w usta. - I cie-
sze si¢ z tego.

Znowu go pocatowata, a on odsunat maszyne, wstat
i wzial dziewczyne w ramiona.

- Bedziemy musieli zawiadomié¢ Agnes - powiedziata po
pewnym czasie Selina.

- A nie przyjedzie tutaj i nie bedzie prébowata mi prze-
szkadza¢ w pracy?

- Oczywiscie ze nie. Oszaleje na twoim punkcie.

- Bedziemy musieli nada¢ do niej telegram. Z San Anto-
nio, jesli ma dotrze¢ do niej przed Rodneyem Acklandem.
A skoro juz bedziemy w mieécie, ztozymy wizyte angielskie-
mu ksiezulkowi i przekonamy si¢, ile jeszcze kaza nam cze-
kaé. I poprosimy Rudolfa na druzbe...

- Chciatabym, zeby Juanita byta moja druhna.

Juanita. Zapomnieli o niej. Teraz, roze$miani, r¢ka w r¢-
ke wyszli jej poszukaé. Ale Juanita nie byta az tak naiwna,
jak to sie mogto wydawaé. Instynkt chtopki rzadko ja zawo-
dzit i juz szta ku nim z ogrodu, jak zwykle wyprostowana,
promieniejaca z rado$ci, z ramionami szeroko wyciagnigty-
mi, jakby chciata objaé ich oboje.



